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ADVERTENCIA.

Segtin lo acordado por la Junta Directiva, 4 continuacién, y por
via de recuerdo, se da un sucinto resumen de las reglas de pronun-
ciaci6n figufada y de las principales sobre la acentuacion, aprobadas
para las publicaciones de la Sociedad Geogrifica, € insertas en el
primer nimero del BoLETIN, asf como un cuadro que expresa las
diferencias de longitud entre nuestro meridiano de origen en la isla
de Hierro y los que pasan por los observatorios mds importantes.

REGLAS DE PRONUNCIACION FIGURADA.

Para expresar con alguna propiedad los nombres extranjeros se
han adoptado, subrayadas en la impresién y en los mapas, las vo-
LLa e suena como el diptongo ¢x francés.

La u como la # francesa.

La h se pronunciard aspirada, 6 como una 7 muy suave.

La 1l como doble ¢/z y no como elle.

La x parecida 4 la ¢/ francesa, 6 sea como x ¢ 7 en los dialectos
~ cataldn 6 gallego.

La v como su semejante en francés.

l.a y algo parecida 4 la ¢ francesa, y mds bien como la g catalana
~ en la palabra Si‘ges.

La z como s francesa 0 4s suave.

REGLAS PRINCIPALES DE ACENTUACION.

Todo vocablo agudo que termine en vocal llevard sobre ella un
acento, Si termina en diptongo, se pondrd el acento en la vocal
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fuerte (A, E, O), y si las vocales terminales son débiles gl, U), acen-
tiese aquella sobre la cual viene 4 cargar la prnnunciac.:xén.

No se pondrd acento en las vocales agudas que terminen en con-
sonante: las dos excepciones de esta regla se reducen 4 poner
siempre acento sobre la palabra aguda que termine en N 6 en S.

Ninguna voz llana terminada en vocal se acentua.—Por €l con-
trario (salvas dos excepciones tnicas), se acentuardn las voces llanas
que terminen en consonante. Redicense las dos excepciones de esta
regla 4 no poner acento sobre los vocablos llanos terminados en las
consonantes N ¢ S, por hallarse en ellos comprendidos los plurales
de muchos nombres y verbos.

En las voces llanas que deban acentuarse y cuya sflaba acen-
tuada forme diptongo, se ha de poner el rasguillo sobre la vocal
fuerte.

Los vocablos llanos que terminen en dos vocales, y la primera
de ellas sea débil y acentuada (I, U), y la segunda fuerte, habrdn de
llevar forzosamente acento en la primera.

Cuando las dos vocales terminales sean débiles, esto es, 1U,
UI, llevard acento aquella sobre que cargue la pronunciacién.

S¢ acentuard en la vocal débil las voces llanas cuya pendltima
sflaba consta de una vocal débil, I, U, precedida de otra fuerte, A,
E, O.

Todo esdrijulo se acentuard. También llevardn acento los semi-
esdrujulos, 6 sean los vocablos que finalizan en dos vocales fuertes
(A, E, O) sobre ninguna de las cuales carga la pronunciacién.

CUADRO DE DIFERENCIAS DE LONGITUD.

Punta de Orchilla (Occidental de 1a isla de

XUEIHO Y 5, sloaiinies & Sk £ BT A T 0% ol g
LT s L R s o S 14 28 29
San Fernando...uvovesvniiniununn., IT 57 26
o e = N L 20 30 0
L e T 18 9 46
Lt e S T T S 45 29 31
LAEBOBL vy <o v vatas 5 55 s e o vnes s o 9 I 45
WAashington e s ev o tie s oiniaiores s oot o oo 301 6 51
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LA EXPEDICION NORDENSKIOLD A LA REGION ANTARTICA

CONFERENCIA

DADA EN LA

REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

EL 19 DE ENERO DE 1904

POR

DON VICENTE VERA

— e

Pocos son los lugares de la superficie del planeta que que-
dan ya por explorar, y entre éstos se encuentran los Polos
Artico y Antdrtico, y las regiones que inmediatamente los
circundan.

Y no ha sido seguramente por falta de tentativas. Es ya
larguisima la lista de hombres de corazén que han pretendido
penetrar y recorrer esas tristes y desoladas comarcas.

No los han llevado, aunque esto podria ser bastante, re-
querimientos de la fama, ni el afdn ni el deseo de poner el pie
alli donde ningin hombre lo hubiera sentado primero. Es que
el estudio de las regiones polares es interesantisimo desde
muchos puntos cientificos de vista. Es que en aquellos lugares
se pueden dilucidar muchos problemas geogréaficos, meteoro-
l6gicos, oceanograficos y paleontolégicos.

Los polos geograficos son puntos singulares en el esferéi-
de terrestre, en los que se presentan fenémenos climatolégicos
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y electro-magnéticos que en ningdn otro lugar de nuestro pla-
neta se manifiestan. Por lo tanto, no sélo es por llegar 4 com-
pletar la carta geogréfica del mundo que habitamos, empresa
que ya es suficiente para fijar la atencién y el empeno de I{:iS
hombres, sino para conocer importantisimos detalles de la di-
nidmica terrestre, de la historia geolégica, de las fuerzas cés-
micas 4 que nuestro mundo se halla sometido, por lo que nu-
merosos exploradores cientificos se han dirigido 4 las regio-
giones polares.

:Cémo vamos 4 conocer por completo la meteorologia del
planeta y las leyes de las variaciones del tiempo si antes no
tenemos una carta general que abarque toda, absolutamente
toda, la superficie del globo? ¢(Cémo se van 4 precisar y resol-
ver muchos problemas relativos 4 las corrientes aéreas y ma-
rinas, st quedan por explorar dos grandes zonas y precisa-
mente las mds importantes, las mds singulares, por lo que 4
esos problemas se refiere?

Quedamos, pues, en que hay intereses geograficos, y ade-
mds, un interés cientifico muy general y muy elevado en es-
tudiar las regiones polares.

La del Norte es la que primero llamé la atencién de los
viajeros, por ser mas préxima 4 las tierras habitadas y més
civilizadas, y por el afin de buscar un paso que permitiera
llegar desde las costas occidentales de Europa 4 las orienta-
les de Asia.

Durante mds de un siglo se han hecho con tal objeto nu-
merosas expediciones, célebres ya en los fastos de la ciencia,
y los nombres de Ross, Parry, Franklin, Nordenskicld, Nan-
sen, Duque de los Abruzos y Peary han quedado, como otros
muchos, consagrados por la fama.

El famoso finlandés Nordenskisld fué el primero que en
su 1nolvidable expedicién 4 bordo del «Vega», consigui6 for-
zar el tan buscado paso del Nordeste, y en general, las re-
giones drticas puede decirse que han sido recorridas en todas
direcciones, atin cuando nunca se ha ya podido llegar al Polo
mismo.

Sin embargo, debe hacerse notar que, aunque el hombre
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no haya puesto el pie todavia en el Polo Norte, por lo menos
ha visto su sombra; y es mas, hasta la hemos visto desde Ma-
drid mismo. Cuando un cuerpo opaco se interpone entre una
luz y una pared, vemos proyectarse en €sta la sombra del
cuerpo. Asi se puede percibir la silueta de una persona, y aun
reconocer 4 ésta, por el perfil de su sombra. Pues bien, en el
eclipse de luna que se verific6 en la tdltima primavera y que
fué bien visible desde Madrid, como todos recordaréis, la tie-
rra, interponiéndose entre el sol y la luna, proyecto su som-
bra sobre esta ultima. Veiase, pues, una silueta de la tierra,
destacindose sobre la superficie iluminada del satélite. Esta
silueta correspondia 4 un borde de la tierra, borde que 1ba
variando en los momentos sucesivos del eclipse 4 consecuen-
cia del movimiento de rotacién de la tierra. Sucesivamente,
y para la visual dirigida desde Madrid, fueron correspondien-
do 4 dichg borde algunas cindades norteamericanas y cana-
dienses, como Chicago y Montreal, después las tierras mds al
Norte colocadas, la bahia de Hudson, Groenlandia, y, por ul:
timo, la silueta correspondiente al Polo mismo. Hubo, pues,
un momento en dicho eclipse, cerca de la media noche, en el
que los habitantes de Madrid pudieron distinguir cémo se des-
tacaba sobre la superficie plateada de la luna el borde obscu-
ro correspondiente 4 la silueta del Polo Norte. Por esto he
dicho que, 4 pesar de no haber logrado el hombre llegar atn
4 esa region, por lo mismo hemos visto su sombra.

Ias regiones antdrticas han sido mucho menos conocidas.
Se encuentran bastante mds lejos de los extremos de los con-
tinentes sudamericano y africano y de las tierras de Nueva
Zelandia, que lo que las regiones drticas distan de las tierras
septentrionales de Europa, Asia y América; las comarcas po-
lares del Sur se hallan dominadas por los hielos en mayor ex-
tensién que las del Norte, y, por lo tanto, son menos accesi-
bles, y, en fin, por ellas no se va 4 ninguna parte.

Por todas estas razones no ha habido el incentivo ni la re-
lativa facilidad que en las septentrionales, para hacer expedi-
ciones de exploracién, y aparte de los reconocimientos del fa-
moso Cook, de Urville, y tltimamente, 4 mediados del siglo

Ninsteno ge Cultura 2010
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pasado, de la famosa exploracién hecha por James Ross con
el « Erebus» y el « Terror», los conocimientos acerca de la
zona polar antdrtica han sido muy deficientes.

En estos tltimos afios es cuando, por las razones cienti-
ficas antes expuestas, se ha despertado el interés de los explo-
radores hacia estas regiones antdrticas, siendo muy dignas de
notarse la expedicion belga realizada 4 bordo del «Bélgica»,
y la del noruego Borchgrevink, que ha sido el primer euro-
peo que ha invernado en el Con‘ginente antdrtico.

Por ultimo, en 1901 se organizaron cuatro expediciones
con el fin de explorar simultdneamente, y en combinacién,
dicha region antdrtica. LLas expediciones fueron: una nacional
britdnica que sali6é de Inglaterra 4 principios de agosto del re-
ferido ano 1901 4 bordo del «Discovery»; una expedicién ale-
mana dirigida por el Dr. Erik von Drygalsky, que partié 4
bordo del «Gauss» quince dias después que los ingleses; una
expedicién sueca dirigida por el Dr. Otto Nordenskisld, que
parti6 4 principios de octubre del puerto inglés de Falmouth
en el buque «Antdrtico», capitdn Larsen; y, en fin, una expe-
dicién escocesa 4 cargo de Mr. Bruce, 4 bordo del «Scotias,
que zarpé bastante tiempo después que las anteriores.

Para la exploracién de la zona polar antdrtica por estas
diferentes expediciones, se consideré dividida dicha zona en
cuatro cuadrantes: uno, el cuadrante Enderby, desde los 0° 4
los 90° longitud Este del meridiano de Greenwich; otro,
el cuadrante Victoria, desde los 90 4 los 180° longitud Este;
el tercero, el cuadrante Ross, desde los 180 4 los 90° longi-
tud Qeste; ¥, por tultimo, €l cuadrante Weddell, desde los 9(°
longitud Oeste 4 los 0°. La expedicién alemana se encarg6
de.rec.nnncer y explorar el cuadrante Enderby: la expedicién
britdnica los cuadrantes Ross y Victoria, y al cuadrante Wed.
cl.ell se dirigieron, primero la expedicién sueca con el ¢« Antar-
tico», y después la escocesa con el «Scotias.

C'Ii*m*'il antes .he dicho, la expedicién sueca, 4 bordo del
Zfiiif;{; }}::12311150?&1‘:5;&1:? inglés de F almouth 4 priu‘cipias

| \ giéndose 4 la isla Staaten, situada
unas cuantas millas al Norte del Cabo de Hornos, donde el
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Gobierno de la Republica Argentina ha establecido una esta:
cién magnética que habia de servir de base 4 los expediciona-
rios suecos. El 6 de enero de 1902 el «Antdrtico» zarpé de la
isla Staaten, marchando 4 explorar las tierras situadas al Sur
del Continente americano. Dejé atrds las islas Setlandia del
Norte, y después las Setlandia del Sur, atravesando el Es-
trecho de Bransfield, y avanzando mds hacia el Sur, consiguié
determinar que la tierra Luis Felipe es s6lo una parte de la
masa continental sefialada en los mapas con el nombre de
(Grahamlandia.

El propésito del Dr. Otto Nordenskisld era elegir un lu-
gar adecuado en aquellas latitudes donde €l y algunos otros
compafieros pudieran invernar paradedicarse durante los me-
ses de invierno 4 observaciones cientificas de todo género, y
mientras tanto, que el «Antédrticos, con el resto de la Comi-
sién , siguiera explorando los mares que se extienden al ex-
tremo sudoriental del Continente americano y practicando
observaciones geogrificas y oceanogréficas.

En su consecuencia, Nordenskitld eligi6 para mvernar un
sitio denominado Snowhill, en el Cabo Seymur, y alli se que-
d6 con otros seis compaiieros, despidiéndose del «Antdrtico»
el dia 21 de febrero. El buque debia regresar para recoger a
los invernantes en septiembre G octubre, es decir, pasado el
invierno que en aquel hemisferio corresponde, como todos sa-
béis, 4 nuestros meses de verano.

La descripcién de los trabajos llevados 4 cabo, y de las
aventuras y peligros que corrieron los expedicionarios volun-
tariamente desterrados en aquellas soledades, es interesanti-
sima. Pero aqui dejo la palabra al mismo Nordenskisld, que ha
hecho un relato sobrio, sencillo, pero elocuentisimo, de todos
los hechos acaecidos durante su destierro. Yo me he limitado
4 traducir literalmente este precioso relato que presento 4 la
Real Sociedad Geogrifica de Madrid, que de este modo podrad
tener conocimiento de este trabajo del Dr. Nordenskicld
acaso antes que las Sociedades de Geografia de Londres y de
Estocolmo.

Dice asi la relacién del insigne viajero:

NirsEieno de Cultuea- 2010
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I A EXPEDICION ANTARTICA SUECA

POR EL

DR. OTTO NORDENSKIOLD

«El dia 21 de febrero de 1902 fué cuando el « Antarticos se
separd por tltima vez del grupo de expedicionarios que se
quedaban de invernada, & saber: seis hombres absolutamente
incomunicados con el resto del mundo, que desde las orillas
cubiertas de hielo, en donde quedaban, vieron desaparecer
los mastiles del barco hasta perderse en el horizonte. Ningu-
no de nosotros pudo imaginarse que dos largos inviernos ha-
bian de transcurrir antes que volviéramos 4 ver ninguin otro
ser humano y que nunca volveriamos 4 ver nuestro buque.

Durante las primeras semanas de nuestro aislamiento, to-
dos los éxpedicionarios estuvimos muy ocupados en construir
las viviendas que habian de albergarnos y los observatorios
que habian de servirnos para nuestros estudios. Ya en el mis-
mo mes de febrero habiamos experimentado algunas terribles
tormentas con temperaturas de 12° centigrados bajo cero.
Habiamos tenido, sin embargo, algunos dias relativamente
hermosos, y durante este periodo, hasta mediados de marzo,
después de haber concluido nuestros mds importantes prepa-
rativos, fué cuando decidi, antes que apretaran los frios, ha-
cer una excursién en bote hacia el Sur para reconocer las
porciones meridionales del golfo del Almirantazgo y estable-
cer alli un depésito que nos sirviese para lo futuro.

Emprendimos nuestro viaje el dia 11 de marzo, y pronto
advertimos que era ya muy tarde, esto es, que la estacion se
hallaba ya muy avanzada para expediciones de esta clase. Los
t€mpanos, moviéndose en los angostos estrechos con irresis-
tible fuerza, 4 causa de las corrientes producidas por las ma-
reas, tenian en constante peligro nuestro bote, y asi que el
agua se calmaba, se producia nueva cantidad de hielo. Nos
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aseguramos, sin embargo, de que el golfo del Almirantazgo
constituye, en realidad, un estrecho que separa del continen-
te la isla de Seymur y la isla en la cual habiamos establecido
nuestra estacion de invierno. También pudimos cerciorarnos
de que el cabo Lockyer se halla sitnado en otra isla separada
de las dos anteriores. Al cabo de dos dias tuvimos necesidad
de dejar el bote al pie de la barrera de hielos que bordeaba la
tierra y hacer uso del trineo, 4 fin de poder avanzar lo mas
posible con las vituallas para establecer el depdsito. Apenas
habiamos vuelto al bote cuando estallé6 una terrible tempes-
tad soplando el viento con tal fuerza que, en un principio,
marcé una velocidad de mds de 90 km. por hora, al mismo
tiempo que el termémetro indicaba 16° bajo cero. Dormimos,
sin embargo, sobre las mantas y bultos que constitufan nues-
tro equipaje hasta que, 4 la mafiana siguiente, nos desperto
el agua que penetraba bajo las tiendas. El hielo se habia roto
y quebrado por muchas partes, y el mar invadia el recinto
donde habiamos pernoctado. Un minuto més y hubiéramos
sido tragados por la marea ascendente. En un segundo nos
pusimos en pie y empujamos el bote y cuantos objetos pudi-
mos sobre el hielo, fuera de la accién del agua, pero la tor-
menta siguié creciendo en intensidad de un modo terrible y no
podiamos ver 4 una distancia de 100 varas 4 nuestro alrede-
dor. Por consiguiente, tuvimos que permanecer todo el dia a
la defensiva, pero sin movernos del lugar hasta que, al si-
ouiente, pudimos emprender nuestra caminata de retorno
hacia la estacion de partida, aunque el viento seguia siempre
soplando con gran fuerza. '

Para las expediciones futuras fuera de nuestra isla, tuvi-
mos precision de esperar hasta que el mar se helara por com-
pleto. Para esto hubieron de transcurrir algunas semanas, y
atin en mayo, violentos temporales rompian el hielo y lo man-
tenfan fraccionado por algunas horas. Nos decidimos, por lo
tanto (porque era lo inico que podiamos hacer), 4 emprender
observaciones y trabajos de invierno sin apartarnos de nues-
tra estacién, Las observaciones meteorolégicas fueron hechas
entre el Dr. Bodman y el teniente Sobral, aunque durante la

Nirmsieno de Cuitura 2010
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noche participaba en los trabajos todo el personal cient.Iﬁcn.
El Dr. Ekelof se vi6 muy atareado con sus observaciones
bacteriol6gicas, y por mi parte aproveché cuantas ocasiones
se me presentaban para recoger fésiles y trazar el mapa de
los alrededores.

Asi fuimos pasando el tiempo lo mejor que pudimos. Todos
nos alegrabamos de tener gcupacién constante. En realidad,
nadie habia creido al empezar la expedicién que ibamos 4 ver-
nos obligados 4 permanecer tanto tiempo encerrados en nues-
tro albergue de invierno. Verdad es que, por las relaciones
de los expedicionarios del «Bélgica» y del «Southern Cross»,
sabiamos muy bien que el invierno en las regiones antdrticas
es muy crudo y tormentoso, pero nadie podia imaginar que en
nuestra estacion invernal, situada 4 6 6 7° mds lejana del Polo
que la de los expedicionarios antes citados, habiamos de en-
contrar temperaturas considerablemente mds bajas que las su-
fridas por los del «Bélgica», y casi tan rigurosas como las re-
gistradas por los del «Southern Cross», y al mismo tiempo con
borrascas tan persistentes que, en duracién si no en fuerza,
sobrepujaban 4 las mencionadas por los'viajeros que nos ha-
bian precedido.

Pero ello fué asi. Abril fué el mejor mes durante todo el in-
vierno; al principiar mayo se inauguré también un periodo de
tormentas con muy pocos intervalos (que nunca pasaban de
tres dias) y que duré cinco meses hasta fin de septiembre.
Durante este largo periodo, la velocidad media del viento fué
de 37 km. por hora, y en toda una quincena, en mayo y ju-
nio, llegé 4 68 km. Es dificil dar una idea de estas espantosas
ventiscas. Nuestro albergue crujia bajo el impetu terrible
del viento, y de ser arrastrados por éste, en menos de vein-
ticuatro horas hubiéramos llegado al Polo: todo lo que alrede-
dor nuestro no se hallaba sélidamente fijo al suelo, volaba con
el huracdn, y después de cada ventisca teniamos que andar
en busca de objetos perdidos. Un gran casco de buque balle-
nero, acostado 4 la orilla de la isla, fué una vez arrastrado
por el viento muchos centenares de varas y deshecho contra
las rocas. Pero lo que hacia mas insoportable la accién del
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viento era que, cuando soplaba del S. O., producia siem-
pre los mayores descensos de temperatura que hemos expe-
rimentado, circunstancia que constituye una de las condicio-
nes mas peculiares de la region. En el periodo mencionado,
el termémetro, en junio, varié entre los 25 y 32° bajo cero.
El dia que la ventisca soplé con mds fuerza (95 km. por hora)
tuvimos 31° bajo cero. A tales temperaturas, y soplando el
viento con tal intensidad, era absolutamente imposible perma-
necer al aire libre, siendo sumamente dificil hasta hacer las
observaciones. Por todos estos motivos sucedi6 que tuvimos
necesidad de permanecer encerrados en nuestros albergues
mds tiempo quizd que en ninguna otra de las expediciones en
que se ha hecho invernada en la obscuridad de la noche polar,
atin en regiones mds proximas al Polo.

Nuestra cabafia era pequefia, pero bastante confortable,
con un salén de 14 pies de largo por ocho de ancho en el cen-
tro, y cuatro habitaciones mas pequeiias 4 los lados, una que
hacia de cocina y las otras tres de dormitorios. Sobre la ca-
baiia teniamos una especie de desvan que aprovechamos como
almacén. No nos fué, en general, dificil mantener el interior
4 temperatura suficiente. El aceite de foca nos sirvio de exce-
lente combustible, muy superior al carbén.

En cuanto el tiempo lo permitié hice, durante el invierno,
algunas cortas expediciones en trineo, pero siempre procuran-
do estar ausente muy poco tiempo. Desde el principio de
agosto, sin embargo, ya comenzamos 4 hacer preparativos
para expediciones mas largas hacia el Sur, que siempre habia
sido mi preocupacion. Para ello preparamos bastante equipa-
je, teniendo en cuenta el corto nimero de perros que tenia-
mos 4 nuestra disposicion. Los perros que habiamos llevado
procedentes de Groenlandia, todos, excepto cuatro, habian
muerto en el camino. Algunos cachorros que habian nacido
en el buque perecieron helados durante una ventisca que nos
sorprendi6 pocos dias después de haber desembarcado y an-
tes de haber preparado albergue para ellos. Los perros pro-
cedentes de la isla Falkland eran bastante 4 propésito para las
necesidades de nuestra expedicién; pero la mayor parte de
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ellos, y precisamente los mas fuertes y los mds bravos, pere-
cieron destrozados por sus feroces companeros de Groenlan-
dia, de suerte que, para la expedicién hacia el Sur en trineo,
no me quedaban servibles mds que cinco RELEOS ; (AUMELD;
como se comprende, insuficiente para poder organizar parti-
das de socorro 6 de refresco tras la que primeramente par-
tiese.

Mis compaiieros de expedicién en trineo fueron el tenien-
te Sobral y el marinero Jonhasen. Tomamos dos trineos, uno
tirado por perros y el otro por dos de nosotros. Aunque fué
posible cargar el segundo trineo menos que si tuviéramos que
arrastrar todo el equipaje por nosotros mismos, de todos mo-
dos el avance de nuestra marcha, dividiendo el trabajo con
los perros, fué bastante rdpido. Llevamos con nosotros pro-
visiones para cuarenta y cinco dias; pero calculando que ten-
driamos que avanzar sobre el mar helado, y que la carga era
ya bastante pesada, tomé para los perros solamente raciones
para veinte dias. En aquel periodo del afio consideré casi se-
guro que encontrariamos en nuestro camino focas y pingiii-
nos con los que nos podriamos abastecer.

Después de un largo retraso, causado por las tormentas,
partimos al fin de la estacién invernal el dia 30 de septiem-
bre. Durante los primeros diez dias fuimos favorecidos por un
tiempo magnifico; pero pasado el dia 10 de octubre, las ven-
tiscas comenzaron de nuevo tan violentas como antes, y com-
binadas con un frio que se hacia sentir mds después del pe-
riodo de temperatura relativamente suave que habiamos dis-
frutado. Antes de esta ltima fecha, sin embargo, habiamos
pasado ya el Estrecho del Almirantazgo (Admiralty Sound) y
descubrimos un gran golfo que se extendia hacia el Norte
desde el cabo Fuster. Pareciome ser un gran canal que se
abria entre el golfo del Erebus y el Terror, y que separa todo
el archipiélago de la tierra continental. Esta tltima, que for-
ma la unién, antes desconocida, entre las tierras de Luis Feli-
pe y del rey Oscar, estd constituida por una alta fila de mon-

tanas separadas por grandes ventisqueros y mesetas cubier-

tas de hielo. Pasando 4 lo largo de la costa, aunque 4 alguna
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distancia, llegamos 4 la isla Christemsen que puede conside-
rarse como un volcan extinguido.

Mi propésito era, en una excursién posterior, caminar
hacia el Sur lo mas cerca posible de la costa, y, segtin he di-
cho antes, hacer el viaje sobre el mar helado. Me hallé, pues,
orandemente sorprendido al encontrar en la isla Christem-
sen una alta barrera de hielo extendiéndose hacia el Oeste
hasta donde la vista podia alcanzar. Como nuestro intento no
era dar la vuelta al exterior de todo el archipiélago, camino
que ya habiamos recorrido con el «Antartico», donde nada
habia ya que ver ni observar, no tenfamos mds remedio que
traspasar esta barrera. Decidimos afrontar esta empresa, y
durante todo el periodo transcurrido, hasta que volvimos pies
atrds, pasamos sobre el nivel del hielo, que era bajo y sin que-
braduras, 4 alguna distancia de la tierra, pero que se alzaba
rapidamente y mostraba hendiduras y grietas infranqueables
en las proximidades de la costa. Estas extensas formaciones
de hielo, muy diferentes en su aspecto y formacién de todas
las que hasta el presente habiamos visto, excepto acaso en la
region anterior 4 la gran barrera helada de Ross donde el
«Discovery» hizo invernada, eran un gran obstdculo 4 nues-
tro avance, y al mismo tiempo nos hicieron perder toda espe-
ranza de encontrar focas para alimentar 4 los perros, de suer-
te que decidi la vuelta el 21 de octubre, mucho mds pronto
que lo que habiamos calculado. Pero atin entonces nos encon-
tramos muchas veces cortados por circulos de enormes que-
braduras de hielo formando barrancos 6 precipicios que s6lo
pudimos atravesar haciendo como Dios nos dié 4 entender
angostos puentes de nieve. Las dificultades y fatigas fueron
tantas, que muchas veces nos sentimos casi descorazonados y
pensamos que nos seria imposible continuar nuestro camino.
En la dltima semana tuvimos una continua serie de ventiscas
con el viento de cara, lo cual hacia en extremo dificil nuestra
marcha. La tienda de que nos serviamos para pernoctar fué
casi destrozada por el viento, y para alimentar los perros tu-
vimos necesidad de echar mano del mismo pemmican que lle-
vabamos para nosotros. No hubiera sido solucién el matar los
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perros para no tener que alimentarlos, porque esto hubiera
imposibilitado en lo futuro toda excursion en trineo.

Por este tiempo habiamos llegado 4 la latitud 66° Sur y
longitud 62 Oeste, lo cual nos daba una posicién como 4 unos
300 km. de la estacion de donde habiamos partido. En el pun-
to mas meridional alcanzado en nuestro esfuerzo, sefialamos
una ctspide de bastante altura, 4 la cual ascendi y desde la
que obtuve una vista panordmica espléndida de las montaiias
de alrededor y de toda la llanura helada. Miintencién era en
contrar un camino para volver 4 nuestro punto de partida lo
mas cerca posible de la costa; pero, como he dicho, de esta
manera teniamos que encontrar las grandes quebraduras de
hielo casi inaccesibles, que de todos modos nos habian de re.
trasar en nuestro viaje de retorno mucho mds tiempo del que
podiamos disponer, y mds en un periodo de ventiscas alter.
nando con nieblas producidas por la nieve. Esto nos obligé 4
separarnos de la costa y perder toda probabilidad de levan
tar el mapa del litoral. El 7 de noviembre estabamos de vuel.
ta en nuestra estaciéon de partida, habiendo durado nuestra
ausencia treinta y cuatro dias, de los cuales veintidés 6 vein-
titres habiamos estado caminando.

Aun cuando no se percibia ningtin cambio notable en el
hielo por aquella fecha, empezamos ya 4 esperar la vuelta de!
«Antdartico». Durante todo el mes de noviembre estuve muy
ocupado reconociendo por completo toda la comarca y termi-
nando nuestras observaciones cientificas que deseaba comple-
tar antes de embarcarnos otra vez. A primeros de diciembre
hice otra excursion en trineo 4 la isla de Seymur, principal-
mente para hacer estudios geologicos, y también para reco-
ger huevos de pingiiinos que nos sirvieran de suplemento ali-
menticio durante el verano. En esta excursién hacia la par-
te mads septentrional de la mencionada isla, hice en un dia dos
importantes descubrimientos. En las faldas de los cerros re-
cogi muchos huesos de animales vertebrados, algunos de gran
tﬂn:tzlﬂﬂ, y un poco mds al Sur hallé un lecho 6 capa sedimen-
taria sumamente abundante en plantas pertenecientes 4 nu-
merosas especies. Por lo tanto, parece indudable que en estas
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remotas regiones, donde ahora la vegetacién es muy inferior
a la de la Groenlandia y 4 la del Spitzberg, el clima, en otro
tiempo, fué suave y benigno, existiendo grandes bosques con
arboles copudos donde las aves cantaban y grandes animales
encontraban alimento. Esto hace mucho tiempo que se ha re-
conocido en el Polo Norte, pero es la primera vez que se ha
demostrado para el Sur.

Por este tiempo, el hielo de las costas orientales de la tie-
rra donde habiamos invernado se habia ido derritiendo, cu-
briéndose de una capa bastante profunda de agua procedente
del deshielo, lo cual hacia muy dificil la locomocién y nos di6
motivos para creer que pronto empezaria el rompimiento de
las grandes masas y el deshielo general. Desgraciadamente
durante el verano las fuertes tormentas que con tanta abun-
dancia habiamos sufrido en las anteriores estaciones, faltaron
por completo, y el afio terminé sin percibir cambio apreciable
en el hielo. Entonces fué por primera vez cuando EMpezamos
a experimentar alguna intranquilidad acerca de ser socorri-
dos y comenzamos, en su consecuencia, 4 hacer provisiones
de aves y focas, con objeto de estar preparados en caso de
vernos forzados 4 pasar alli otro invierno. A todo esto, la
temperatura era, contra lo que esperabamos, extraordinaria-
mente baja, reinando vientos del Este con nieblas y nieves
muy frecuentes.

Para nuestro alimento principal durante el Invierno inten-
tamos matar el mayor niumero posible de pingiiinos; pero
calculando que, de todos modos, no dejaria de llegar el «An-
tartico» en nuestro auxilio, y por no destruir mas aves que
las absolutamente necesarias, dilatamos la caza cuanto nos
fué posible.

El hielo entonces empezaba 4 abrirse bastante hacia la
costa oriental, y el 6 de febrero ya estdbamos en disposicién
de marchar por mar hacia la porcién rocosa de la isla Seymur,
donde hicimos una excursion en bote, matando unos 400 pin-
giiinos, con los que calculamos tener suficiente provisién para
el invierno. Sin embargo, para nuestro gusto,
€s mucho mejor que la de pingiiino, y es d

la carne de foca
igno de notarse que
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es imposible obtener de estos pingiiinos, por m-l.lﬂjhﬂs que se
maten, grasa suficiente para que sirva de combustible duran-
te el invierno. |

Por aquellos dias fué cuando las condiciones del hielo se
presentaron mejores en todo el verano. Se veia bastante mar
abierto en todas direcciones 4 partir de nuestra costa, y algu-
nas veces nos figuramos ver el «Antdrtico» que avanzaba en-
tre los hielos.

Pero el invierno empez6 4 anunciarse de nuevo; fuertes
ventiscas soplaban en todas direcciones, algunas veces con
temperaturas de 10° bajo cero, y algunos dias mds tarde s6lo
hielos volvimos 4 ver por todo el horizonte. De este modo
quedamos convencidos de que estabamos obligados 4 pasar
otro largo invierno en aquellas soledades. Ninguno de nos-

. otros se imaginaba que durante aquellos dias el «Antdrtico»

libraba su ultima batalla contra los témpanos.

El segundo invierno habia, pues, comenzado. Teniamos
buenas provisiones de las procedentes de Europa, excepto
carne, que, como ya he dicho, fué la que nos procuramos en
aquellas mismas regiones. Tuvimos necesidad de cambiar
nuestro menit en atencién 4 las materias de que podiamos
disponer; pero la tinica dificultad que tenfamos que combatir
era el aislamiento, que nos parecia entonces mucho mds gran-
de y mds triste que cuando creiamos tener el socorro cerca,
Con algunas cartas y periédicos 6 libros nuevos, 6 mejor atn,
con algunos cuantos nuevos companeros, creo que hubiéra-
mos estado relativamente satisfechos. De cuando en cuando
sentiamos alguna intranquilidad acerca del porvenir. Si el
hielo habia impedido llegar el socorro el afio altimo, la misma
dificultad podria presentarse por dos 6 tres afos. Ademais,
spodria llegar alguna expedicion de auxilio si al «Antdrtico»
le habia ocurrido algiin desastre? Y lo peor de todo era que
sabiamos que nosotros mismos no podiamos hacer nada para
salvarnos.

Nunca oi, sin embargo, la menor queja de mis compa-
fieros, y ciertamente, nuestro gran consuelo fué que este se-
gundo invierno nos di6 amplia ocupacién para nuestros
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trabajos cientificos que pudieron asi progresar mucho mas
de lo que me habia imaginado. Especialmente como nuestras
observaciones meteorolégicas habian dado en el primer ano
resultados tan nuevos y tan inesperados, un segundo afio ha-
bia de ser de gran importancia, particularmente si las otras
expediciones que formaban parte en la empresa internacional
continuaban su trabajo, como sucedié con la expedicién bri-
tdnica y la estacién argentina.

Todos mis compaiieros hicieron cuanto les fué posible por
encontrar nuevos medios de completar y afirmar sus investi-
oaciones.

Afortunadamente, el segundo invierno fué mucho mejor
que el primero, especialmente por lo que respecta a las ven-
tiscas, que no fueron tan fuertes ni tan persistentes como an-
tes. La temperatura, en cambio, fué sumamente baja.

Durante este segundo invierno hice algunas cortas excur-
siones en trineo; pero como mi intencién era emprender va-
rias espediciones largas en la primavera, ahorré cuanto pude
las provisiones y el esfuerzo de mis compatfieros. El principal
objeto de nuestro estudio fueron las observaciones meteoro-
l6gicas y magnéticas, Acerca de las primeras no puedo ahora
indicar nada porque no tengo completos los cdlculos. Un re-
sultado interesante, aunque negativo , fué que durante estos
dos afios no hemos observado ni una sola aurora polar.

De los resultados meteorol6gicos, el mds interesante es
haber encontrado un clima tan excepcionalmente frio en una
regién que, relativamente, no es de una extraordinaria lati-
tud. La temperatura media durante el primer afio fué de
12° bajo cero, es decir, préximamente la misma que en el Es-
trecho de Hudson 6 en Yakutsk, que son los lugares maés frios
en el Norte, situados préoximamente 4 la misma latitud en el
hemisferio septentrional que nuestra estacién en la meridional,
y al mismo tiempo algunos grados mds baja que la tempera-
tura observada por la expedicion belga 6° mds al Sur en la
regién antdrtica. Es posible que este aflo fuese mds frio que
lo ordinario; pero, como he mencionado, el segundo invierno
fué tan frio como el primero. Lo que si parece cierto es que el
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verano fué excepcionalmente frio, con una temperatura me-
dia de 2°,2 bajo cero, que es la temperatura de' verano mas
baja hasta ahora conocida en la superficie de la tlﬁirr& En Te-
lacién con esto, deben tenerse en cuenta las pésimas condi-
ciones del hielo, que fueron tan desastrosas para nosotros. Es
interesante también notar la gran velocidad media de los
vientos, que el primer afio fué de 30 km. por hora y su direc-
ci6n mas general el S. O., y la fuerza de las ventiscas en el
invierno comparadas con las del verano.

Como resultados paleontolégicos de interés he menciona-
do ya el descubrimiento de plantas y vertebrados fésiles; pero
ademads la isla donde nuestra estacion estaba situada y todas
las islas préximas son muy ricas en fésiles, todos pertenecien-
tes 4 las formaciones mesozdicas 6 terciarias. También nues-
tras investigaciones en el hielo han dado algunos resultados
importantes acerca de las causas de la estratificacion, tempe-
ratura y el movimiento del hielo, etc. Fué una sorpresa en-
contrar que, durante el invierno, toda la nieve era barrida por
el huracdn y la superficie del hielo permanecia constante-
mente limpia, y que s6lo durante el verano, en los hielos for-
mados al nivel del mar, era donde habia gran acumulacién
de nieve,

Los estudios bacteriol6gicos han dado también algunos
resultados nuevos.

Se han hecho asimismo algunas observaciones importan-
tes sobre las mareas y otros estudios oceanograficos.

(Acerca de nuestro trabajo de cartografia hablaré mads
adelante).

Para las excursiones en trineo durante el segundo ano,

disponia de seis perros de Groenlandia, dos de los cuales ha-

bian nacido en la estacién. Por este tiempo era mi propésito

estudiar la regién Norte, desde nuestra estacién hasta el Es-
trecho de Bransfield, y conociendo que es mucho mds fdcil
caminar cuando toda la carga es arrastr
decidi que me acompanase sol
pedicién para dividir el traba
Tomando provisiones P

ada por los perros,
amente otro miembro de la ex-
abajo en dos excursiones diferentes.

4ra nosotros y para los perros para
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treinta dias, emprendi el viaje con el marinero Jonhasen el
dia 29 de septiembre.

Por esta época el tiempo era completamente distinto del
de igual fecha del afio anterior. Al segundo dia de la excur-
si6n salt6 una fuerte ventisca que destrozé nuestra tienda y
nos obligé 4 volver atrds con objeto de recomponerla. En
ruta de nuevo, seguimos al principio el mismo rumbo que el
afio anterior; pero al llegar al extremo occidental del Estre-
cho del Almirantazgo, torcimos hacia el Norte, caminando
por el gran Estrecho descubierto en la primera expedicion.
Aun cuando por algunos dias nos vimos obligados 4 perma-
necer en la tienda 4 causa de que el viento y las densas bru-
mas hacian el trabajo cartogrifico imposible, el tiempo era
relativamente favorable y fué mejorando cada dia. Pronto
encontramos que nos hallibamos en un ancho canal. A un
lado se dibujaba con toda su magnificencia la tierra del rey
Oscar; al otro distinguiamos un gran archipiélago, formando
un notable contraste con la tierra del otro lado y constituido
por rocas volcdnicas con ventisqueros y promontorios, todo
dominado por la altisima cumbre del monte Haddington, pro-
bablemente formado porun enorme volcdn, y que ahora mues-
tra 4 lo lejos su vértice de color blanco azulado. Atravesamos
este canal hacia el 12 de octubre. Por este tiempo habiamos
llegado cerca del cabo Gordon y teniamos ante nosotros el
golfo Erebus y una banda azul en el cielo mostrdndonos que
cerca habia mar abierto. Nos halldbamos entonces rodeados
de islas que juzgo nunca habian sido vistas antes por hombre
alguno, y el dltimo lugar donde acampamos fué al pie de una
de estas islas, que presentaban una costa escarpada y llena
de grandes precipicios volcdnicos. Marchamos lo méds rdpida-
mente que pudimos hacia un obscuro promontorio, acaso el
cabo Corry de los mapas. Por un momento fijé mi atencién
en unos objetos obscuros cerca de la orilla, creyendo al prin-
cipio que eran probablemente grandes focas. En esto Jonha-
son me grité si podia ver lo que eran. Detiiveme y exami-
nando con mds atencién, dije: «Parece gente, pero no creo
que sean seres humanos; acaso son grandes pingiiinos.» Am-
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bos, sin embargo, fuimos presa de una emocién partic':-ular, y
por algunos segundos permaneci con los anﬁtec&jns ﬁjﬂf; y vi
que realmente parecia que dos hombres caminaban hacia nos-
otros. ;: Quiénes podrian ser? Numerosas conjeturas cruzaron
por mi mente, pero todas las rechazaba unas tras c}tr:,?s. No
era probable que fuesen companeros de nuestra estacién de
invierno ni gentes del «Antartico» que hubiesen vuelto y des-
tacado partidas para buscarnos y sOCOrrernos. Entretanto,
nosotros avanzdabamos en aquella direccién, de suerte que
los dos grupos nos ibamos aproximando uno & otro. Vi en-
tonces dos hombres con las caras negras como el carbén y
los ojos protegidos por piezas de madera. Su cabellera larga
y abundante flotaba sobre sus hombros, y sus vestidos eran
negros y de una forma 6 corte completamente desconocido.
Hasta el momento de llegar y ponerse al habla, no tenia idea
de quiénes pudieran ser, mas su primer pregunta me di6 la
clave de la sitnacién:—¢Saben ustedes algo del < Antdrtico»?

Averiguamos entonces que el que me hablaba era el doc-
tor Andersson, jefe de nuestra expedicién durante mi ausen-
cia, y su comparfiero el teniente Duse, los cuales, con un ma-
rinero, estaban preparando su comida muy cerca de la costa.
Estos tres individuos habian dejado el «Antdrtico» 4 fin de
diciembre, el afio anterior, cuando ya era muy dudoso si
el barco podria avanzar 4 través de los hielos durante el
verano.

Su intencién fué llegar 4 nuestra estacién de invierno en
trineo arrastrado por ellos mismos, sobre el hielo. El lugar
de donde partieron fué una bahia cerca del monte Brans-
field, y nos aconsejaron que nos retirdsemos hacia alli con
ellos, caso de que las condiciones del hielo no fuesen mejores.

Para el caso de que nos encontrasen, habian desembarca-
do, cuando dejaron el buque, un pequefio depésito de vitua-
llas y otros elementos; pero como el «Antdrticos habia de
volver de todos modos, no pensaron en proveerse mas que
de articulos necesarios para el verano. Sin embargo, pronto
comprendieron que era imposible en aquel tiempo llegar 4
nuestra estacion 4 causa del estado del hielo, roto en muchos
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sitios,’y en otros cubiertos por profundas capas de agua. Por
este motivo se volvieron hacia el punto de partida, y alli pa-
saron el tiempo esperando la vuelta del vapor.

Pero como los meses transcurrian sin tener ninguna noti-
cia, empezaron 4 estar intranquilos y 4 prepararse para el
invierno. A principios de marzo se albergaron en una choza
de reducidas dimensiones hecha con piedras, y alli pasaron
los siete largos meses de invierno.

LLa construccién de esta choza fué una empresa bastante
dificil, porque el suelo estaba completamente helado y no te-
nian instrumentos de ninguna clase.

Mataron unos 500 pingiiinos para alimentarse durante el
invierno, y como combustible sélo pudieron disponer de gra-
sa de focas, de las que se procuraron solamente la cantidad
precisa.

No tenian libros, y aunque los hubieran tenido, no hubie-
ran podido leerlos 4 la débil luz de una lampara de grasa. La
temperatura dentro de la choza fué constantemente inferior
4 cero grados, y 4 causa de las ventiscas estuvieron obliga-
dos 4 permanecer, por largos periodos, acostados en lechos
que se prepararon con los mismos fardos y con los vestidos
que habian llevado para pasar el verano.

A pesar de estas calamidades, su estancia durante el largo
invierno en aquellaregién nodejé de dar resultados. Mr. Duse
levanté el mapa de los alrededores, de suerte que con él, lo
hecho por el «Antdrtico» en el Canal Orleans, mi propio tra-
bajo y el posterior de Mr. Duse, se ha conseguido un mapa
completo de toda la costa del Estrecho Sur del canal de Ger-
lache y de la costa occidental, hasta el punto adonde avanza-
mos en nuestra primera expedicion con trineo 4 la latitud de
66° por el Este. Ademds, el Dr. Andersson ha encontrado
pruebas interesantes de que los glaciares han tenido en otras
€pocas alin mayor extension, y lo que es mds importante, ha
hallado un flora fé6sil muy rica y de un tipo muy diferente de

-la correspondiente 4 la isla de Seymur, y que pertenece, sin
duda, 4 una época geolégica mds antigua. 3
Cuando encontramos al Dr. Andersson y 4 Mr. Duse se
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dirigian 4 su albergue invernal, de donde hab_fan sialic:l_o casi
al mismo tiempo que nosotros de nuestra estacién, sin perros,
y con un equipaje bastante reducido para tres hombres. A}Tan‘—
zaban muy poco, tanto mas cuanto que dos de los tres 1r1d.1-
viduos tenian los pies congelados. Es, pues, muy dificil decir
cudl de los dos grupos de expedicionarios se alegré mas del
encuentro. Para nosotros, el Dr. Andersson y sus compane-
ros eran portadores de noticias del resto del mundo con el
que hacia tanto tiempo estdbamos incomunicados. Para ellos
representdbamos nosotros cierto grado de civilizacién, y tanto
unos como otros, nos alegrabamos de encontrarnos con capa-
cidad suficiente y fuerza de d4nimo para seguir trabajando.

Este encuentro cambi6 todos mis planes, aun cuando por
el momento, hubiera tenido de todos modos que volver 4
nuestra estacién de invierno.

Como segtn las observaciones del Dr. Andersson, el mar
abierto llegaba hasta muy cerca de cabo Gordon, reunidos
todos caminamos 4 través de un pequefio Estrecho que une
el Canal con la bahia Sidney Herbert. Este Estrecho habia
sido descubierto por Andersson y Duse durante su primera
excursién. En aquellos lugares encontramos nieve en abun-
dancia, y 4 causa de nuestro mucho equipaje—pues la mayor
parte de los objetos pertenecientes al Dr. Andersson y sus
compaifieros habian sido colocados en nuestro trineo—el avan-
ce era bastante lento. De todos modos, el 16 de octubre, exac-
tamente al cumplir los dos afios de nuestra salida de Suecia,
nos encontramos de nuevo en nuestra estacién invernal. Re-
gresamos en muy buena época, pues de habernos retrasado
unos dias mds, hubiéramos encontrado dificultades inmensas,

si no imposibilidad absoluta, para volver, 4 causa del des-
hielo.

Naturalmente, nuestro principal interés entonces se con-
centraba en el «<Antdrtico», y calculibamos las probabilida-
des de su vuelta para socorrernos. Por el pronto pudimos
apreciar que en este segundo verano no habria las dificulta-
des que se presentaron en el anterior. Antes de terminar el
mes de octubre, el hielo se presentaba mucho mds fundido,
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y, por lo tanto, el mar mas abierto que por la misma época
del afio anterior, y como prueba de la diferencia entre los dos
anos, basta mencionar que mientras en 1902 la temperatura
media en la segunda quincena de octubre fué de 18° bajo
cero (0° F.), en 1903 fué de 1° bajo cero (30° F. sobre cero).
A causa de las condiciones del hielo no pudimos volver 4
pensar por entonces en mds expediciones en trineo, pero hi-
cimos algunas cortas excursiones é interesantes estudios en
las 1slas que rodeaban nuestra estacién. Por esta época, muy
rara vez nos encontrabamos todos reunidos al mismo tiempo
en lo que constituia nuestro cuartel general, pues siempre an-
ddbamos esparcidos unos en una direccién, otros en otra , ha-
ciendo estudios y observaciones para aprovechar la estacién
de verano y el poco tiempo que calculdbamos nos quedaba de
permanencia en aquel destierro, pues de un momento 4 otro
esperabamos ver aparecer el ¢Antdrticos.

Sucedi6é de este modo que en el memorable dia 8§ de no-
viembre, dos de nosotros se encontraban de expedicién en la
isla de Seymur con objeto de procurar algunos huevos de
pingiiino. Esperdbamos que los expedicionarios volviesen en
el mismo dia, y al ver 4 lo lejos ciertos bultos moviéndose
sobre el hielo, creimos que eran ellos. Pero algunos minutos
después una segunda inspeccién nos mostré que los bultos
eran cuatro personas, con lo cual, sin perder tiempo en arre-
glarnos los vestidos, salimos corriendo sobre el hielo 4 en-
contrar 4 los cuatro individuos que se acercaban, siendo asi
que nosotros no esperabamos mds que dos. Indudablemente
era el socorro que hacia tanto tiempo esperabamos y que no
creimos podria provenir mds que del «Antdrtico». Nos pre-
pardbamos 4 saludar 4 los recién venidos con grandes vito-
res; pero al acercarnos pudimos notar con gran sorpresa, que
dos de los que llegaban nos eran desconocidos, y esto contra-
riaba un poco nuestro naciente entusiasmo. Sin embargo, tan
pronto como estuvimos en presencia unos de otros, no pudi-
mos menos de saludar con grandisimo afecto 4 nuestros visi-
tantes, que eran el comandante Irizar del vapor argentino el
«Uruguay» y otro oficial, acompafiados de los dos individuos
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que habiamos enviado 4 la isla de Seymur. N4uestra primer
pregunta fué entonces qué sabian dEl_ ¢Antartico», y t?'dﬂ el
mundo podrd apreciar nuestra emocion cuand? nos d:_]erc:'n
que no tenian noticia alguna de aquel barco ol nar::he habia
vuelto 4 saber mds de él. Nuestra consternaci6n fué general,
pues 4 todos se nos ocurri6 que lo mas pI‘Dbabli? era que el
buque, con la tripulacién entera, se habria perdido. No obs-
tante esta penosa impresién, no pudimos menos de aceptar
con reconocimiento y alegria la invitacién del comandante
argentino de embarcarnos en su buque que inmediatamente
procederia 4 seguir en sus pesquisas hasta encontrar los de-
mas miembros de la expedicion, €s decir, los que habian que-
dado 4 bordo del «Antdrtico».

Procedimos, pues, 4 preparar nuestros equipajes para
abandonar aquellas regiones donde habfamos pasado dos te-
rribles inviernos; pero al mismo tiempo, no cesamos de im-
portunar 4 nuestros salvadores con preguntas de todo géne-
0. Entonces supimos que una nueva expedicién de socorro
habia sido organizada en Suecia, ain cuando Irizar y sus
compafieros no sabian hasta qué punto estaban adelantados
los trabajos de esta nueva expedicién. Por la noche el coman-
dante v el oficial del «Uruguay» volvieron 4 su barco en nues-
tro trineo tirado por perros y acompanados por algunos de
los nuestros. Era muy tarde, pero nadie pensé en acostarse.
Teniamos que efectuar muchos preparativos para la marcha,
y yo principalmente me dediqué 4 escribir una especie de
breve relacion para dejarla en lo que nos habia servido de
albergue en aquellas heladas regiones. Al dia siguiente, na-
turalmente pensamos que el comandante Irizar enviarfa al
ogunos hombres de su tripulacién para ayudarnos en los pre-
parativos.

Pero advirtiendo que pasaba el tiempo y no habia sefiales
de que volviesen, el Dr. Bodman sali6 de nuestro albergue
para inspeccionar el terreno, y al cabo de unos momentos le
oi gritar en medio de grandes aplausos: «Es Larsen, es Lar-
sen». En un segundo todo lo dejé y corri también 4 ver de
qué se trataba. Lo que vi me pareci6 maravilloso, y por al-
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otlin tiempo no me atrevi 4 dar crédito & mis ojos. Sin em-
bargo, era cierto. El capitdn Larsen, Mr. Andersson y cua-
tro tripulantes del < Antdrtico», aparecian ante nosotros, pre-
cisamente al dia siguiente de haberlos dado por absoluta-
mente perdidos.

Voy 4 hacer ahora una ligera relacién del viaje del «An-
tartico», desde el 9 de noviembre de 1902 cuando marché de
Ushuaia por iltima vez.

Navegando 4 gran distancia al Oeste de las islas Shetland
del Sur, encontrdronse con grandes masas de hielo, con las
cuales tuvieron que luchar algunos dias. Después de haber
pasado este peligro, encontraronse en el Estrecho de Brans-
field, hallando que tanto éste como sus alrededores se halla-
ban libres de hielo. Dedicdronse entonces por algin tiempo
4 hacer sondeos, de los cuales practicaron varios en diferen-
tes direcciones, obteniendo resultados muy interesantes y
reuniendo colecciones de animales y plantas en cantidad mu-
cho mas grande de lo que podian calcular, teniendo en cuenta
lo que se habia logrado en este sentido en el verano anterior.
Al mismo tiempo levantaron un mapa del Canal de Orleans
hasta el punto en que éste afluye al Canal de Gerlache.

Terminados estos trabajos, su intencién fué dirigirse ha-
cia la estacién de invierno, pero entonces tuvieron que luchar
con grandes dificultades. Hallaron que todo el Golfo de Ere-
bus estaba lleno de icebergs, y cuando intentaban pasar al
Este de la isla de Joinville, fueron apresados por el hielo y
arrastrados hasta el Norte de la isla del Elefante. Tras duro
€ incesante trabajo que durdé varios dias con sus noches, con-
siguteron verse libres del hielo y trataron nuevamente de
abrirse camino 4 través del Estrecho al Oeste de la isla de
Joinville, donde pasaron las navidades 4 la vista de tierra,
pero 4 una distancia de unos 90 km. Entonces fué cuando el
Dr. Andersson y Mr. Duse decidieron abandonar el barco y
dirigirse en trineo por tierra y sobre los hielos hacia donde
nosotros habiamos quedado. Durante este tiempo, el « Antar-
tico» traté nuevamente de probar fortuna marchando en otra
direccion hacia el Este de la costa. Halldbase entonces muy
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adelantado el verano, y aunque las condiciones del hielo eran
verdaderamente deplorables, no habia otro camino sino el
de tratar de seguir adelante. Con muchisimo esfuerzo logra-
ron pasar alrededor de la isla de Joinville en los primeros ::flfas
del afio nuevo, y 4 través de un estrecho abierto en el hielo,
llegaron 4 avanzar algunas millas hacia el Sur. Pero de nue-
vo se vieron entonces apresados por los témpanos y arras:
trados hacia el Norte, hasta que el dia 10 de enero, una gran
tormenta que soplaba al Sur, congelé por completo la gran
bahia, amontonando los Zcebergs rdpidamente contra la costa
septentrional. El buque se hallaba entonces rodeado de hielo
y 4 unos 30 km. de la isla de Dundee. Persistiendo la ventis-
ca, el hielo fué aumentando y comprimiendo el buque que se
elevo sobre su linea de flotacién mds de cuatro pies. La situa-
cién era peligrosa en extremo, y el desastre vino cuando un
enorme témpano, ejerciendo extraordinarias presiones en to-
dos sentidos, surgié de las aguas muy cerca del buque. De
esta masa de hielo emergia una prolongacién que, cogiendo
al barco por la quilla, rompi6 ésta, encorvé el eje de la hélice
y chascé el fondo de la embarcacion, al mismo tiempo que
dejaba 4 ésta rigidamente aprisionada entre los témpanos.
Solo al cabo de tres semanas de un trabajo rudisimo fué po-
sible librar al barco de las garras del hielo. Las bombas tra-
bajaron Incesantemente durante este tiempo, y cuando el
buque llegé a4 verse libre, se encontr6 que la averia era tan
grande que era imposible maniobrar con los recursos 4 bordo.
Durante una semana el barco continué siendo arrastrado por
el hielo sin encontrar medio de seguir navegando. Lo tnico
posible, mientras todavia se mantenia el casco 4 flote, fué
desembarcar y depositar sobre los témpanos todas las provi-
siones, objetos de valor y colecciones hechas. Pero aun esto
no fl{é posible realizarlo en toda su extensién, porque al mis-
mo tiempo tremendas ventiscas que empezaron 4 soplar en
los primeros dias de febrero, entorpecieron el trabajo y des-
truyeron las tltimas esperanzas de conservar el barco. El
dia IZ" de febrero el « Antdrtico» fué abandonado por su tri-
pulacién, y una hora después se hundia en el abismo. La cues-
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tién entonces fué trasladar toda la tripulacién y la mayor
parte posible del cargamento desde el témpano donde se ha-
llaba 4 la tierra elegida para pasar el invierno y que era la
1sla volcanica de Poulet, muy reducida en dimensiones, pero
abundante en focas y en pingiiinos. Para esto habia que tras-
poner la barrera de hielos, operacién dificultosisima, pero
que se llevé 4 cabo bajo la direccién del capitdan Larsen, du-
rando dieciséis dias. Empledronse tres botes 4 modo de tri-
neo, empujados por la tripulacion. El avance fué muy dificil
y muchas veces la masa de hielo, con toda la comitiva, era
arrastrada por las corrientes mucho mas alld del sitio adonde
pretendian ir. Gradualmente fué perdiéndose parte de los
objetos adquiridos, y cuando llegaron 4 poner el pie en la
isla de Poulet, encontrdronse con que sélo una corta porcién
del cargamento total habia podido ser salvado. Los viajeros
se encontraron en la orilla completamente 4 la intemperie,
cuando una atroz ventisca se desencadené llevandose consigo
los témpanos sobre los cuales tenfan atin gran parte de las
vituallas y otros objetos, y haciendo asi imposible el volver 4
recobrar todo ello.

Fué éste un gran desastre y para los comisionados cienti-
ficos uno de los mayores sentimientos, pues perdieron mag-
nificas colecciones, incluyendo casi todas las fotografias to-
madas durante el verano. Afortunadamente, las colecciones
hechas primitivamente habian sido cuidadosamente empaque-
tadas antes de que el buque zarpase y pudieron ser desem-
barcadas antes que nada y trasladadas 4 la isla en primer
término. La pérdida de vestuarios, tiendas y demas elemen-
tos necesarios para resistir las estaciones frias en aquellas
desoladas regiones, constituia un verdadero contratiempo,
sobre todo si se tiene en cuenta que los expedicionarios no
podian tener entonces la menor idea de cudndo serian soco-
rridos. Construyeron del mejor modo que les fué posible una
gran choza, empleando las rocas volcdnicas que encontraron
en la isla, y que cubrieron con pieles de lobos marinos, y en
dicha choza 20 hombres pasaron el invierno, usando como
alimento la carne de focas y de pingiiinos que pudieron cazar
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y también pesca en abundancia,‘que apreciaron muchisimo
para cambiar de régimen alimenticio. LLo que escaseaba n’}eis
era el combustible, porque las focas, cuya grasa era lo tnico
que se podia emplear con tal objeto, fueron mucho menos
abundantes durante el invierno. Fué una vida verdadera-
mente calamitosa la que experimentaron en la larga estacién
invernal aquellos expedicionarios; pero, afortunadamente, to-
dos se mantuvieron en buena salud, excepto el joven marino
Wenersgaard, que muri6 de una afeccion al corazén , en me-
dio de la obscuridad de la noche polar y de las tormentas del
invierno, el dia 7 de junio. Su propésito, al verse asi confina-
dos en la region helada, fué organizar, tan pronto como el
hielo lo permitiera, una expedicién que marchase hacia la
estacion de invierno donde nosotros habiamos quedado, con
objeto de llevarnos la noticia de la pérdida del « Antértico» y
esperar reunidos socorros de Suecia. En 31 de octubre em-
prendi6 la marcha el capitdn Larsen con cinco hombres y se
dirigieron 4 la estacion invernal del monte Bransfield, que ha-
llaron abandonada, y caminando entonces hacia la isla Seymur
llegaron 4 nuestra tultima estacion, precisamente el dia en
que nos prepardbamos 4 dejar definitivamente aquel sitio.
Después de haber embarcado todos en el «Uruguay» el
dia 10 de noviembre, pasamos al dia siguiente los témpanos
por la isla de Poulet, despertando 4 sus involuntarios mora-
dores con el silbato de la maquina de vapor de nuestro bu-
que. El efecto fué instantdneo, y en un segundo la costa se
v16 llena de hombres que parecian no dar crédito a su vista.
El cambio, en efecto, era grandisimo. Después de todas sus
privaciones y sin esperanza de que fueran socorridos, vién-
dose de repente despertados de su suefio y colocados enme-
dio de las corrientes de la civilizacién, al mismo tiempo que
se encontraban con todos sus compaifieros de las otras dos
estaciones invernales, y todo esto al principio de la estacién

de primavera, cuando menos podian esperar ningln socorro.

Era ésta una gran prueba del intenso interés de la nacién ar-

gentx_n_a y de la capacidad de su marina. Solo con estas dos
condiciones era posible haber enviado en aquella época una
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expedicién para socorrernos y haber logrado encontrarnos
tan oportunamente. Al pasar por la estacion invernal del
monte Bransfield recogimos las colecciones que alli habia-
mos dejado y arribamos al puerto de Santa Cruz el dia 22 de
noviembre, anunciando 4 las pocas horas por telégrafo, al
mundo entero, la noticia de nuestra salvacién y de nuestra
vuelta.»

Hasta aqui la dramatica relacién hecha por el Dr. Otto
Nordenskisld. Los comentarios ante el prodigioso esfuerzo
de los viajeros en beneficio de la ciencia los haréis vosotros
mismos. Doy, pues, por terminada la conferencia.

1904 3
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EL IMPERIO DEL JAPON

CONFERENCIA

DADA EN LA

REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

el 9 de febrero de 1904, por el Socio corresponsal en China
DON JUAN MENCARINI

Oficial de Administracién de las Aduanas maritimas
del Imperio Chino.

SENOR PRESIDENTE, SENORAS, SENORES:

Mucho se ha escrito sobre este interesante imperio, y tra-
bajo me costard entretener al auditorio, al que tengo el ho-
nor de dirigir la palabra, de cosas que no hayan sido ya men-
cionadas; pero contando con vuestra reconocida benevolencia,
vOy 4 empezar mi tarea, esperando que sirvan mis palabras,
mas que de entretenimiento, como preludio 4 estudios mis
serios de espafioles que se dediquen, como en otras naciones,
a4 estrechar més el lazo de amistad, carifio, y, naturalmente,
relaciones comerciales con esos simpdticos habitantes que hoy
dia tanta atencién atraen del mundo entero,

Espafioles fueron los primeros €uUropeos que pisaron ese
suelo del Sol Naciente; pero hoy dia, aparte de un par de co-
merciantes que se dedican 4 la compra de objetos japoneses
para este mercado, y de la Compania Trasatldntica que tiene
representantes en Yokohama y Kobe para explotar el comer-
cio entre Filipinas y ese imperio, no existen mds lazos de
unién entre estas dos naciones, que deberian y podrian ser ci-
mentados por largos afios de mutuos tratos.
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Admirablemente situado geograficamente ese 1mperio
para explotar los paises que le rodean, con una tierra fertil y
rica, con la exuberancia de una poblacién trabajadora € inte-
ligente, estd llamadod tener cada afio mas importancia en €sos
mares, y $6lo Dios y el tiempo pueden prever hasta dénde
podr4 llegar su preponderancia en los destinos futuros del
mundo.

De un salto gigantesco, sin precedente en la historia, de
la completa obscuridad en que hace cincuenta afios estaba en-
cerrada, hoy dia llama la atencién de todos por el lugar en
que se ha colocado comercialmente, por su industria, por su
adelanto politico y militar; y por su ayuda 4 la raza blanca
para desenvolver los misterios ocultos de las ciencias que nos
van cada dia asombrando.

Mucho, colosalmente mucho, han hecho los japoneses para
ponerse en la misma linea de la civilizacién de Europa. El
mundo, asombrado, reconoce este estuerzo, y de alli la gran
simpatia que sentimos por ese pueblo, que de la mayor obscu-
ridad ha sabido en tan corto tiempo colocarse en tan alto
prestigio en todos los ramos del saber humano.

Pero 4 mi parecer, esta civilizacién no ha podido ain pe-
netrar en la gran masa de ese pueblo, porque no basta una
generacién para cambiar habitos, costumbres y modo de pen-
sar de una nacion entera, especialmente tratdndose de un pue-
blo arrogante ¢ infatuado por fdciles victorias, inmoderada-
mente exageradas por los éuropeos que, atraidos por sus sim-
patias y las apariencias, han cooperado 4 ilusionar 4 ese pue-
blo haciéndole creer que estd en la cuspide de la civilizacién
y del poder, mientras que, me duele el decirlo, francamente
declaro que la civilizacién de la mayoria de los japoneses es
tan sutil como sus admiradas lacas, las que con la ufia se pue-
den hacer saltar, tan poco espesor tienen, y hacen ver la base,
que no es mas que de pino comtin sin consistencia alguna.

Por eso digo en mi anterior parrafo que sé6lo Dios y el
tiempo podran descifrar lo que le depara el destino 4 ese na-
ciente imperio, que en una sola generaciéon ha podido hacer
tan colosal esfuerzo: siendo razonable prever que con el
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tiempo y la venida de otras generaciones, se extienda y pro-
fundice esa civilizacién que ha de colocar al imperio del Mi-
kado por lo menos al frente de los paises del Extremo
Oriente.

Arrastrado por la sincera simpatia que siento por esos ha-
bitantes, y arraigados en mi sentimientos siempre pacificos,
duéleme ver 4 ese imperio caminar por una senda que no pue-
de menos que atrasar considerablemente su desenvolvimien-
to y su fuerza moral. Su arrogancia, su desmesurada creencia
en una fuerza que no posee, les arrastra hacia una politica
belicosa que es suicida para ellos. La fuerza del Japon estd en
su comercio, en su industria, en su inteligencia, pero no en
sus ejércitos y armadas, que deberian comprender los hom-
bres de Estado del Mikado que nunca llegardn 4 poder com-
petir con las fuerzas y hacienda de cualquier nacién europea.

La base principal de la prosperidad de una nacién es su
hacienda, y de todos es conocido el deplorable estado de la
japonesa.

La deuda flotante del imperio era 4 principios del afio pa-
sado de 55.200.000 libras esterlinas oro, suma exorbitante
cuando se estudia el estado econémico de aquel pais.

Sabido es el axioma que una nacién no puede prosperar si
sus gastos nacionales exceden de su produccién y exporta-
cién, y las estadisticas comerciales demuestran que en el Ja-
PoOn no se ha tenido en cuenta esto para formar los presupues:
tos nacionales.

En 1892, el total valor de su exportacion ascendia & yens
(el yen equivale 4 unas 3,50 pesetas) 91.100.000; los gastos
fueron 76.900.000 yens. En 1901 las exportaciones suman

252.000.000 de yens y los gastos 275.800.000.

¢Dénde, pues, estd la ganancia de un pueblo cuando se
gasta tanto en trabajos no remunerados?

Hace, por lo tanto, pensar que la politica agresiva de los
hombres de Estado japoneses, es el recurso tan conocido en
Europa para desviar la atencién publica, hallindose apura-
dos por la situacién financiera del Gobierno, por sus exages-
rados gastos militares y ademds por la crisis industrial que
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agobia 4 esa nacién, y sus industriales, desde que adoptando
el patrén oro se han colocado ventajosamente vis d vis frente
4 sus competidores los industriales europeos y americanos,
tanto mds, cuanto conservan el patrén plata los paises que
la rodean y naturalmente tienen mas relaciones con ella.

El Japén tiene en su industria y en su comercio un her-
moso porvenir, como se verd por las estadisticas que doy,
que demuestran que su comercio ha ido creciendo de una
manera fenomenal.

Valor total del comercio extranjero durante los tltimos
veintiséis afios:

Importacion. Exportacion. TOTAL.
I’;.ts. }’; S 1-";;:5.
1875 «u o S B e b6 e ¥ e e 120 00 OCD 17.900,000 47 .200,000
BR800t wale s saias e musiee  30100,000 27.400,000  63.500.000
BB s i a) e v oy ® A e ik s 28, 300.000 36.100,000  64.400,000
1800, ., .... il falle) G Wb e AT 81.700.000 86.600,000 138.300.000
F OB e aiera et ataieevatel 5 0 m 129.200.000 136.100.000 265.300.000
EB00 i siniwie sseaaass sr..vse. 171.600,000 117.800.000 289.400.000
210y (ISPRPEES sl el WA e e 219.300.000 163.100.000 382.400,000
I8O8 s o/ e v wiei teve.s. 277.500,000 165,700,000 443.200.000
18004 ¢ s s L RN AT F 220,400,000 214.900.000 435.300.000
B0, v 5ars oelo s aiu o ale s vs.. 287.200.000 204,400,000 491 .600,000
190L ¢uis 5:0's S aers piah ‘es.... 255,800.000 252,300,000 508.100,000

Estos son los resultados obtenidos, 4 pesar de que desde
1897 el Japén, contra su propio intercs, ha adoptado el pa-
trén oro, cuya unidad de valor es un dollar oro, pesando 83,33
oramos y conteniendo 75 g. de oro puro. LLa conversion del
patrén plata al oro fué efectuada al cambio de 1 al 32,348.

Como he dicho antes, el principal mercado para los pro-
ductos japoneses son los paises vecinos de ese imperio, espe-
cialmente China, cuyo patrén es plata, y como los productos
europeos llegan 4 esos paises con el recargo del cambio, ya
llevaban la desventaja en provecho del producto japonés;
pero hoy esta ventaja ha desaparecido, pues obran bajo el
mismo patroén.

MinsEieno de Cultura- 2010
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Bien se resienten de este cambio las industrias inaugura-
das 4 raiz de la guerra chino-japonesa, las que han tenido
que cerrar 6 disminuir sus productos, pues no pueden com-
petir con la industria europea y americana y resistir las enor-
mes contribuciones impuestas para soportar tanto armamen-
to como el Gobierno del Mikado ha emprendido.

La superficie total del imperio, con exclusién de la isla de
Formosa, es de 163.042 millas cuadradas: y su poblacién, se-
gtn el tultimo censo de diciembre de 1898, era de 44.733.379
almas.

Muchas disputas ha habido sobre el origen del pueblo ja-
pones; pero, sobre todo, las autorizadas opiniones de Bach y
Rein, han demostrado que los japoneses son mongoles.

Dada la posicion geogrifica del imperio, no es aventurada
la hip6tesis que de Corea vinieron 4 poblar esas islas; pero
tengo una teoria mia, que he expuesto varias veces en con-
ferencias y escritos, y que me voy a permitir el atrevimiento
de exponer:

En mis ratos de ocio, me he dedicado con especialidad al
estudio de asuntos de ese Extremo Oriente, y he visitado to-
dos esos paises desde el Japén 4 Sumatra.

Me ha llamado mucho la atencién que en todos esos paises
la constitucién geolégica, la formacién de sus costas y mon-
tanas, la vegetacion, la mineralogia, son idénticas. Mas all4
voy. El aborigen del Japon, segun todas las autorizadas opi-
niones, es el «Ainos, de los que aun quedan restos en Yeso,
la isla situada mds al Norte del imperio. En Formosa existen
tribus de salvajes que se asemejan 4 los ainos, es decir, en
ser excesivamente velludos, altos y bien formados y distin- -
guiéndose sobre todo del tipo mongol en el aplastamiento de
ciertos huesos en el brazo y pierna (el hzimerus y tibia). En
las islas Filipinas ciertas tribus de igorrotes tienen las mis-
mas apariencias, y hasta en el dayak de Borneo y Sumatra se
hallan idénticos tipos.

Ese ejemplar es m4s semejante al malayo puro, que tiene
mucho del drabe.

Por la configuracisn geografica de esas islas, por la de
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sus montafias, y repito por su vegetacién idéntica, /no po-
driase permitirme suponer una hipétesis que esas islas desde
ol Kamstkatka, incluyendo el archipiélago japonés, Formosa
y Filipinas, Borneo, Java y Sumatra, hayan pertenecido 4 un
continente despedazado en alguna convulsién terrestre, de
las que cientificamente se ha probado que ha experimentado
nuestro globo para llegar 4 la presente formacién?

Dejandome llevar de esa hipé6tesis, pienso no seria extrano
que el dia que hubo ese cataclismo en esos paises, el mar
inund6 el terreno llano, dejando sin asolar lo que ahora ve-
mos de esas islas.

Casi todas las costas de esos paises estdn cortadas 4 pico,
lo mismo que las costas de China ; ademads, es cosa conocida
que los mares del Japén y China son de poca profundidad,
circunstancia que no pasa 4 pocas millas de la costa Este, en
el Océano Pacifico, pues alli la profundidad es enorme.

Otro dato importante que he de hacer notar, es que al que
se fije en un atlas de esos paises, le llamara la atencién una
cordillera de montafias que desde el Kamstkatka recorre to-
das las islas que he mencionado, y que forma pendant con la
cordillera de las montafias Rocky y Andes de los continentes
americanos.

Hay otro dato no despreciable, y es que todas esas islas
son de formacién volcdnica, y que menudean los movimien-
tos sismicos, existiendo en todas las islas volcanes que mas
6 menos 4 menudo llevan la alarma 4 los habitantes ve-
cinos.

No hace veinte afios el Krakatua, situado en el extremo
de la isla de Sumatra, en una convulsién terrestre, que oca-
sion6 la muerte 4 miles de seres, se sumergio del todo, reapa-
reciendo del otro lado del Estrecho de Anger una islita que
4 su vez 4 los pocos meses se sumergio, transfigurando del
todo la formacién geografica de esos lugares y teniendo ne-
cesidad de construirse nuevos planos para poder navegar en
este Estrecho tan concurrido.

Como curiosidad mencionaré que nuestro crucero «Gra-
vinas, al visitar el sitio del desastre y hacer estudios de son-
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deo, hallé una profundidad de 1.000 m. en idéntico lugar
donde existid el crater del volcdn desaparecido.

:Por qué no pueden, 4 consecuencia de una de esas con-
vulsiones, haberse refugiado los primitivos habitantes 4 las
alturas y ser ellos los indigenas de esos paises?

De ahi, 4 mi parecer, la semejanza de estos indigenas 4
los 4rabes, de donde yo los hago emigrantes, conocida la afi-
cién de navegar de los drabes, que recorrieron medio mundo
antes de nuestra era.

No quiero decir con esto que de China, Corea, Archipié-
lago Malayo, de Oceania y hasta de Africa, hayan llegado in-
migrantes, unos por casualidad arrojados 4 esas playas por
tifones y huracanes, otros en forma de piratas 6 en aventuras
guerreras. Al contrario, el estudio de la craneologia de ese
pueblo ha revelado que existen en esos paises infinidad de ti-
pos que no son indigenas y que de algtin modo han llegado 4
esas playas, y de alli la gran diversidad del tipo nativo al
presente.

Indudablemente que esa inmigracién ha sido en su mayo-
ria mongola, dada su posicién geogrifica, vecina 4 China, 4
la que ha estado unida desde tiempo inmemorial por su histo-
ria, literatura, religién y costumbres.

La historia del Japén no empieza 4 ser seria hasta fines
del siglo V' de nuestra era, en cuya €poca, importada la cul-
tura china, se empezaron 4 escribir anales. Antes de esta
€poca todo estd envuelto en mitologia, leyendas y aventuras

mas 6 menos imposibles, y que no reproduzco aqui por falta
de tiempo.

Por el afio 552 de nuestra era ocurrié en la historia japo-
nesa uno de sus mas notables acontecimientos, como es la in-
troduccién del buddismo traido de Corea.

Los anales de esos tiempos relatan que el rey de Hyaku-
sai, uno de los Estados coreanos en ese afio, regalé al Mika-
do Kimmei una imagen de oro y un cuadro de Budda. Al
principio los japoneses se resistieron 4 cambiar su religién
que era la shintoista por la nueva, en 593 se convirtieron al
buddismo, y desde entonces el pais fué invadido por religio-
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sos y monjas de esa religion, levantandose templos y conven-
tos en todas partes. |

Con la introduccién del buddismo los bonzos, que asi se
flaman los religiosos de esa creencia, trajeron toda clase de
instituciones chinas, instrumentos de matematicas y calenda-
rios, los que fueron popularizados. El libro mas antiguo escri-
to en japonés que se conoce es el Koji, libro histérico publi-
cado en 770, que relata otros adelantos importados de Chi-
na, que era la que en aquel entonces dictaba los adelantos a
sus vecinos.

Se adoptaron marcados cambios en la politica del reino en
el siglo VIII, implatandose un sistema arreglado de gobierno
con ministros del reino responsables al Emperador, quien era
te6ricamente absoluto.

Pero pronto cambi6 este sistema, y Yoritomo, en 1185, se
constituy6 Shogun, 6 sea generalisimo, siendo en realidad el
gobernante; pues el Emperador, encerrado en su harén, no se
ocupaba para nada de su Estado. Durante el siglo XIV dos
ramas de la casa imperial, dividida en cortes del Norte y del
Sur, se disputaron la corona, durando esta guerra fratricida
sesenta afios, terminando el afio 1392 por la victoria de la di-
nastia del Norte. |

Fué en esta época que en 1542 el aventurero portugues
Méndez Pinto descubri6 la isla de Tamgashima, trasladando-
se 4 Oita de Kyushu, aterrorizando al daimio 6 gobernador
local con los truenos de sus arcabuces y cafiones, que aun no
conocian los japoneses.

Méndez Pinto les ensefié también 4 construir castillos y
fortalezas al estilo europeo, adoptdndose rapidamente por to-
dos los potentados feudales este sistema de construccién.

El 15 de agosto de 1549 desembarcé en Kagoshisma San
Francisco Xavier, poniéndose inmediatamente 4 predicar el
catolicismo, obteniendo un resultado asombroso, pues tuvo
convertidos de todas las clases sociales, calculdndose que los
138 misioneros jesuitas que por el afio 1582 predicaban en el
reino habian conquistado para el cristianismo mds de 600.000
almas, llegando 4 un millén 4 fines del siglo siguiente.
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Una prueba de la influencia que obtuvo esta religién fué
las varias embajadas que enviaron los Mikados 4 Roma. La
primera salié 4 principios de 1582 y lleg6 4 Roma en 1583,
siendo recibida con gran solemnidad por el Papa.

Pero por intervalos tuvieron estos nuevos neéfitos que
sufrir persecuciones, y hasta se lleg6 4 la absoluta prohibicion
de que no residiera en el pais ninglin extranjero, tan recien-
temente como es en 1870: unos 400 catélicos, que atin conser-
vaban su religion, fueron apresados y distribuidos por el im-
perio por no querer renunciar 4 su vocacion.

A mediados del siglo pasado, misioneros protestantes se
presentaron 4 disputarles el campo de la conversién de los
japoneses, y cuando se abri6 definitivamente el pais al euro-
peo, la ensefianza religiosa fué declarada libre.

El primer Tratado que pacté el Japén fué con los Estados
Unidos de América, que en 1854 envié una expedicién al
mando del Comodoro Perry, quien 4 cafionazos obligé 4 su
firma. Siguieron otros con Rusia, Gran Bretana, Francia y
otras naciones europeas de 1858 al 1869.

De resultas de estos Tratados se abrieron para el comer-
cio europeo los puertos de Yokohama, Kobe, Nagasaki,
Osaka, Mugota y Hakodate, estableciendo la jurisdiceién con-
sular y determinando que los derechos de Aduanas serian del
5 por 100 ad valovem:.

Varias tentativas hizo el Japon para deshacerse de estos
Tratados humillantes para ella; pero sus esfuerzos fueron in-
ttiles hasta el 16 de julio de 1894, en cuya fecha la Gran Bre-
tafia firmé un Tratado concediendo al Japén jurisdiccién so-
bre los stibditos britdnicos, su derecho para fijar ella misma
el arancel de Aduanas, el monopolio del comercio costero por
buques japoneses y la prohibicién 4 sibditos britdnicos que
adquiriesen tierras y hasta que alquilasen terrenos para de-
dicarlos 4 la agricultura asi como 4 la explotacién de minas.

Las otras naciones siguieron firmando idénticos Tratados,
cediendo todos los derechos de que gozaban y admitiendo de

este modo al imperio del Sol Naciente en el rango de nacidn
civilizada,
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I.a Gran Bretafia, enredada en la madeja del Transvaal,
y no sabiendo cuando habia de salir de ella, temiendo al mis-
mo tiempo una jugada de Rusia en Mandchuria y Persia, con-
tra su norma de no unirse en alianza 4 otra nacién, se ali6
con el Japé6n el afio antepasado.

I.a facil victoria sobre el imperio chino, la honrosa alianza
con una gran potencia, los sucesivos aprestos militares y na-
vales, los adelantos cientificos y civilizadores, las desmesura-
das alabanzas de la prensa europea, acabaron de trastornar
al japonés, de por si altanero, orgulloso y belicoso, creciendo
el odio y la envidia hacia el europeo, que cree es su enemi-
go. De alli el pensamiento de una alianza amarilla contra la
raza blanca para repeler la invasion del enemigo comun que,
con su fuerza moral y material, lo avasalla todo.

Que este pensamiento estd arraigado en el corazén de
todo japonés no cabe dudarlo; altos y bajos, viejos y jé6venes,
todos sienten el mismo antagonismo hacia el extranjero, en
el cual ven un enemigo para su patria, para su comercio €
industria.

Por ello desde su tltima guerra con China han inundado
ese imperio con toda clase de profesores y directores, los
que tienen la misién de educar al chino en todos los ramos
de la ciencia y de la guerra, para irle preparando 4 esa alian-
za amarilla que ya se vislumbra en el horizonte y que el Ge-
neral lord Wolseley, de Inglaterra, tan bien la ha calificado
del «Peligro amarillo» en su notable libro.

Unidos por estrechos lazos de raza, religion, literatura,
costumbres y habitos con el chino, su historia y relacién data
de tiempos inmemoriales, siendo el Japén hasta hace poco
considerado como tributario del trono del hijo del Cielo. Mu-
cho ha cambiado todo esto el tiempo, pues el vasallo es hoy
dia el que aconseja y hasta casi manda en el imperio chino.
Su influencia politica y militar, se hace sentir en el Palacio
Imperial, en los de los virreyes, en la prensa y en el comer-
cio chino, y poco 4 poco, 4 paso lento, pero seguro, se va
realizando esa alianza amarilla, que ha de ser para el europeo
una preocupacién en el porvenir.
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En estos tultimos afios la atencién piblica de Europa ha
sido atraida por el arte japonés, divulgado por abanicos, cua-
dros y mil objetos que de ese pais se importan.

Por lo raro, grotesco y estrafalario de sus composiciones,
concedo yo que tengan algin atractivo; pero que llegue 4
entusiasmar con delirio, que se le llame arfe puevo, hasta
el punto de ser imitado por nuestros artistas, me parece ya
exageracion.

Recorriendo ese pintoresco pais, visité sus palacios y tem-
plos, y creo haber visto todo lo mds notable que tiene ese
reino en cuanto se refiere al arte pictérico de que tanto se
enorgullecen.

He tratado de ver en las producciones de sus grandes
maestros los Hokusai, Cho Densu, Mitsunobu, Kano, Tan-Yu,
Kiosai y otros ese arte tan preponderado. Confieso mi igno-
rancia, mi cortedad de vista. Esos rasgos grotescos sin pers-
pectivas, ni redondeces, ni cielos, no me han podido inspirar
el entusiasmo, la elevacién del alma que siento al admirar
nuestros cuadros del Museo del Prado.

Son miniaturas, muy detalladas, contienen mucho trabajo,
pero mérito artistico no he podido hallarlo. Que sirva de de-
corado modernista lo concedo, pero llegar al punto, como he
visto en trabajos serios, 4 querer poner esas producciones al
par de nuestras obras maestras, no puedo menos de protes-
tar contra esa errénea idea.

Es imposible en una sesién tan corta dar detalles sobre
todos los ramos de ese interesante pais; pero voy 4 vuela
pluma 4 decir algo que, 4 mi parecer, interesard mas.

El japonés escribe lo mismo que el chino, de quien ha
adoptado la literatura; pero para hacer mas dificil descifrar
el sistema ideogrifico chino, tiene el japonés su silabario
aparte, que se llama Katakama. Contiene 47 sonidos, repre-
sentados por otros tantos signos.

Intercalados en sus escritos hace imposible para un chino

el entender un escrito japonés, mientras que un japonés puede
leer correctamente cualquier obra china.

Ha habido hace anos un movimiento en ese Imperio para



EL IMPERIO’DEL JAPON - 45

suplantar 4 su escritura nacional la ortografia europea. Esa
tentativa pronto ha sido derrotada por la gran masa de lite-
ratos japoneses, que han combatido ese intento de transfor-
macién, no viendo en ella mds que un espiritu de imitacién,
como el que les hizo adoptar costumbres europeas, hasta en
ol vestir, usandose hoy dia por todos los rangos sociales nues-
tros feos é incomodos trajes, en cambio de los pintorescos y
‘holgados de ese pais.

El traje nacional , tanto del hombre como de la mujer, no
puede ser mds pintoresco. Se llama el Kimono y se adapta a
hermosas combinaciones de dibujos y coloridos.

Uno de los objetos casiimprescindibles del vestuario japo-
nés es el abanico, y como este articulo es tan conocido en Es-
pafia, voy 4 dedicarle cuatro palabras especialmente , puesto
que los japoneses pretenden ser los inventores del abanico que
se cierra y que llaman <sensu».

Se menciona el abanico en los mds viejos anales del impe-
rio. En 763 de nuestra era, se lee que un emperador permite
4 un cortesano traer su abanico 4 palacio.

Dicen que el primer abanico plegable fué construido por
una sefiora noble llamada Atsumori, la que, disfrazada de
monja, asisti6 4 un monje buddista enfermo en el templo de
Micido en Kioto. Curé 4 su paciente de las calenturas que su-
fria refrescandole con un abanico plegable hecho de papel.

Puesto que menciono templos, voy 4 hablar de ellos.

Como todo oriental, el japonés es esencialmente supersti-
cioso y acude 4 la religion para protegerse de sus preocupa-
ciones, de su mala suerte. Por ello el pais esta inundado de
templos que son principalmente de dos religiones.

Los templos Shinto, que es la religion mas antigua del im-
perio, son sui generis. Estdn techados de paja, pocas veces de
tejas, en el interior no contienen ninguna imagen 6 idolo, pero
si contienen, como se vera por las proyecciones que daré€ al
final, ricas pinturas y objetos antiguos con que estdn magni-
ficamente adornados.

Los templos buddistas, copia de los chinos é indianos, con-
tienen idolos colosales y adornos, la mayor parte exagerados
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y grotescos, no pudiéndolos comparar con los hermosos de la
India y China.

Probablemente, debido 4 los continuos y desastrosos mo-
vimientos sismicos, no existen edificios antiguos de la gran-
diosidad y hermosura arquitecténica, 4 la que estamos acos-
tumbrados en Europa. |

Por lo general todas las casas y edificios del Japén son
bajos y de madera, con la particularidad que para las venta-
nas se emplea atin hoy dia papel en vez de cristales, sien-
do también de papel las paredes interiores de las habita-
clones.

No se tiene en Europa idea de la infinidad de usos en que
emplea el papel el japonés.

Ademds de usarlo en vez de cristales y como abanicos, lo
emplean para hacer pantallas, linternas, trajes, pafiuelos de
bolsillo, servilletas y hasta cuerdas.

En ningin pais la industria papelera ha tomado tanto
vuelo, y hoy dia, ademds de las antiguas fdbricas de papel in-
digena, se han montado fdbricas de consideracién con maqui-
naria europea, que, no sélo fabrican para el pais, sino que ex-
portan en grandes cantidades al extranjero. En 1901 se ex-
portaron por valor de 1.600.000 yens de papel y objetos cons-
truidos con ese material.

La industria papelera estd intimamente ligada con la de
impresiéon y publicacién.

Introducido de China, vino el arte de imprimir, y el ejem-
plar mds antiguo de impresién japonesa con blogques graba-
dos data del afio 770 de nuestra era, siendo ésta una plegaria
buddista, mandada imprimir por la emperatriz Shotoku. En
el siglo X aprendieron los japoneses de los coreanos 4 impri-
mir con tipos movibles de madera, reemplazados 4 mediados
del pasado siglo por tipos de plomo 4 la europea, que hoy
construyen ellos mismos en ese pafs.

Una imprenta japonesa no puede menos que sorprender 4
un europeo, pues en vez de nuestros 26 caracteres, contiene

més de 6.000 tipos que son los ideograficos chinos mas comiin-
mente usados.
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Como en todos los ramos de la vida japonesa, la literatu-
ra ha sufrido una gran transformacién modernista, y el pais
esta inundado de publicaciones, queriendo imitar 4 la europea
en novelitas, folletos, revistas ilustradas, cientificas y recrea-
tivas, y un sinnimero de periédicos, existiendo hoy dia mds
de 800, que son leidos con avidez por todo el imperio.

El japonés es excesivamente aficionado al teatro y no hay
ciudad de importancia que no contenga uno por lo menos.

Sus representaciones consisten en dramas religiosos € his-
téricos intercalados con canciones cémicas, batallas y bailes,
que son verdaderos lugares para aprender costumbres anti-
guas y modernas de los habitantes de ese interesante pais.

Curiloso é interesante es visitar un teatro japonés.

El parterrve, 6 lugar de nuestras butacas, estd construido
con cajoncitos abiertos, sin sillas, ni bancos, donde se acomo-
dan cuatro 6 méas personas sentadas en cuclillas que es la ha-
bitual manera de sentarse del japonés, no existiendo sillas en
el Japon antiguo. Alli son servidos los espectadores con te,
tabaco y dulces, y hasta si lo desean con comidas, mientras
en el escenario contintia la representacion.

Hasta 1868 el vehiculo adoptado para trasladarse los via-
jeros, tanto dentro de las ciudades como de un punto 4 otro
del reino, era el palanquin, llevado 4 hombros; método incé-
modo y lento, pero en ese afio se inventaron los jinrikiska 6
kurumans, como generalmente se llaman, y que son carritos
muy ligeros de dos ruedas y tirados por un hombre.

Con estos vehiculos se atraviesan larguisimas distancias y
los hombres del jinrikiska tal costumbre han tomado 4 este
brutal trabajo, que los he visto arrastrar el carrito con tanta
rapidez y seguridad por cuestas y veredas, como lo podria
hacer un caballo de buen andar.

Este sistema de locomocién se ha generalizado tanto, que
estd adoptado en Ceylan, Singapur, Saigén, Hong-Kong y
en todos los puertos abiertos en China al comercio eu-
ropeo.

Cabe la gloria de haber salvado la vida al presente Zar dos
hombres de jinrikiska. En mayo de 1891 visitaba el Japon el
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Zar (entonces Zarewich). Un fandtico policia japonés arreme-
ti6 sable en mano ¢é hiri6 levemente al principe, pero sus dos
hombres de jinrikiska se abalanzaron sobre el asesino y lo
desarmaron. Los Gobiernos japonés y ruso los cubrieron de
honores y recompensas por su lealtad.

Una particularidad notable del japonés es la asombrosa
rapidez como se ha europeizado y metamorfoseado.

Apaciguado el pais en 1869, el presente Mikado, aconse-
jado por sus cortesanos, francamente dié un completo volte
face y se declaré, no solo partidario de relaciones con los ex-
tranjeros, sino que puso verdadero empefio en pretender
europeizar el pais.

Una verdadera fiebre se apoderé de las clases altas y se
entregaron en cuerpo y alma 4 la nueva civilizacion.

Aparte del adelanto notable que en su ejército y armada
han conseguido, llamaré también la atencién sobre los adelan-
tos en otros ramos méds pacificos.

En obras ptblicas el pais estd adelantando de una manera
rapida. El primer ferrocarril construido fué el entre Tokio y
Yokohama en 1870. Después rdpidamente se ha ido exten-
diendo por el paifs, tanto por el Gobierno como por empresas
particulares, contando hoy dia con una red de ferrocarriles
bastante extensa, rdpida y econémica, habiéndose adaptado
los japoneses desde el primer momento 4 este nuevo sistema
de transporte.

Por las estadisticas veo que el afio econémico que finalizé
el 31 de marzo de 1900, hubo un movimiento de 101.945.000
pasajeros y 11.971.000 toneladas de carga.

Como detalle curioso diré que el Gobierno japonés ha gas-
tado para la construccion de las lineas férreas que le perte-
necen 85.000.000 de yens, y que por el afio econémico men-
cionado obtuvo una ganancia liquida de 7.122.000 yens, dan-
do un beneficio liquido proporcional los siguientes conceptos:
Por viajeros el 71,77 por 100, el de mercancias 26,10 por 100
y varios 7,13 por 100.

Asombra ver con qué entusiasmo se ha adaptado el japo-
nas a este metodo moderno de viajar, 4 popularizar el cual
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ha contribuido grandemente el Gobierno, poniendo tarifas
muy modicas y estudiando la comodidad del viajero.

En comunicaciones postales notamos el mismo asombroso
adelanto. Bien que desde 1603 tenia el Gobierno un sistema
de correos, hasta 1871 no se monté este servicio 4 la moder-
na, el cual ha ido progresando, hallindose admirablemente
servido con departamentos de cajas de ahorros, giros y pa-
quetes postales, y todos estos servicios son vastamente utili-
zados por los subditos del Mikado.

[as estadisticas oficiales de 1899 de comunicaciones arro-
jan las siguientes cifras: Cartas franqueadas, 148.530.721;
tarjetas postales, 333.988.921, y con otros objetos pasados por
correo, arroja un total de 629.893.811.

En telégrafos encontramos los mismos asombrosos resul-
tados. El primer hilo telegrafico fué tendido entre Tokio y
Yokohama, y Osaka y Kobe en 1869-70, extendiéndose rapi-
damente por todo el imperio, llegando 4 tener una extension
en 1899 de 59.413 millas con 1.235 estaciones telegrificas,
pasando por sus hilos catorce y medio millones de telegra-
mas, debiendo hacer notar que este adelanto se ha obtenido
en cincuenta afios, pues antes de esta época fué dificil recon-
ciliar la aversion del japonés 4 los hilos y postes telegrificos,
teniendo los empleados ocupado la mayor parte de su tiempo
en la reposicién de los hilos y postes, destruidos por los fa-
ndticos, los que cuando debian pasar por debajo de un hilo
telegrifico se cubrian la cabeza con las manos 6 con sus aba-
nicos, para que las influencias diabolicas no les alcanzasen.

En educacién universitaria también debo hacer constar
prodigiosos adelantos.

Con la revolucion de 1868 el sistema antiguo de educacién
desaparecié, entrando en una verdadera mania de la clase
alta el estudio de las ciencias € idiomas europeos.

Se fundaron colegios importantes y la Universidad de
Tokio que contiene seis facultades, que son: Leyes, Medici-
na, Ingenieria, Literatura, Ciencias y Agricultura. Los pro-
fesores son principalmente japoneses, que han estudiado en
Europa y América, pero hay también profesores ingleses,

1904 1
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franceses, alemanes, y para idiomas los hay de todas las na-
ciones, pudiendo decir con orgullo que hasta un profesor es-
pafol tenemos en esa Universidad, el que tenia, cuando vi-
sité esa capital el afio antepasado, 16 discipulos.

En 1897 se inauguré una segunda Universidad en Kioto,
con ensefianza de Leyes, Medicina y Ciencias.

Hay ademds otros centros de educacion costeados por el
Gobierno, que son dos Escuelas normales, una para nifios y
otra para ninas, Escuelas de Comercio, Colegios de Artes
y Oficios, Academias militares y navales y de navegacidn,
Academias de Bellas Artes y Musica, Escuela de Sordo-
mudos y Colegios de Agricultura.

Y como las cifras dan mejor idea que las descripciones,
diré que el Gobierno japonés mantiene 26.000 escuelas pri-
marias con 88.660 profesores y maestros, quienes ensefian 4
4.602.300 estudiantes, ademds 190 escuelas de segunda ense-
fianza con 2.419 profesores y 69.000 estudiantes.

Y para concluir daré un resumen del japonés.

Es sobre todo muy patri6tico, individualmente y como
raza; altos y bajos, grandes y chicos, todo lo sacrifican por
su patria, y con el indudable valor personal y la bélica his-
toria con que cuenta, es una raza temible. Su ansia de ex-
tranjerizarse, de civilizarse 4 la moderna, de imitar todo lo
europeo, tiene por principio el poder competir con su rival el
europeo en su propio terreno. Como he dicho antes, aunque
aparentemente el japonés, por lo general , tiene una cortesia
excesiva para con el europeo, se transparenta su antagonis-
mo, que raya en odio, en muchos casos hacia el extranjero,
4 quien mira como 4 un rival para la grandeza de su patria,
para su industria, para su comercio, para su ideal la alianza
amarilla.

El comerciante japonés tiene una fama poco envidiable.
Sus mds entusiastas admiradores reconocen en la mayoria de

ellos la mala fe, y la poca confianza que inspiran una gran
parte de sus contratos.

Facilmente impresionables, no es dificil comprender el
estado de exaltacion en que individualmente y como nacién

-
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se han puesto en su querella con Rusia, y que amenaza de un
momento para otro convertirse en sangrienta lucha. Perso-
nalmente no puede menos de dolerme el ver que una nacién
tan simpédtica y que tiene tantos medios pacificos de engran-
decerse y hacerse respetar, apele 4 medios suicidas, y sobre
todo contra un coloso, contra el que nada puede, y ha de
estrellarse, aunque salgan ganando sus ejércitos y armada en
la contienda.

Dolorosamente abrumado el contribuyenie japonés, no
puede soportar mds cargas, y una guerra, por victoriosa que
sea, ha de desbaratar atin mds de lo que estd la Hacienda ja-
ponesa, hoy dia en completa ruina.

I.a mujer japonesa atrae la simpatia de todo el que visita
el pais del Sol Naciente; amable, carifosa, fiel, diminuta y
oraciosa, son sus mas salientes caracteristicas. Su vistoso y
elegante traje contribuyen mucho 4 admirarla.

En ningin pais es la mujer tratada tan extraordinaria-
mente como en el Japén. Educada desde tiempos inmemo-
riales en la obediencia ciega al hombre, se la ve, aun hoy
dia, postrarse ante él, aunque no sea su amo y sefior, pronta
4 obedecer sus menores caprichos. Es tratada méds bien como
un nifio, un juguete, no se ve en ella esa independencia de
pensamiento, de cardcter, 4 que hoy dia estamos acostum-
brados, 6 el romanticismo € idolatrismo con el cual la rodea-
mos en Europa.

Para terminar diré que las proyecciones que ahora os se-
ran presentadas no se refieren 4 cuanto he tenido el honor de
exponeros, y me propongo irlas describiendo 4 medida que
vayan saliendo.

De nuevo reitero mis mads sinceras gracias, tanto 4 esta
docta Sociedad, como al ilustrado publico, por la amabilidad
con que me han honrado escuchandome.

HE bpIcHoO.

Minseno de Cuitura 2010
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EMBAJADA AL REY XA ABAS DE PERSIA

— —

COMENTARIOS DE D. GARCIA DE SILVA Y FIGUEROA
DE LA EMBAJADA QUE DE PARTE DEL REY DE ESPANA
D. FELIPE III HIZO AL REY XA ABAS DE PERSIA (1)

La Sociedad de Bibliéfilos espafioles, con buen acuerdo,
ha sacado 4 luz en toda su integridad, por vez primera, la
relacion de viajes que, manuscrita y en dos cédices distintos,
se guarda en la Biblioteca Nacional ; y en su integridad digo,
porque traducida al francés y falta de los dos primeros capi-
tulos, la imprimi6 en Paris Mr. de Wicqfort en 1667, y en
fragmento la di6 4 conocer también en Madrid D. Eugenia
de LLlaguno en 1782, por apéndice 4 la Crdnica de D. Pedvo
Nizio , Conde de Buelna.

El primero de estos escritores, Mr. de Wicqfort , incurri6
en error al dar noticias de D. Gareia de Silva, y al presumir
que la relacién fuera escrita por alguno de los que compo-
nian el personal de la Embajada ; redactéla el mismo D. Gar-
cia, sentando en el papel, dia por dia, sus observaciones, en
el transcurso de ocho afios que duré la expedicién, segun
enuncia D. Manuel Serrano y Sanz, encargado por la Socie-
dad de Biblisfilos de la confrontacién de los originales y pre-
paracién de la copia, y autor de la Advertencia preliminar
en la que ha reunido los antecedentes del personaje.

(1) Los publica la Sociedad de Bibli6filos espafioles. Madrid. Establecimiento
tipograiico de 1a Revista de Archivos, Bibliotecas ¥y Museos, 1903. En 4.°, 397
paginas.



EMBAJADA AL REY XA ABAS DE PERSIA 53

Naci6 en Zafra en Diciembre de 1550; estudié Leyes en
Salamanca ; fué gobernador de Badajoz; presto6 después sus
servicios en la Secretaria de Estado, y, por ultimo, desem-
peno la embajada de Persia, embarcando en [isboa en abril
de 1614 4 bordo de la «Capitana», de la Armada de la India,
que le transport6 4 Goa. Era hombre de autoridad y de vas-
to saber, acreditado por sus informes y observaciones en
Geografia, en Historia natural, en Arqueologia y en la ge-
neralidad de los conocimientos humanos. Cuéntase que al
regresar 4 Espafla trafa consigo rica coleccion de objetos
antiguos de gran valor , recogidos en los pueblos mas impor-
tantes del Asia, coleccion de ignorado paradero por haber
muerto durante este viaje en la mar, cuyas aguas le dieron
sepultura 4 22 de julio de 1624.

Pietro della Valle, viajero italiano, que se hallaba en Per-
sia al tiempo de la llegada del embajador , dice de su persona:

«E. vecchio assai; non solo con barba bianca, ma anco
senza denti; e robusto con tutto civ, e nella citta entro a ca-
vallo, quantunque per viaggio soglia andare in lettiga. Venne
molto ven vestito, con tutti i suoi, alla spagnuola.»

'Y qué séquito el suyo! Eran 100 los criados y otros 100
los camelleros encargados de la conduccién de equipajes y
de regalos destinados al Shah, llevando nada menos de 300
de estos animales con carga especial de pimienta.

[.a narracién mereci6 elogio al citado Mr. de Wicqfort,
juzgdndola cuadro admirable de la nacion persa en los prin-
cipios del siglo X V1I; descripcion exacta de costumbres, tra-
jes, armas, alojamientos, mereciéndolo no menos 4 . Adol-
fo Rivadeneyra, después de comprobar la exactitud, pues
dice (1):

«Recorrié Figueroa casi toda la Persia, parte de la Meso-
potamia y del Asia menor; demuestra un tacto especial en
sus relaciones con los orientales, gran juicio y mayor talen-
to de observacién, como lo prueba el haber adivinado que

(1) Viaje al interior de Persia. Madrid, 1880, tomo I, pdg. 18, y tomo 111, pa-

gFina 223,
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los escritos cuneiformes [de Persépolis] constituian caracte-
res de un idioma, y no dibujos, como hasta entonces creye-

ron los demas.»

Compone el primer libro de esta edicién moderna la parte
hasta ahora desconocida de la narracién; el diario ndutico de
la Armada portuguesa 4 cargo del capitin mayor Manuel
Coutifio, reservadamente escrito por el embajador, 4 juzgar
por las reflexiones criticas que le sugieren , la escasa instruc-
ci6n cientifica de los pilotos y la imperfeccién de los instru-
mentos de que se valian para las observaciones astronémi-
cas, puestas en parangén con la vanidad y suficiencia de que
alardeaban descompasadamente. Y sube de punto el interés
de esa critica ilustrada, desde el momento en que, doblado
el Cabo de Buena Esperanza, tienen los tales pilotos que ate-
nerse 4 la estimacién de la distancia recorrida.

Don Garcia explica las dificultades de navegacién tan pro-
longada de Oeste 4 Este, no habiéndose discurrido por en-
tonces los medios para determinar prdacticamente en la mar
la longitud geogrifica, que es una de las coordenadas de si-
tuacién del navio. Resefia histéricamente ol fracaso de los
que, rodeados de misterio, se afanaban en descubrir el pun-
to fijo, arbitristas de que donosamente se burlo Cervantes
en el Coloquio de los pervos de Mahudes , agregando 4 la lis-
ta de los conocidos un Antonio Maris, embarcado con reco-
mendacién en la misma nave «Capitanay.

«Era este nuevo Arquimedes, cuenta (1), de color me-
lancélico, pequeiio de Cuerpo y de pocas palabras, y 4 quien
comunmente, no sabiendole los mis su propio nombre, lla-
maban A guja fija, respondiendo €l 4 tal apellido muy satis-
techo y siguro. Anduvo, segun ¢l decia, algunos meses an-
tes de la embarcacion, en Madrid, resucitando y volviendo
a4 sacar 4 luz la oferta en que parece habia faltado Iuis de
Fonseca, no faltando tambien quien favoreciese 4 este se-
gundo inventor , de manera que 4 costa de S. M. y con gajes
Suyos, vino embarcado en la dicha nao para hacer prueba y

(1) Paginas 94-95.
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cierta experiencia de su aguja, ansi para saber precisamente
los grados de longitud, como de no variar 4 una y otra parte
del polo..... Admiré mucho en Madrid, adonde facilmente se
pudiera haber sabido, si él 6 algun otro hubiera tratado de
esta materia, mas debi6 de tratar esta su pretension tan en-
cubierto y debajo del agua, que no hubo quien echase de ver
ni parase en €|, y 4 la verdad, la obscuridad y poca aparente
forma de su persona era muy apropdsito para no parecer ni
poder ser notado aun en partes muy publicas. Faltdbale,
para no ser tan bien admitido como Fonseca, el no tener tan
autorizada presencia, y demds de no publicar revelaciones
carescia ansi mesmo de aquellos instrumentos tan bien labra-
dos que el otro mostraba, con que & los que ignoraban del
todo aun los muy comunes principios de matematicas ponia
admiracion , paresciendoles que en ellos estuviese encerrado
algun gran misterio. Estotro de que agora se va tratando
solo traia dos 6 tres agujas con los vientos y cuartas ordina-
rias, pero de tan pequefia circunferencia que no seria mayor
que la de un real 6 escudo sencillo.....»

Resulté ser el Antonio Maris tan farsante como necio, y
no hay para qué hablar mds de él, aunque el embajador lo
hizo , poniendo en claro su nulidad.

Hacialo de muchas otras cosas, prestando rara amenidad
4 la relacion de ocurrencias 4 bordo. La proximidad de tierra
6 islas le ofrecia ocasi6én para resumir las circunstancias del
descubrimiento, empezando por los debidos 4 Vascode Gama,
Tristdn de Acuia y Alfonso de Alburquerque; la cercania
de escollos peligrosos, para recordar los naufragios de Jor-
oe de Aguiar, Manuel de Sousa Coutifo y del famoso piloto
Vicente Rodriguez , autor de los derroteros que por muchos
afios sirvieron de norma 4 la navegacién indiana, y sin tama-
flos motivos, cualquier acaecimiento daba asunto al lucir de
su ilustracion, ya enumerando las constelaciones del hemis.
ferio austral, novedad para los mareantes al perder de vista
bajo el horizonte las familiares estrellas del Carro i Osa ma-
yor, ya describiendo con minuciosidad las aves, cetdceos,
peces, moluscos y algas, asi como los entretenidos procedi-
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mientos de pesca 6 coleccion, que revelan las aficiones del
naturalista.

Llamaron poderosamente su atencién las dolencias des.
arrolladas entre las tripulaciones con aterradora mortalidad
en los mds de los casos, porque (1), «demas de muchas ca-
lenturas malignas corrian dos suertes de enfermedades par-
ticulares en este clima, ansi por fuera como por dentro, aun-
que por fuera mas generalmente y con mayor peligro y esto
sin accidente de calentura: el uno es incharseles y corrom-
perse las encias 4 los enfermos, con malisimo olor, de que
algunos mueren y otros pierden los dientes. Pero aunque
este mal es tan molesto y enfadoso, se libran los mas dél
cortandoles la carne dafiada y corrompida que crece sobre
las encias y poniendole defensivos de vinagre para lo que
resta. La segunda enfermedad por la mayor parte es peli-
grosisima y terrible, 4 que comunmente llaman mal de Loan-
da, hinchandose las piernas y muslos, con unas manchas ne-
gras 6 moradas de malisima y oculta calidad , subiendose des-
de alli poco 4 poco al vientre y luego al pecho, adonde luego
mata , sin otro dolor 6 calentura, sino son aquellos que por
tener robusta complexion escapan. A otros no les pasa este
mal de los muslos arriba, y estos sanan sin remedio alguno,
porque el mal no lo admite, ignorandose hasta agora medici-
na alguna que aproveche, en mas de cien afios que este viaje
con tanto dafio se conoce. En este presente de agora, Gero-
nimo Gomez, cirujano de nuestra nao, dié en sajar la parte
afecta de las piernas y muslos, echandoles ventosas despues
sobre ellas, y aunque en muchos experiments felizmente,
salvandose con ¢l parte de Jos enfermos, fueron mas los que
se le murieron sin pasarles o] mal arriba, y ansi no solo
no lo tengo por acertado, ni tampoco por indiferente, sino
tambien por dafioso, irritandose con €l la malicia del mal.
Pero notose en ¢l con particular cuidado que tocaba mucho
menos a los marinerog que 4 los demds, aunque fuese gente
regalada y bien mantenida, lo cual se puede atribuir 4 tener

(1) Pig. 85,
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los cuerpos tan ejercitados en el continuo trabajo de la nao,
y ansi vienen por la mayor parte recios en toda la navega-
cién; 4 los pobres y mal mantenidos, ansi esta enfermedad
como la primera, da mas comun y ordinariamente.»

Por los sintomas indicados no parece dificil identificar las
dolencias con el escorbuto y beriberi ,la segunda de las cuales

. estimase atn en la India oriental incurable, mas no mortal;

Minksterio de Cultura 2010

de modo que el autor la juzgo bien, como sl presintiera que
habia de acabar su vida en el Océano.

Basta lo insinunado para la clasificacién de la obra en la
piblioteca maritima, y con toda seguridad le diera cabida en
la suya D. Martin Ferndndez de Navarrete si alcanzara no-
ticia del manuscrito; pero con no menos razén pertenece a la
ceogrdfica en puesto eminente. Desde el momento del des-
embarco en Goa empieza, con la descripcion de la 1slay de la
ciudad, la de todo el terreno que va visitando. De los rios,
montes y accidentes cualquiera que los diferencian; de los
pueblos, fortalezas, templos edificados; de las gentes de raza
distinta, sus creencias, costumbres € indumentaria; de la
ocupacién en la agricultura y el comercio utilizando la fauna
y la flora; de las vicisitudes ocurridas desde antigos tiempos,
seglin noticia de los historiadores cldsicos; de la conquista y
ocupacién de los portugueses; de cuanto un observador 1ns-
truido y sagaz juzga digno de comunicacién, y no €s poco €n
Ormuz, en Baudel, punto del Golfo pérsico desde el que em-
prendi6 la ruta terrestre 4 través de la provincia, antes rei-
no de Lara, con descanso en los cavavansares 6 en los cam-
pamentos improvisados al fin de la jornada, y con detencién
ceremoniosa y agasajada en la capital de la antigua Carma-
nia, en Hormu, Guin, Cathra, Xiras 0 Cirépolis, ciudad de
las famosas y nombradas de Oriente, ennoblecida con el se-
pulcro del gran rey de Persia; Chilminara (Chehel munar), 0
Persépolis, maravillosas y solitarias ruinas; al decir de Riva-
deneyra, mansion un dia de Jerges, de Dario, de Japor, po-
derosisimos monarcas que alli atesoraron inmensas riquezas
y se rodearon de inaudito fausto; punto de partida de extra-
vagantes conquistas, y en la paz de soberbias cacerias, 4 las
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cuales 1ban rodeados de sacerdotes, médicos, astréologos,
eunucos familiares y precedidos de jefes de servicio queman-
do esencias ¢ tirando flores para embalsamar el aire, 4 mais
de regar el camino para que el polvo no molestara 4 la Som;.
bra de Dios.

Don Garcia de Silva mandé sacar dibujo de las mis no-
tables esculturas y aun de alguna de las Inscripciones, sos-
pechando desde luego serlo «las tablas de pulido mdarmol de
cuatro pies de alto y poco menos de ancho, cuyas letras esta.
ban cavadas y labradas muy hondas en la piedra, compues-
tas todas de pirdmides pequefias puestas en diferentes formas
de manera que distintamente se diferenciaba el un cardcter
del otro», y en contemplacién de estas ruinas de Persépolis
quedaba, al finalizar el tomo primero de su viaje.

CesArREO FERNANDEZ Duro.

Madrid, 26 de Febrero de 1004,
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BEST UIDIO

ACERCA DE

ALGUNAS VIAS ROMANAS DE FRANCIA

POR A. BLAZQUEZ ®

El itinerario de Antonino, aquella obra que sélo conoce-
mos por copias conservadas como preciadas joyas en los ar-
chivos europeos, es, desde luego, para el geégrafo y el his-
toriador monumento de inestimable valia, puesto que nos
marca las numerosas mansiones engarzandolas por el dato
preciso y matemadtico de la distancia, y 4 pesar de la conci-
sién que encierra, son sus indicaciones de tal interés que su-
peran 4 las elegantes descripciones de Estrabén, 4 las exactas
citas de Plinio y 4 los datos astronémicos de Tolomeo, por-
que estos ultimos, efecto de la imperfeccién de las observa-
ciones, sé6lo pueden tener un valor aproximado, y aquéllos
otros, aunque adornados por descripciones topogrdficas ¢
histéricas, no son fdciles de encontrar en el terreno; en cam-
bio, el itinerario, con sus distancias mansionarias, permite
determinar el sitio que ocupé una poblacién, porque esas dis-
tancias son los factores de un problema geométrico, de tal
naturaleza, que de antemano y grdficamente puede resolver-
se. ¢ Podrd dudarse acaso que Divodurum estuvo en Metz?
Yo quiero suponer que, ocultos los cimientos de sus edificios,

(1) Este trabajo es traduccion de la Memoria remitida por el autor al Con-
greso de las Sociedades francesas de Geografia, celebrado en Rouen en el
ano 1903,
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perdidos y enterrados los objetos, no hubiera el mas leve ves-
tigio de su existencia antigua; que los agentes naturales y los
trabajos de los hombres hubieran borrado toda huella: pues
bien, en ese caso, el itinerario nos sefialaria con toda preci-
sién el lngar de su emplazamiento. Bastaria para ello que
conociéramos el lugar que ocuparon Treveris, Tullum, Viro-
dunum y Tabernis y que conociéramos con precisién la lon-
gitud exacta de la medida itineraria, pues dado el caso de
que las vias romanas seguian en cortos trayectos direccio-
nes rectas, prefiriendo la mayor inclinacién 4 la desviacién
lateral, se trataria sélo de determinar la posicién de un punto
con relacién 4 otros cuatro siendo conocidas las distancias
respectivas, y esto es un problema geométrico, tan elemen-
tal y sencillo, que casi no merece el nombre de problema.

El itinerario nos muestra los nombres de los pueblos y el
numero de millas, pero nos hace falta, segln se ha indicado,
determinar el valor de la milla. ¢ Fué éste uniforme en todo
el mundo romano? :Vario segun las épocas 6 segiin las co-
marcas, como no hace muchos afios variaba la longitud de
las leguas de Paris de las de la Sologne y del Poitou, y las
del siglo XIII de las del siglo X VTIIT?

Hasta hace poco tiempo la opinién se pronunciaba en fa-
vor de la unidad de longitud, sin tener en cuenta que el pue-
blo romano, eminentemente practico, debi6 respetar las me-
didas locales que encontré en los paises que conquistaba
porque la medicién de algunos trayectos, que no llegan al 1
por 1.000 de los que constan en el itinerario, sirvié para una
generalizacién prematura y equivocada, por la cual se esti-
mo6 en 1.481 m. la longitud de aquélla en todos los casos.

Y como los €rrores, mas tarde 6 mdis temprano, se com-
prueban , ha bastado la confrontacién de trayectos y distan-
cias para que aquella afirmacion quede anulada y podamos

convencernos de que hubo varias medidas itinerarias, aunque

todas ellas recibieran las mismas denominaciones, y en prueba

de ello se puede citar 14 via romana de Tédnger 4 Cartago, en
la cual hay centenares de millas con longitud aproximada de
1.000 m., sin que pueda rechazarse la situacion de las man-
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siones por constar que iba el camino por la costa y conser-
varse sus ruinas y sus nombres escalonados sobre el litoral
africano (1). |

Es cierto que la falta de concordancia de los cddices 6
manuscritos, al asignar distinto niimero de millas para los
mismos trayectos, parecia autorizar la libre eleccién de uno
i otro de los nlimeros que aparecian en aquéllos; pero la cir-
cunstancia de consignar también la longitud total del camino,
que debe ser igual & la suma de las distancias de todos los
trayectos, permite obtener por seleccion aritmética los ni-
meros verdaderos, segiin he demostrado en otro trabajo pu-
blicado en 1893 (2).

Hechas estas consideraciones preliminares, pasaré 4 es-
tudiar las vias de Durocortoro 4 Divodurum por Virodunum
y por Tullum, la de Gessoriaco & Bagacum y la de Caraco-
tino 4 Lutetia.

El camino de Reims 4 Metz por Verdun aparece asi en
el itinerario:

[tem 4 Durocortoro Divorum usque m, p. m, LXII 62
Basiliﬂ- " 8. BB B BB m #o8 &/ B8 " B8 5@ @ @8 W B ¥ B }:’- ID
Y 41D e S A e P SRR O R X11 12
Vi § o AR E Ty 1Y SURER R S o, L Sokresa XVII 17
BIRES L Vol o vl L AN o W VIIII 9
Qo3 {0 1] et s ; g o o R P Gl VI 6
0 e oY e B0 105 € 1 et L e et s e el VILI 3
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Desde luego son indiscutibles las correspondencias de
Durocortoro (Reims), Axuena (Aisne), Verodunum (Verdun)
y Divodurum (Metz).

Afirmado esto, y comprobando sobre el mapa las distan-

(1) Viarvomana de Tanger d Cartago, con un mapa, por Antonio Bldzquez,
Madrid 1902,

(2) Nuevo estudio del itinerario de Antonino, Bolelin de la Sociedad Geo-
grdafica, Tomo XXXIII, pic. 201.

Ningoeno e Cuitura- 2010
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cias, resultan de Reims al Aisne, en la direccién de Verdun,
55 km.; desde aqui 4 Verdum, 42; de Verdum 4 Metz, recto,
conociéndose bastantes trozos, 58.

Lo primero que ha de rectificarse, y ya lo hicieron asi
Parthey y Pinder esel m. p. m., substituyéndole por leucas,
puesto que asf lo exige la longitud de los trayectos, y lo se-
gundo la longitud de la legua, pues vemos que tanto en los
trayectos parciales citados, como en el total, el nimero de
kilometros que hay dividido por el de Zleucas da un cociente
uniforme de 2.500 m.

El camino de Reims 4 Metz por Toul, da origen 4 idén-
tica afirmacion. Situado Caturriges en Bar-le-duc, donde se
encuentran vestigios de templos, edificios y camino; Nasium
con Naix, donde también se conservan restos; Toul con Tu-
llum, apenas alterado el nombre, y Scarpona en las ruinas
de este nombre, situnadas en la circunscripcion (arvondise-
ment) de Dieulemont, sélo quedan por identificar los lugares
de Fano Minerva y Ariola, que figuran asi en el itinerario:

Alio itinere a4 Durocortoro Divodurum

USYUE M Phdiea e voi'ois o0s s sw o b . LXXXVI 86
Fano Minervae, ....,......cu. .... : X1V 14
AT S i i e oo e e e Salsce Wis 255 % XVI 16
Caturrigis....... M Sy o S e e VIIII 9
INASATEOIL ) Lo v lera R ety i it ol VIIII (¢
£i31 C L e ORI S Sy S | XV 16
SCAYPOINA L 5y s o0 ot s e s L L ima e X I0
DIodusum, &« s aesibiaisics o g Lo XI11 12

36

.

En mi opinién, Fano Minervae éstuvo en un cerro que
hay 4 dos kilémetros al Norte de Dampierre du Temple, y
no lejos de Saint-Hilaire dy Temple y de Saint-Etienne du
Temple, pueblos todos adjetivados de este modo por el Tem-
plo de Minerva que alli habia establecido y del que dista
pocos kilometros el campo de Atila, junto al campo militar
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de Chalons y en las orillas del arroyo Noblette. En cuanto
4 Ariola se sitia en Vroil, y en verdad que no debi6 estar
lejos de este pueblo, pues ocupo las inmediaciones del rio
Viere (¢ Ario?). Aunque la diferencia de posicién es peque-
fia, no puede admitirse la correspondencia con Vroil, porque
yendo recto el camino desde Reims 4 Bar-le-duc, su situacién
en Vroil daria una longitud excesiva (tres kilémetros) en di-
reccion 4 Reims, y escasa (en esos tres kilémetros) en direc-
ci6n 4 Bar-le-duc.

Aqui, como en el camino anterior, las millas del itinerario
tienen 2.500 m., lo que obliga 4 substituir la palabra milla por
la de leuca, y las distancias resultan siempre bien 4 los 2.500
metros, y serian imposibles 4 la de 2.222.

Atn pueden citarse otros dos caminos que se midieron con
leucas de 2.500 m. y con millas de 1.666 m., y son los de Portu
Gessoriaco 4 Bagacum y de Caracotino 4 Lutetia.

El primero de éstos se describe asi en el itinerario:

Item 4 portu (Gessoriacensi Bagacum usque

11T 2 i 1 Vg RO R WL 3 gt LXXXIII 33
Tarvennas (160Ca8), , via o5 s o5 o0 ojn a0 - t XVIIL 18
Castello; Tl B riere s stin e rorala i iitg e = VIII 3
Viroviacum, fd. .. .coceeess e o XVI 16
EUrnachmy Ty sih e o s onne i eae s e s ek /s sis XIII 13
PouteSaldis o Pl 10, a e a/a s winre ats 2 XVvi 16
Bagacum id.,..... AR e el 5 W) XI1I I2

33

Desde luego se advierte, al comparar estos datos con los
del terreno, el empleo de dos medidas itinerarias, la leguna y
la milla, pues siendo indiscutible la situacién de todos estos
pueblos en Boulogne, Therouanne , Cassel, Wervick, Tour-
nay, Escaupont y Bavay, las distancias respectivas son en e
terreno de 45, 21, 40, 32, 27 y 20 km. respectivamente, lo que
nos da un cociente aproximado de 2.500 m. para la medida

NinsEteno de Cuituea 2010
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itineraria de los cuatro primeros trayectos y de 1.666 para los
dos tltimos.

Haré notar, sin embargo, que para Castello algunos ma-
nuscritos asignan viii (leucas) en vez de viiI, y que esta dis-
tancia se aproxima mds 4 la que actualmente hay entre The-
rouanne y Cassel, por lo cual quizd deba aceptarse, recti-
ficando la longitud total que serd 84, entre leguas y millas, en
vez de 83 que asignan los cddices.

El camino de Criquetot 4 Paris, aparece asi en el itine-

I'ario:

[tem 4 Caracotino Augustobonam usque

1o Tl o A0 1 + [APRRPR AR IR iy 1Y, CLII; 153
T 170 7o) o i N = Bt S S X 10
A OETUTEY 4 als i S1a” b b ala als. o /e b alhTe )l rarierala VI 6
AR Za3 5 e 7o b I B el XTI 14
RKIUUMBEO . s oa 2ia 5o sia wimoloreie o0 #5200 e VIILI 9
Petromantaltim. . . ce'eiis sisiens viesois oe XVI 16
LGB 0 ciaca skerst = alabarsraatelnloldis a5 &1/s ars XVIILI i9
e e O S T e ke e Are AN Py NVILI 18
COMABERTR erar i = ki st VT e 8 s & XV L5
ENECLITIGINY o e s o) wire n /a1 e Lk Tl e 350 8 i XIIT 13
CAGHUTA S v M A I ohel SN | o XVII 17
BRBUSTODONA % ilaie 24 30t 0 AHSle 3 s b & XVI 16
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Las distancias que existen entre Criquetot, Lillebonne y
Rouen, son de 22, 13 y 31 km. respectivamente, dando una
longitud media de 2.222 m. para la unidad itineraria emplea-
da, luego no pueden ser millas, sino leguas.

De Rouen 4 Paris, la linea recta mide cerca de 110 kils-
metros, lo que hace imposible la aceptacién de las distancias
del itinerario en millas, pues las 44 millas sélo hubieran equi-
valido 4 65 km. (siendo cada una de 1.481 m.), 6 4 73 si eran de
1.666 m., pero también imposibilitan el empleo de la legua de

2.222 m., puesto que para esto era preciso que distara Rouen
de Paris menos de 98 km. (44 leguas 4 2,222 m. = 97.760 me-

tros), y como los 110 km. representan exactamente la longi-
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tud de 44 leguas de 2.500 m., es forzoso aceptar esta medida
itineraria, asi como la situacién de Ritumago en el bosque de
Bacqueville y la de Mantalum en Banthelu que est4n 4 las dis-
tancias correspondientes. Desde luego no hay dificultad en
esta tltima correspondencia puesto que, no sélo coincide la
distancia, sino el nombre; pero respecto de Ritumago pudie-
ra creerse que estuvo en Radepont, que dista de Rouen solo 19
kilémetros en vez de 22 !/, que corresponden 4 las nueve le-
guas.

Conserva, en efecto, Radepont un nombre parecido 4
Ritumago, y aparece en la historia en época remota (si-
glo XI); mas ha podido conservarse el nombre alli, que era
el punto mds préximo al paso del rio, y sin embargo, haber
estado la poblacion de Ritumago algo mds lejana, pues, aun-
que la particula pownf parece indicar la inmediacién del rio,
esta proximidad era relativa; asi tenemos Bacqueville la ville
du bac (pequefia barca de fondo casi plano), situada en las in-
mediaciones del sitio en que colocamos 4 Ritumago, vy, 4 pe-
sar de su significado, que exige el empleo de barcas, en Bac-
queville no hay rio, siendo el mas préximo el de Radepont.
No hay, pues, inconveniente en que Ritumago estuviera 4
3 km. del rio, pues 4 mayor distancia estd Bacqueville, sien-
do oportuno indicar también que Bacqueville expresa el paso
de un rio por medio de barcas, procedimiento que debi6 ante-
ceder 6 preceder 4 la construccion del puente, y, por tanto,
mds en armonia con el procedimiento empleado por los de Ri-
tumago, por ser este pueblo anterior 4 la dominaci6n roma-
na y quizd también 4 la construccién del puente.

Cita también el itinerario el camino de Andematunno 4
Tullo, y el de Andematunno 4 Cambate por Visontione.

Respecto de ellos, acompafiamos los mapas correspondien-
tes, en los cuales, como puede verse, hay también millas de

: 1.666 m. y leguas de 2.500.

Langres no corresponde 4 Matunno 6 Andematunno, sino
d Maatz, que conserva su sonido radical y en cuya locali-
dad coinciden las distancias & Mosa (Meuse) y Visontione
(Besancon).

1904
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Los datos del itinerario son los siguientes:

Item ab Andematuno Tullo Leucorum

usque m. p. m. (leucas)....oeenenn XLIII 43
Mosa (MeUSe)v. cu v vssssesvasannnsns XII 12
Solimariaca (al S. de Neufchateau)..... XVI 16
Tl s aiss siv o nin elsiarece ata XV 15

43
[tem ab Andematunno Cambatem m, p. m. CII 102
Varcia (sobre el rio Arar hoy Saone).. .. XVl 16
Vesontione (Besangon).....c..... el XXIIT1 24
Epamanduodoro,. s coevessescossonrs XXXI 31
Cambate. ., .... aie o e aib e s svean e XXXI 31

102

Por ultimo, también debe estudiarse detenidamente, el ca-
mino de Susa 4 Arlés. En este hay trayectos como el de Susa
4 Notre Dame D’ Alaun, antigua Alaunia, en que la milla pa-
rece haber medido unos 1.300 m., pero desde Alaun 4 Are-
late (Arlés), los datos son muy inciertos, y toda afirmacién,
por mi parte, aventurada; por lo cual, y por exigir quiza
alguna rectificacién los datos, prescindo de todo detalle.

Quisiera que mis estudios fueran de alguna utilidad para
los gebdgrafos franceses, cuya sabiduria reconozco y estimo,
esperando reciban con agrado este trabajo que en nombre de
la Real Sociedad Geografica de Madrid presento 4 su apro-
bacién, formulando las siguientes conclusiones:

1.*  Algunas vias romanas, de las que constan en el itine-

rario, tuvieron por medida itineraria una legua de 2.500 me-

tros.

2.% En otras, la distancia se expresa en millas de 1.666

metros, correspondiendo milla y media de estas 4 la legua an-
terior.
9 a - |
5.* Hay caminos en que unos trayectos se expresan en
millas y otros en leguas.
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4.% Hay caminos en que emplearon, en unos trayectos la

legua de 2.222 m. (milla y media itdlica) y en otros la legua
de 2.500 m.

5. Conviene reconstruir el trazado de la via de Susa 4

Arlés, en la cual algunos trayectos parecen estar medidos
con millas de unos 1.300 m. aproximadamente.

St vuestro voto fuese afirmativo, yo me consideraria muy
honrado por haber contribuido, aunque en cantidad insigni-
ficante, 4 deshacer el error usual de que la milla tuvo en to-

dos los paises dominados por los romanos la misma lon-
gitud.

Madrid, 16 de Julio de 1903.
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MAS NOTICIAS

DE LA

RELIGIOSA ESPANOLA VIAJERA POR ORIENTE EN €L SIGLO I

El estudio publicado por el Rdo. P. Dom. Mario Ferotin
en la Revue des questions historiques, estudio de que opor-
tunamente dié cuenta nuestro BoLETIN (1), sigue interesando
la atencién acerca de la personalidad y condiciones del autor
de la Peregvinatio ad loca sancia.

Cuando el Sr. Gamurrini descubrié en Arezzo el fragmen-
to del cddice en que se contiene la relacién del viaje, anota-
das la consideracién y respeto con que en todas partes y por
toda clase de funcionarios civiles, religiosos y militares, era
recibida y acompafiada la expedicionaria, se conjeturé desde
luego fuera una gran sefiora, relacionada 6 emparentada con
los principales dignatarios del imperio, y como concurrieran
todas estas circunstancias, 4 més de la del tiempo, en Silvia
de Aquitania, hermana de Rufino, el prestigioso ministro del
Emperador, se admiti6 sin dificultad que 4 ella fuera debida
la redaccién del manuscrito.

Desvaneci6 Ja creencia el P. Ferotin al vulgarizar las
declaraciones y elogios de S. Valerio conservadas en la Bi-
blioteca de El Escorial, pareciendo probado y atin evidente
entonces, ser una religiosa espafiola la peregrina y autora del
escrito. Su nombre escrito con variantes en diversas memo-
rias de la época 6 de las sucesivas, con repeticién las de
Etheria, Echeria, Eiheria y Egeria, parecié al investigador
debia ser Etérea por estar bien latinizado, ser de significa-

(1) Enel tomo XLV, Viajes del Infante D. Pedro de Portugal,
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cién precisa y popular y acomodarse 4 las virtudes celestes
de la religiosa.

Asi adelantada la investigacion, viene 4 ilustrarla con nue-
vos datos Mr. Edmundo Bouvy en la Revue Augustinienne de
Lovaina (1). Conforman los suyos con que debe descartarse
4 Santa Silvia de toda participacién en el referido viaje. ¢Hay
dificultad en que existiera por entonces otra sefiora de con-
diciones, de posicién social y de respetabilidad cual la suya?

Teniala, al parecer, la religiosa espafiola, y 4 probarlo se
encaminan sus observaciones, si bien no coinciden en lo que
atafie al nombre Etérea por razones de peso. Es la primera,
las variantes mismas con que se ve escrito, que no son pre-
sumibles tratdndose de una denominacién popular; es otra, la
consideracién de hechos histéricos perfectamente estable-
cidos.

Sabido es que en el tiempo en que el viaje se realizé era
un espafiol Emperador de Oriente, y que 4 espaifioles de dis-
tincién confiaba Teodosio, con preferencia, las primeras dig-
nidades. L.os dos Cénsules del afio 381, segtin el testamento
de San Gregorio Nacianceno, usaban el nombre de Flavio;
Flavius Evagrius y Flavius Eucherius, quienes en la Cré-
nica de Préspero, segin orden jerdarquico, son nombrados,
Evagrio, el primero, para Roma, y Euquerio, el que sigue,
para Constantinopla. Si admitimos que la monja se llamaba
Euqueria, tendria pues el mismo nombre que el Cénsul.

Hacia el afio 389 aparece en la familia imperial otro Eu-
querio, primogénito de Stilicon y de Serena y sobrino, por
consiguiente, de Teodosio; asi, pues, la hip6tesis de ser el
Coénsul y la peregrina cufiados, bien del propio Teodosio, bien
de su hermano Honorio, no tiene nada de inverosimil y po-
dria explicar perfectamente el enigma histérico de la Pere-
grinatio.

Unase 4 estas indicaciones la de que Nicolds Antonio ha
citado, entre las obras inéditas del monje Valerio, la titulada
De vita et sancta pevegrinatio Sancte Eucherie, asi como la

(1) Diciembre de 1903,
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de ser esta una de las variantes que se hallan en los cédices
é indices conocidos, y parecerd la tinica forma auténtica.

Hechas las salvedades razonables, piensa el Sr. Bouvy
que podrdn establecerse los hechos anteriores 4 la peregrina-
ci6n de este modo:

Elevado al imperio el espanol Teodosio en 379, lleva con-
sigo 4 Constantinopla algunos de sus parientes y amigos inti-
mos, un Cynegius, un Elpidius, un Eucherius, por ejemplo.
En 380, pacificado el Oriente, restituidas por el Emperador
al Obispo las basilicas, la emigracién de espafioles 4 Cons-
tantinopla se extiende 4 las mujeres. La hija 6 hermana del
Consul Flavio Euquerio, allegada 4 la familia imperial,
deseando visitar los lugares sagrados sale de su monasterio
de Asturias 6 Galicia, atraviesa las Galias, la [talia del Norte
y las provincias danubianas; llega 4 Constantinopla, quiza
durante la celebracién del Concilio de 381, es recibida honro-
samente por el Emperador y por la nobleza espafiola trans-
formada subitamente en patriciado oriental: halla en la Cor-
te 4 parte de su familia, se le dan para el viaje toda especie
de facilidades , privilegios, cartas de recomendacién: lo em-
pieza por Egipto y escribe para sus hermanas, las monjas de
Espafa, una relacién intima.

El Sr. Gamurrini no encontré mas que la segunda parte;
al acabar Euqueria la narracién estaba de vuelta en Constan-
tinopla y preparaba otra romeria al sepulcro de San Juan en
Efeso: no se sabe si la realiz6. Es probable que no retornara
4 Occidente porque en tal caso no hubiera dejado Valerio de
decirlo, hablando del regreso, de la muerte y de la sepultu-
ra. La frase Suya qucee extrvemo occidui maris oceani litiorve
exorla, ovienti facta est cognita, da 4 entender implicitamente
que en Oriente se conocia tal vez lo que en Espaifia se ignora.

Otra deduccién de Mr. Bouvy es que la data de la pere-
grinacién no debe fijarse en el trienio 385-388, como el sefior
Gamurrini lo hizo. Mientras se crey6 que la Peregrinatio
fuera de Silvia, enhorabuena pues que era necesario aproxi-
mar la fecha 4 la época en que Rufino se hallaba en el apogeo
de su fortuna, es decir, el periodo 392-395; pero al presente
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hay sobrados motivos para retrasarlo con relacién 4 Euque-
ria. El trienio 381-384 es el mas conforme al sincronismo. En

su relacién de viaje, mds alld del Eufrates, elogia la peregri-
na 4 tres Obispos que habian sufrido mucho durante la perse-
cucién de Valente, y cuanto mds nos acerquemos al afo 381
mas fdcil es la identificacion de los tres Confesores de la fe;
trataba evidentemente de Eulogio de Edesa, de Abraham,
de Bathna, y de Vito de Carrhes, los cuales tres asistieron al
Concilio ecumeénico.

Silvia de Aquitania, hermana del famoso Rufino, era lite-
rata helenista que lefa los comentarios de Origenes, de Pie-
rio, de Gregorio el Taumaturgo, de San Basilio, y de haber-
se propuesto escribir narracién de viajes, es de presumir hu-
biera empleado latin distinto del de Euqueria, quizd no mas
expresivo pero si més cldsico. El libro de la monja espaifiola
no estaba destinado al pablico: fué sin duda enviado 4 Gali-
cia sin que en Oriente quedara copia: mds Silvia pudo cono-
cer 4 la autora en Cﬂnstantlinmpla y adquirir de viva voz
algtin detalle del itinerario.

Por dltimo, resumiendo Mr. Bouvy sus indagaciones cro-
nolégicas, se confirma en que el viaje de la espafiola Euqueria
fué en 381-384, y el de Silvia diez afios después, en 393 6 394.

Es de consignar que en La ciudad de Dios, revista quin-
cenal publicada por los PP. Agustinos de El Escorial (nime-
ro de 20 de febrero de 1904), se contiene un escrito intere-
sante del Rdo. P. Guillermo Antolin, bibliotecario del
Monasterio, encomiando las investigaciones del P. Ferotin
acerca de la religiosa y viajera espafiola, agregando algunos
datos relativos al manuscrito del monje Valerio que se con-
serva en dicha biblioteca, y recomendando la conveniencia,
que como €l estimardn los estudiosos, de que se haga y pu-
blique versién espafiola del manuscrito descubierto en Are-
zzo por el Sr. Gamurrini y dado 4 la estampa en 1888 con el
titulo de Peregrinatio ad loca sancta.

G B

el
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TN LI B RO

SOBRE

CUESTIONES MEDITERRANEAS

Bajo el titulo de E! imperio del Meditervineo, ha reunido
Mr. René Pinon varios estudios geograficos y politicos, pu-
blicados en su mayor parte en ntimeros de la Revista de Am-
bos Mundos correspondientes 4 los pasados afios de 1902 y
1903. L.a competencia reconocida del autor y la materia ob-
jeto de sus trabajos, les conceden un interés incuestionable
para cuantos se ocupen y preocupen del porvenir de las na-
cionalidades latinas, y transcendental y vivisimo para los
espafioles, 4 quienes por directo modo afectan las cuestiones
importantes de que trata el libro. |

Al reunir estos articulos, Mr. Pinon no se ha limitado 4
formar una recopilacién que salve del olvido pdginas espar-
cidas en nimeros diversos de una revista y expuestas, por
lo tanto, 4 no vivir otra vida que la efimera de las publica-
ciones periédicas; la relacion de los asuntos, el criterio con
que se exponen sus antecedentes y se analizan sus dificulta-
des, las férmulas casi uniformes que se aplican para solucio-
nar los peligros, armadnicas con un sentido determinado de la
politica exterior de su patria, enlazan tan estrechamente sus
capitulos, que se alcanza 4 primera vista que todos ellos fue-
ron redactados constituyendo fragmentos de una obra inspi-
rada en ideas fijas y definidas.

En cuanto se relaciona con los intereses mas directos de
1E5paﬁa, merecen especial mencion los seis extensos articulos
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dedicados a4 la Cuestidn marrvoqui y los dos referentes al va-
lor econémico y estratégico de Gibraltar y Malta. Descender
al andlisis de cuantas observaciones, juicios y recuerdos com-
ponen el estudio de los asuntos, resultaria tarea enojosa y es-
téril; las notas bibliograficas, por minuciosa que sea su redac-
cion, rara vez traducen el espiritu de las obras objeto de su
examen, y es preferible 4 todas luces estimular su conoci-
miento inmediato, sefialando sus aspectos geniales y carac-
teristicos.

Mr. Pinon expone con fidelidad lo que ha representado
en los tltimos afios del siglo XIX y lo que representa en los
dias actuales el denominado imperio de Marruecos, llegando
4 la conclusién de que el respeto mds 6 menos profundo que
merece como nacién constituida se estimard en épocas futu-
ras como un absurdo histérico. LLa disgregacion cada vez
mas rdpida de la soberania del Sultdan, la imposibilidad de
convertir en un Estado con medianos caracteres nacionales
una masa social inorgdnica constituida por tribus feroces,
desconocedoras de todo rudimento de patriotismo y de todo
freno moral, la decadencia del prestigio de que gozaban los
emperadores anteriores 4 Abd-el-Azis como representantes
indiscutibles de la ortodoxia mahometana, no se han consi-
derado hasta ahora causas suficientes para borrar 4 Marrue-
cos de la lista de los Estados constituidos, ni para abandonar
el sostenimiento de relaciones diplomdticas con un monarca
que, bien mirado, no puede sefalar el territorio 4 que se ex-
tiende su soberania efectiva ni decir que goza de influencia
seria sobre la voluntad ni sobre la conciencia de sus supuestos
stibditos.

Mas al investigar la razén del sostenimiento de una pre-
ponderancia politica totalmente ficticia, del arraigo de la
creencia de existir un Marruecos como verdadero Estado,
acostumbrdndonos 4 considerar realidad el fantasma del im-
perio mogrebino, se encontrard sencillamente en el criterio
en que se han inspirado las relaciones sostenidas con el Sultan
por todas las naciones europeas.

Por méviles de codicia, por empefio en debilitar lo que,
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por recibir algin nombre, pueden llamarse las fuerzas nacio-
nales, Europa ha protegido 4 toda hora a sus stbditos veja-
dos 6 maltratados por las tribus marroquies, no pardndose 4
examinar la condicién y antecedentes de las victimas, y sin
conocer la extensién del agravio sufrido, ni atender 4 que
los agresores sean residentes en Fez 6 en Tafilete, 6 formen
parte de las hordas vagabundas que entre los riscos del Rif,
6 en las orillas del Drad, disfrutan de independencia positiva
y se rien del efecto que en sus personas y bienes puedan
causar las iras del Sultdn, exige 4 éste reparaciones de honor
y de dinero, le concede los honores de la responsabilidad por
los desaguisados de gentes que le son desconocidas, y pre-
tendiendo mermar sus prestigios ante el musulmidn que le

contempla pidiendo perdén 4 cristianos y pagando vidas y

lesiones 4 precio alzado, consigue, en definitiva, fortalecer
su menguada autoridad y convertir en reales las apariencias
de mando y de dominio.

«Pago, luego reino»; esta es la reflexién que se han he-
cho en ocasiones multiples Abd-el-Azis y sus antecesores in-
mediatos; la pobreza de su tesoro particular les ha obligado
4 exigir de las tribus menos respetuosas hacia sus personas
los recursos precisos para pagar las indemnizaciones pedidas
del otro lado del Estrecho bajo amenazas de desembarcos y
bombardeos; la resistencia de los apremiados, que han visto
€én cada imposicién un despojo y no mds, ha justificado las
expediciones militares terminadas con el regreso 4 Fez del
Emperador y de sus tropas adictas, llevando como trofeos de
sus faciles victorias unas docenas de cabezas, y estos €xitos
de efecto inmediato, simulaciones de la robustez del poder
real, se han interpretado en Europa como signos de vitalidad
de la naci6n marroqui, y los personajes mismos de la corte
Jerifiana los han considerado beneficiosos por dar apariencias
de fuerte 4 su Gobierno y alejar el peligro de la temida in-
tervencién cristiana.

Que todo el artificio s6lo sirve para producir ilusién en el

animo de los que abrigan interés en sostenerle; que las incli-

naciones timidas y prudentes manifestadas por el Sultdn
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reinante 4 las costumbres y comodidades de la civilizada
Europa, han servido para fomentar el desvio de las tribus
hacia su autoridad personal, se demuestra examinando los
antecedentes de la insurreccién del Rogui. La secta religiosa
de los Derkaua sostiene con sus propagandas y con el esfuer-
zo personal de sus adeptos la causa del rebelde, y tratdndose
de una disidencia de la ortodoxia musulmana, cuyo fondo
consiste en el reconocimiento de Dios como tinico Soberano,
es logica su actitud de combate contra un Sultdn, 4 cuya
adhesiéon, como Monarca temporal, no les obligan sus creen-
cias religiosas, y 4 quien personalmente no pueden perdonar
sus olvidos de los preceptos del Cordn y su despego de las
costumbres tradicionales de Marruecos que merecen respeto
de ritos.

La mnsurreccién comenzada en la primavera de 1902 ni ha
triunfado ni ha sido vencida; 4 pesar de las alarmas que algu-
no de sus incidentes produjo en Europa, de los vaticinios ex-
puestos desde las columnas de bien informados 6rganos de la
prensa, seflalando inminente la catdstrofe del imperio de Abd-
el-Azis, impotente para resistir los embates de una anarquia
sin rumbo y sin freno, de las intrigas misteriosas y roméanti-
cas relacionadas con las apariciones y desapariciones en la
corte del preterido Principe tuerto, la situacién de Marruecos
no ha sufrido cambtos ostensibles, y la ficcién de Estado con-
tinda sostenida por las mismas causas de rivalidad de los ex-
tranos que vienen animandola hace tiempo, y sin que pueda,
no obstante, afirmarse que en el momento menos esperado
los sintomas de descomposicién no se acenttien 6 lleguen 4
tltimo término de desgaste los débiles apoyos de la situacion
actual y acabe por penetrar en el sentido de los gobernantes
europeos, que es preferible afrontar los riesgos de poner al
descubierto sus reciprocas rencillas, 4 emplear desvelos y
energias en sostener en pie el fantasma de una mentida sobe-
rania.

Ilevan por la mano estas consideraciones 4 establecer las
hipotesis mds verosimiles acerca de quién es el llamado 4 in-
tervenir en nombre de Europa en las regiones conocidas bajo
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la denominacion inexacta del Imperio de Marruecos; la que
Mr. Pinon acepta sin titubear, casi sin rebatir objeciones, pues
sale al paso anticipadamente de cuantos pudieran oponérsele,
es la de una intervencion francesa. Razones de todo orden,
precedentes traidos de opuestos origenes, conveniencias co-
merciales, sentimientos de patriotismo idealista, cuanto sirva
para demostrar la necesidad de que Francia es la nacién
que reune titulos y aptitudes superiores 4 los que pudieran
presentar sus rivales, se exponen, clasifican y realzan con
arte y método admirables en las numerosas pdginas dedica-
das 4 las diversas cuestiones marroquies.

Que no 4 todas debe concedérsele valor positivo, que bas-
tantes antecedentes histéricos no encierran los gérmenes de
derecho que se supone, que los intereses econémicos y socia-
les que se consideran dignos de exquisita proteccién y salva-
guardia son en gran parte insignificantes 6 ficticios, est4 fue-
ra de duda; el autor, sin embargo, sirviendo la causa de su
nacion con laudable celo, aprovecha cuantos materiales en-
cuentra 4 mano y le es dable utilizar.

A la conclusién que sostiene llega por etapas de un proce-
dimiento légico; su aspiracion de reducir 4 Marruecos 4 la in-
fluencia francesa, la justifica con proposiciones precisas para
llegar 4 la conclusién sintética de que «Francia debe ser pre-
ponderante en un Marruecos independiente.»

Las relaciones de vecindad entre Argelia y Marruecos, se
regularon primitivamente por la convencién de Lalla-Marnia
subscripta en 1845 con el objeto ulterior de ver reconocida la
autoridad de Francia como sucesora de la de los Deys y con
el inmediato de extinguir el incendio que 4 la sazén amena-
zaba propagarse 4 todos los paises musulmanes que atizaba
Abd-el-Kader, protegido por el Sultin, y que obligaba al
ejército de Luis Felipe 4 rechazar ataques formidables como
el de Isly y 4 responder 4 tales agresiones por tierra con los
bombardeos de Tanger y Mogador.

El convenio, en cuanto puede Interesar 4 las cuestiones
actuales, era indeterminado y vago: reconocia para los limi-
tes occidentales de Ia Argelia francesa los mismos reconoci-
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dos para la Argelia turca, y no precisaba los meridionales
por entender que, tratindose ya de territorios saharianos sin
valor agricola y sin otra poblacién que la de tribus pastori-
les, que en ellos residian por accidente y en las épocas del
afio exigidas por sus costumbres de trashumancia, convenia
sujetar al dominio de cada potencia las tribus mismas y no
los lugares donde residian temporalmente. Sobre la base de
este criterio se clasificaron las comunidades de subditos que
quedaban bajo el vasallaje del Emperador de Marruecos 6
del Rey de los franceses, y quedaron entre las primeras las
que habitaban de ordinario el oasis de Figuig, siendo esta
denominacién la que ha servido de pretexto ¢ motivo al cam-
bio radical impreso 4 la politica argelina por la Republica
francesa en nuestros dias.

La circunstancia de tenerse por caracteristica de las na-
cionalidades reconocidas en el convenio la condicién personal
de sus individuos en relacién con sus familias y tribus, pres-
cindiendo de sus domicilios, imponia reglas juridicas para
cumplir sus preceptos diversas de las admitidas por costum-
bre en la mayor parte de los pactos internacionales. [.a ac-
ci6n de las autoridades de todo orden exigia para su des-
arrollo que pudiera ejercitarse sobre los stibditos, fuera cual
quisiera su residencia; procediendo de otro modo las recla-
maciones de extradicién, hubieran sido constantes y compli-
cadas. Asi se convino, y desde 1845 las autoridades francesas
de hecho y por derecho han perseguido y castigado directa-
mente subditos musulmanes suyos, buscdndolos en sus re-
fugios de tierras marroquies; las autoridades marroquies
contintian en posesién de su derecho para ejercitar iguales
pesquisas respecto de sus administrados huidos 4 territo-
rios argelinos, mas en la practica rara vez le han hecho efec-
tivo.

Este derecho de swite, de persecucién, ha servido 4 las
mil maravillas para crear otro derecho, el de invasion, que
se ha ejercitado con perseverancia, sin abandono. Las nebu-
losidades del convenio de Lalla-Marnia, originadas, como
queda dicho, en conveniencias circunstanciales, y algo en la
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ignorancia de la geografia africana, se han disipado paulati-
namente y en provecho de Francia. A sus diplomaticos
de 1845 sonaban como nombres correspondientes 4 cosas in-
ciertas los de Figuig, Tuat y otros parecidos, y prefirieron
dejar en estudiada penumbra los limites jurisdiccionales &
que pudieran aplicarse; procedieron en ello con mayor dis-
crecion que los nuestros de 1860 al recabar el dominio de esa
Santa Cruz de Mar Pequena, fantdstica colonia en la cual
atin no hemos podido fijar la vista, posar la planta, ni aun
determinar con certeza el punto del litoral que corresponde
ser sefialado con tan largo nombre.

Los hdbitos rapaces de las inquietas tribus fronterizas
han facilitado ocasiones repetidas, y rara vez desperdiciadas
por las tropas francesas, para ejercer actos de autoridad re-
presiva en territorios reconocidos como independientes de su
nacion,

Ha bastado 4 su objeto considerar cémplices de los aten-
tados cometidos por marroquies 4 individuos de tribus arge-
linas y adoptar precauciones de fuerte previsién contra las
fechorias de unos y de otros. Estas medidas previsoras han
consistido, principalmente, en el establecimiento de puestos
permanentes, verdaderos campos de observacién y opera-
ciones, tanto en los confines meridionales, indeterminados y
confusos, como en los occidentales perfectamente definidos
desde 1845.

De las expediciones de Deligny y Wimpffen durante el
reinado de Napoleon III, fué objetivo primordial la creacién
de un estado de hecho que sirviera de base 4 una rectificacién
del Tratado de Lalla-Marnia y ensanchara los limites de Ar-
gelia; mas el Emperador se preocupaba con las complicacio-
nes de la politica europea, cuidaba poco de que se arraigase
y extendiese el dominio francés en Africa y no concedi6 gran
Importancia 4 los avisos de sus generales. La insurreccién de
Bu-Amara se aproveché en 1882 para comenzar la ejecucion
de un plan meditado con el fin de conquistar Figuig, y si
quedo paralizado después de las primeras escaramuzas, de-
biése 4 las reclamaciones de los embajadores de Inglaterra y
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Espafia en Paris. La empresa interrumpida 4 veces, realizada
siempre con discrecion y reserva extraordinarias, llegé 4 su
término en 1903: la construccién del fuerte de Djenien-bu-
Reszg, su unién por ferrocarril con Ain-Sefra, la concentra-
cién de guarniciones numerosas y bien equipadas en estos
puntos y en Duveyrier 4 la vista misma de las palmeras de

, Figuig, la firma del protocolo franco-marroqui de 20 de julio
de 1901, convencién de términos hasta el presente desconoci-
dos, pero que se dice completan mds bien que derogan los
del pacto de 1845, el bombardeo de los aduares de Zenaga, la
tribu mds discola de Figuig, realizado el 8 de junio de 1903,
han sido las etapas sucesivas que han elevado la influencia
francesa sobre Marruecos.

Paralelamente 4 la politica de penetracién militar se ha
‘desarrollado otra de fomento econémico, la denominada po-
litica de colabovacion, censurada por el partido belicoso ar-
gelino, cuyo tnico deseo es la conquista de Marruecos por
las armas. El Tratado de 20 de julio de 1901 ordena la reunién
de comisiones mixtas, llamadas 4 adoptar medidas de cardc-
ter local que permitan ejercer una eficaz policia de seguridad
en las zonas fronterizas y faciliten la circulacién por ellas de
los productos comerciales de ambos paises.

Los acuerdos de estas comisiones han sido provechosos
para Francia; dada la diferencia de cultura de los Estados
contratantes, es evidente que los beneficios del desarrollo
mercantil serdn recogidos por el mds avisado en activar el
trafico. LLa desorganizacién de Marruecos, su desconocimien-
to de aquellas practicas y procedimientos administrativos, pro-
pios de las naciones que funcionan dentro de un régimen de-
finido, le impide cooperar 4 la obra que se ha comprometido
a realizar y es manifiesta su inclinacién 4 abandonar 4 su
aliado la ejecucion de actos de verdadera soberania. Al lado
del ejército argelino, y para emprender en combinacién con
sus fuerzas la tarea dificil de pacificar y someter los inquietos
moradores de la extensa frontera gque va desde Figuig al
Mediterraneo, Marruecos no puede constituir guarniciones
que merezcan el nombre de fuerzas regulares; de aqui su
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aquiescencia 4 formar unidades de askaris con cuadros de
oficiales y clases franceses. De Figuig 4 la desembocadura
del Kis han de establecerse mercados permanentes, aiin no
fijados definitivamente , ni en nimero, ni en situacién, y en
los cuales los dos Gobiernos percibirdn las contribuciones exi -
gibles por las transacciones y por la introduccién de mercan-
cias; el nombre de aduana marroqui evoca la idea de irregu-
laridad, de exaccién arbitraria, y comprendiendo las autori-
dades francesas'los conflictos 4 que se verian expuestas, te-
niendo 4 su lado semejantes oficinas, han brindado con sus
servicios al Sultdn, comprometiéndose 4 cobrar por si solas
los derechos arancelarios correspondientes 4 los dos paises y
4 entregar la porcién que pertenezca 4 Marruecos en el Te-
soro imperial: el Sultdn ha aceptado muy gustoso la propo-
sicion.

Serie tan brillante de triunfos envanece legitimamente al
pueblo que los alcanza; silos compara con la labor estéril rea-
lizada por las demds naciones europeas, ha de servirle de va-
nagloria la inteligencia aguda 6 la suerte decidida con que
sus politicos llegaron 4 obtenerlos. Ias misiones militares de
Espafia y de Italia nunca consiguieron que les fuera encomens
dada la instruccion de los soldados imperiales: la influencia di-
recta ejercida sobre la corte por el escocés Mac-Clean, fué in-
eficaz para rendirla 4 la adopcién de habitos Europeos y para
inclinarla 4 que asunto tan delicado como la organizacién mi-
litar se entregara 4 jefes cristianos.

En cuanto al régimen aduanero, de todos es sabido que el
Sultdn ha resistido regularle sobre fundamentos que hicieran
posible un cambio normal de importaciones y exportaciones,
¥ que €n apoyar el anacrénico sistema ha consistido una de las
manifestaciones de esta politica hispano-marroqui que ha per-
mitido el aislamiento mercantil de Ceuta por tierra, la protec-
cién bajo los fuertes de Melilla de una aduana imperial y otras
particularidades parecidas.

Nada bhacia presentir hace muy pocos afios ni que Marrue-
COs se entregase abiertamente al influjo europeo, ni que Fran-
cia obtuviese la multitud de concesiones ventajosas que, bien
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aprovechadas, la servirdn para desempefiar cerca del Sult4n
papel andlogo al desempenado por Inglaterra cerca del Je-
dive, que ha elevado el poderio econémico de Egipto substi-
tuyendo 4 las tropas indisciplinadas y turbulentas, siempre
prontas al pronunciamiento, con un ejército perfectamente
organizado de 10.000 indigenas mandados por oficiales brita-
1nicos.

No puede extranar, por tanto, que un escritor de ideas
patriéticas, cual Mr. Pinon, rechace cuantas soluciones se
mediten con el propdsito de llevar la cultura europea 4 Ma-
rruecos y no descansen en la base obligada de que la tarea de
su implantacién incumbe, como obligacién precisa yexclusiva,
4 Francia. Con tal criterio, algo estrecho y limitado, como lo
son todos los criterios nacionalistas, resulta incompatible la
idea de que participen otros pueblos y Estados en la labor ci-
vilizadora: sin atacar abiertamente 4 Inglaterra, no admi-
te Mr. Pinon que sean sus intereses mediterréaneos de impor-
tancia tan considerable que la concedan derecho 4 disponer
activamente, y con esperanzas de engrandecimientos colonia-
les, de los destinos de Marruecos; en cuanto 4 Espafia expo-
ne cruda, pero sinceramente, que el orgullo desmesurado,
cualidad que ciertamente constituye, 6, mejor dicho, ha cons-
tituido hasta hace poco, el fondo de nuestro cardcter nacio-
nal, y las ambiciones irreflexivas que nos hacen sofiar con el
imposible de la expansién en Africa, no guardan relacién con
nuestra situacién politica y econémica, justificindose asila ne-
cesidad de que proclamemos como tinica medida salvadora de
la anarquia mogrebina el sostenimiento indefinido del statu
quo presente.

Tristes y exactas son estas observaciones; envuelven la
acusacion merecida que 4 nuestra politica africana pueden
dirigir los que fueron mds diestros en adelantar nuestra tar-
da marcha: dedicese, empero, de todas ellas, que la opinion
franc:esa, que sigue con cuidado los progresos de su ejército
en Argelia, que se impacienta ante la parsimonia con que sus
fuerzas traspasan las fronteras marcadas en 18435, que enten-
deria procedimiento de gobierno timido el ejercicio sobre
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Marruecos de una accién protectora y liberal parecida 4 la
que los pueblos sajones ejercen sobre los paises sujetos 4 su
protectorado, no se conformara con el resultado final tradu-
cido por Mr. Pinon en la férmula de Una Francia preponde-
ranie en un Marvuecos independiente, y aspirard para satis-
faccion de su orgullo 4 Una Francia victoviosa en un Ma-
vriuecos sometido.

No menos interesantes que los capitulos referentes 4 los
asuntos marroquies son los dedicados 4 examinar el estado
actual y el porvenir militar de las dos estaciones estratégicas
de Inglaterra en el Mediterrdneo: Gibraltar y Malta.

El Pefién no constituye, 4 juicio de Mr. Pinon, un peligro
serio para la libertad de movimientos de las flotas militares
que atraviesan el Estrecho. Sin otras posiciones en la costa
africana que completen un plan de hostilidades que consista
en aislar las escuadras enemigas que se propusieran cruzar
del Atlantico al Mediterrdneo 6 viceversa, posiciones que
serian necesariamente el monte Acho de Ceuta 6 las eminen-
cias de Sierra-Bullones, Inglaterra es impotente para domi-
nar la unién de los dos mares.

Las opiniones del autor coinciden con las conocidisimas
de Mr. Gibson Bowles: el valor de Gibraltar como fortaleza
depende de las costosas obras que ya han comenzado en los
acantilados del lado oriental: el antiguo puerto, los fuertes
principales, los cuarteles, la poblacién entera, no se hallan
resguardados de los fuegos que pudieran serles lanzados des-
de Sierra Carbonera, desde Punta Carnero, desde otros lu-
gares de la bahia de Algeciras, distantes de 5 4 9 km.; es
decir, lo bastante cerca para que cafiones modernos lograran
hacer punterias eficaces y desastrosas.

Tales circunstancias imponen un dilema 4 Inglaterra: 6
abandona su colonia 6 cuenta con que no ha de ser atacada
desde tierra espafiola en caso de guerra. Para esto tltimo
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puede servirse de dos procedimientos: establecer una alianza
estrecha con Espafia que permita unificar la defensa de toda
la bahia de Algeciras, 6 disponerse 4 ocupar el vasto circulo
de montafas que la circunda y la separa del resto de Anda-
lucia.

En el sentir de Mr. Pinon, Inglaterra est4 completamente
preparada para lo segundo: Gibraltar es hoy un inmenso de-
posito de hombres, de ganado, de recursos militares de todas
clases; mulos, piezas de artilleria de montafia, COpIOS0S apro-
visionamientos de articulos de pienso, no son elementos des-
tinados 4 la defensa exclusiva del Pefién, considerado éste
como una posicién naval; demuestran, por el contrario, que
sirven de base 4 fuerzas que se organizaran con el fin de ope-
rar en zonas montafiosas, y fdcil es suponer que no han de
ser otras que las vertientes meridionales de la serrania de
Ronda.

La hipétesis de una invasion de esta indole colocaria 4
Espafia en la alternativa de sufrir complaciente cuanto exi-
giera la diplomacia inglesa, abdicando de su derecho de
soberania territorial, 6 de lanzarse 4 una resistencia arma-
da, de resultados funestos, ya que, 4 juicio del autor, per-
derfamos desde el primer momento Ceuta, incapaz de re-
sistir, 4 pesar de sus baterias modernas, los efectos de un
bombardeo prolongado, y después todos nuestros dominios
africanos.

Aduce Mr. Pinon que es punto de honor y de convenien-
cia para Espafia y para Francia no consentir «cambio alguno
que afecte 4 la libertad necesaria del Estrecho», mas como la
protesta habria de traducirse en lucha armada, es de suponer
que una de sus primeras fases consistiria en la ocupacién de
la bahia misma por fuerzas francesas, si ganar podian por la
mano 4 las inglesas, con lo cnal vendria 4 establecerse un
doble Gibraltar con el aumento consiguiente de peligros vy
rencores. |

Al sintetizar la conclusién de que Gibraltar inglés es una
amenaza permanente contra la tranquilidad de Europa y la
libertad de navegacion en el Mediterrdneo, sin que por otro
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lado constituya el baluarte inexpugnable porque se le ha teni-
do hasta hace poco tiempo, viene 4 indicarse el paralelo entre
estas desventajas y la situacién excepcional de Malta.

Con algtin distingo, mas reconociendo en el fondo la exce-
lencia de la posicién, Mr. Pinon declara el estado inmejorable
de las fortificaciones, de los acuartelamientos, de los digues,
de los arsenales, de cuanto permite 4 Inglaterra rechazar
cualquier tentativa de desembarco en Malta y de preparar
un cuerpo de ejército expedicionario, dotado de todo elemen-
to de combate y pronto 4 dirigirse sobre cualquier punto del
Mediterrdneo. Completando este juicio, ha podido afadirse
que la supremacia inglesa en el Mediterrdneo descansa no
s6lo en los apoyos de Malta y Gibraltar; también Chipre en
el Extremo Oriental contribuye 4 equilibrar la fortaleza de
las posiciones en términos de que, sea cual fuere la costa 6 ciu-
dad que se pretenda atacar 6 defender, sea posible en pocas
horas alcanzarla desde uno de los lugares estratégicos. Gi-
braltar amenazando el Estrecho, Malta préxima 4 las islas y
continente italianos y 4 las costas tunecina y tripolitana,
Chipre junto al litoral de Siria, y 4 pocas millas de Port-Said,
son los respetables titulos poseidos por Inglaterra para enten-
der en las cuestiones mediterrdneas.

El valor positivo de Malta disminuye, no obstante, 4 juicio
de Mr. Pinon por dos consideraciones. Arsenales, cuarteles
y diques hdllanse dentro de una isla cuyos recursos no bastan
para alimentar y sostener fuerzas medianamente numerosas;
Malta es pequefia, su suelo pedregoso y seco se cultiva con
Penosa perseverancia y escaso provecho por sus industriosos
habitantes: no son €stos, por otra parte, de condicién sumisa
ni constituyen, por tanto, nicleo de sibditos fieles de la na-
ci6n britdnica, y de aqui pudiera deducirse que empeniada In-
glaterra en guerra continental, y rotas sus comunicaciones
con los paises de su aprovisionamiento, veria morir hambrien-
tos y abandonados sus ejércitos en las rocas infecundas y ardo-
rosas del mindsculo archipiélago maltés.

Consiste otra acusacién de inferioridad en la de no consti-
tuir las posiciones de Malta y Gibraltar un circuito cerrado
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propio para el desarrollo de grandes operaciones maritimas,
circuito que se completaria si ademds de ambas fortalezas
continuara Inglaterra en la posesién de Mahén, indicando
Mr. Pinon con este motivo, siendo la noticia interesante y
nueva, que en los dias del conflicto de Fachoda se hallaba
preparada una escuadra de la Gran Bretafia para apoderar-
se violentamente de la capital menorquina. Presenta en pa-
rangén de la debilidad inglesa la fortaleza francesa, con su
triangulo Tolon, Bizerta y Ordn, y deduce la consecuencia con-
soladora para su pais de que debe confiar en los sélidos fun-
damentos de su preponderancia.

Ambas observaciones no son de gran alcance, si bien se
examinan; las escuadras no se mueven con un desembarazo
relacionado directamente, ni con los puertos de refugio de
su nacion, ni con puntos de aprovisionamiento previamente
determinados; poligonos ideales de dngulos fuertes y defini-
dos, pero de lados abstractos formados por la sucesion de
cientos de millas, imposibles de ser defendidos, sostenidos ni
aun indicados, carecen de realidad positiva en una guerra
naval; cualquiera de las lineas del tridngulo francés puede
ser borrada y deshecha por la actividad de naves enemigas,
quedando reducido el inexpugnable espacio 4 los tres dngu-
los donde, sin elementos que lleven 4 combatir mar afuera,
se consumirdn inactivos también para la lucha mediterrdnea
ejércitos poderosos, sin otra diferencia respecto de la que
hallarian en Malta que la de tener comunicaciones francas
con territorios productores féciles de proporcionarles medios
para su subsistencia. |

El dominio de los mares en toda ocasion depende acciden-
tal y parcialmente de la soberania de sus litorales; los obs-
taculos que presente el camino de las aguas los destruirdn
los cafiones de los acorazados y cruceros que las surquen, y
aquéllos de quienes sea la victoria vendrdn 4 ser, en dltimo
término, los duefios de puertos y de costas.

Desde este punto de vista ha de apreciarse la importancia
de cada uno de los factores politicos que influyen en los des-
tinos del Mediterrdaneo: el litoral francés en los continentes
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europeo y africano, la importancia de Cércega, la posibilidad
de una dominacién total y préxima de las costas marroquies,
son por cierto bases de operaciones infinitamente superiores
a las inglesas, y esto no obstante, no atribuyen ellas solas
poderio absoluto é incontrastable; la potencia de las escua-
dras de Inglaterra, equivalente 6 superior 4 la de las escua-
dras de las restantes naciones europeas, la permitird, llegado
el caso amenazar simultineamente regiones distintas, apode-
rarse por atrevidos golpes de mano de los depésitos 6 alma-
cenes cuyos recursos necesite, distraer con el considerable
nimero de sus barcos la atencién de los adversarios y sobre
todo hostilizar 4 cuantos se propongan atravesar el Estrecho
6 el canal de Suez y dominar las comunicaciones entre Sicilia
y Tunez, y estos actos de verdadera transcendencia habria
de realizarlos 4 despecho de las deficiencias ciertas de Gibral-
tar y Malta y fiada, sobre todo, en el nimero y armamento
de sus numerosas unidades de combate.,

Sintesis de las paginas escritas por Mr. Pinon es su afir-
macién de que la hegemonia del Mediterrdaneo occidental
corresponde de derecho 4 Francia, con lo cual expresa, no
solo un deseo y una esperanza arraigada en la mayoria de
sus conciudadanos, sino un estado de hecho actual & inne-
gable.

La solucién de las dificultades mediterraneas, es decir, el
reparto entre las naciones europeas de los litorales del Norte
de Africa, obedece 4 un acuerdo internacional que solo se
revocaria si cambiasen radicalmente las relaciones de con-
cordia que las unen. Inglaterra arraigara su protectorado en
Egipto, obtendr4 la neutralizacién del Estrecho de Gibraltar,
garantizard su comercio en los puertos marroquies, y conse-
cuente con sus métodos politicos se abstendrd de avasallar
pueblos y razas barbaras y levantiscas, renunciando muy
gustosa 4 glorias puramente militares; Italia encontraria com-
pensacion 4 las pérdidas de influencia que se dejé arrebatar
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en Tiunez, con la que los Tratados la reconozcan puede ejer-
cer en Iripoli; Alemania, curada de ciertas ambiciones, re-
cabara d la inglesa puerta abierta 6 entornada al menos en
los puertos en que sucesivamente se desarrolle el comercio
europeo; Rusia es notorio que no ha de interesarse durante
mucho tiempo en otras empresas que en las del Extremo
Oriente, y en tales condiciones, y contando con que Francia
se ha constituido en un estado de opinién que reclama se
unan sus dominios de Argelia y Senegal 4 toda costa y con la
mayor premura, opinién definida y arraigada, que si de algo
adolece es de chauvine y vehemente, es incuestionable que
el porvenir se halla abierto 4 la realizacién de sus anhelos.

Entre los paises que parecian llamados 4 participar de la
expansion alricana, he dejado sin mencionar 4 Espafia por
entender que es ilusorio suponerla en condiciones de coadyu-
var 4 los propésitos de Francia ni de nacién alguna puesta con
ellas de acuerdo, n1 menos de impedir sus planes oponiendo
derechos 4 derechos.

No ha de afirmarse semejante pesimismo mirando 4 los
dias presentes; nuestro fracaso en Marruecos se deriva de
una politica ciega, errénea, transmitida de generacion en ge-
neracion de gobernantes, y cuyo resultado fatal no cabe fuera
otro que el de encontrarnos desilusionados y vencidos frente
4 nuestros émulos y rivales.

Sin remontarnos 4 tiempos de Roma y de Cartago, olvi-
dando los enlaces intimos entre las nacionalidades musulma-
nas que de Espana y Marruecos se ensefiorearon en los si-
glos medios, limitando el recuerdo al final de la Reconquista,
al momento preciso de definirse la unidad 1bérica, de preci-
sarse los rumbos de la politica de una potencia que surgia en
Buropa con pujanzas y alientos, s6lo comparables 4 los que
animaron al imperio romano, encuéntrase el pensamiento de
la conquista marroqui en los actos y palabras de los suceso-
res de Isabel I, idealizados por el vulgo atribuyéndoles el
concepto de ser disposiciones del propio testamento de la
Reina.

A las conquistas de Ordn por Cisneros y de Tiinez por
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Carlos I, no se di6 la importancia que merecian; bases inapre-

ciables de un imperio africano, se miraron con profundo des-
dén por reyes y ministros, que en siglos posteriores sélo
atendieron 4 querellas religiosas y 4 rivalidades dindsticas,
sangrias que debilitaron reduciéndole 4 extrema miseria el
poderio espaiiol, tan lozano en los albores de la Edad Moder-
na, hasta llegar 4 un Floridablanca que, con torpeza indiscul-
pable, abandoné por inttil la plaza que cuarenta afios mads
tarde habian de codiciar los franceses, reputdndola por una
de las piedras angulares de su dominacién mediterrdnea.

No fueron mds avisados en fomentar los intereses espa-
fioles en Africa los politicos del siglo XIX; la guerra deno-
minada con el hiperbélico titulo de guerra de Africa forma
en el largo catdlogo de contiendas estériles y sangrientas
contenido en la historia de la Espafia moderna: ocurrida en
€poca en que las ambiciones imperialistas de las naciones
europeas se hallaban mds contenidas que al presente, no era
presumible que hubiésemos encontrado obstdculos insupera-
bles para establecer un protectorado en las regiones Norte y
Noroeste del llamado imperio mogrebino como resultado de
nuestras victorias. Fueron, no obstante, tan apagados nues-
tros alientos y tan floja nuestra perseverancia, que ni supi-
mos, ni quisimos conservar Tetudn con las cercanias necesa-
rias para la seguridad de la plaza.

Ceuta y Melilla contintian en un estado de atraso eviden-
te, tinico compatible con su condicién de residencias peniten-
ciarias; sus. excelentes posiciones de nada sirven: aun como
estaciones estratégicas va disminuyendo su importancia: la
primera la perdera del todo si Ténger cae en manos de otra
nacién enemiga é neutral, si cualquier adversario se apodera
de las eminencias de Sterra-Bullones, en las que tienen pues-
ta la mirada los ingleses: Melilla poco significard como avan-
zada hacia la frontera argelina el dia ya cercano en que ésta
se traslade del Kis al Muluya, rectificacién que obtendr4
Francia sin gran esfuerzo. Y frente 4 esta linea conservare-
mos la ensenada de Chafarinas, no como abrigo de barcos, ni
depésito de material de guerra, sino como albergue de la so
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ciedad abigarrada descrita hace muy poco con ironias dono-
sas y mortificantes en articulos de una revista extranjera, de
no gran autoridad, pero si de mucha circulacion.

Para rectificar la sucesion de yerros, inseparable en el
modo de apreciar las relaciones hispano-africanas, sélo se alzé
una voz, la de la Sociedad de Africanistas y Colonistas, que
en la propaganda difundida por medio de sus publicaciones y
mensajes, y sobre todo, por la voz de sus individuos mas ca-
racterizados en la reunién del teatro de la Alhambra en 1884,
marcé las tendencias que habian de dirigir nuestra accién en
el porvenir. Su esencia consistia en respetar el statu quo de
Marruecos, pero aprovechandole para substituir 4 su régimen
barbaro y andrquico con un estado de cultura social é intelec-
tual semejante al creado en Egipto por Inglaterra, y para
cuya evolucién nos capacitaban nuestras relaciones de vecin-
dad, nuestras semejanzas de costumbres y hasta la inclinacién
simpatica que nuestro pueblo siente hacia el marroqui por
motivos de atavismo, fdcilmente explicables para los cre-
yentes convencidos en las afinidades étnicas.

Esta era sencillamente la politica de colaboracién, la des-
arrollada por Francia, la descrita por Mr. Pinon, la que ha
venido 4 sujetar prdcticamente & Marruecos 4 la influencia
argelina. Que los métodos indicados no eran malos, lo de-
muestra su aprovechamiento por otra nacién, mas como Ma-
rruecos es unico, y las circunstancias de oportunidad son fu-
gaces y de nada sirven para el que desdefa el aprovecharlas,
nuestros propésitos de ejercer la accién protectora y tutelar
a que debimos consagrar buena parte de nuestras energias,
malgastadas en otras temeridades, deben tenerse por muer-
tos y sin esperanzas de resurreccion.

Ni siquiera puede alentarlas el concurso prestado al em-
préstito emitido por el Sultdn: ni la cuantia de la participa-
cién permite maquinar reclamaciones airadas 4 la usanza de
las que han servido 4 otros Estados para extender su presti-
gio, ni el hecho de ser acreedores en participacién igual 4 la
nuestra, Inglaterra y Francia, nos coloca en situacién mds fa-
vorable para intervenir en la Hacienda imperial,
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Cerrado el porvenir de la expansién de la nacionalidad es-
pafiola en Marruecos, abandonada por quimérica la aspira-
cién jactanciosa de <El Atlas por frontera», sélo nos resta
examinar las conveniencias que 4 nuestro comercio y 4 la
vida de relacién de nuestras costas meridionales reportarad un
Marruecos sometido al protectorado de Francia.

Cuestién complejisima, imposible de tratar 4 fondo sin di-
vagar, cual lo son todas aquellas que se desarrollan 4 la vez
entre antecedentes probados y positivos y consideraciones
hipotéticas, no cabe discutir sus términos en el espacio limi-
tado de este articulo ya extenso en demasia.

Las transformaciones impresas por el transcurso del tiem-
po 4 la politica de las naciones trueca en conveniente lo que
antes era perjudicial, 6 descubre peligros alli donde se espe-
raban bicnandanzas. La preponderancia francesa, arrogante
frente 4 nuestras costas, y al lado de Ceuta y de Melilla, agi-
tando con su actividad las poblaciones musulmanas contra los
intereses de las colonias de espafoles y contra las escasas ma-
nifestaciones de nuestro velado prestigio, ha de servir por el
momento para zaherir el amor propio, distintivo de nuestro
cardacter, para que amargue el recuerdo de nuestra historia
pasada el espectdculo de nuestra impotencia presente.

Mds tarde, cuando el transcurso de los acontecimientos
haya entibiado rencores y alentado concordias, cuando la
humanidad haya dado unos pasos hacia la reconciliacién in-
ternacional que se vislumbra como un estado civilizador mas
perfecto que el fundado en egoismos particularistas de los
pueblos, el problema marroqui presentard nuevas fases me-
nos inquietantes, sin duda, que las actuales, por no relacio-
narse con amenazas de lucha ni con depresiones de dnimo en
los pueblos llamados 4 intervenir en su resolucion.

Y entonces podr4 ser apreciada en su importancia verda-
dera y definitiva la accién de Francia, trayendo 4 la comuni-
dad civilizadora la aglomeraci6n de gentes tenidas por stibdi-
tos del imperio mogrebino, merced 4 los medios referidos
por Mr. Pinon, y quizds se reconocer4 la influencia benéfica
que para Espafia habrd reportado el tener por vecina en
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Africa una nacién europea y culta, substituyendo 4 hordas fa-
naticas y rebeldes, resulfado que por si solo es digno de ser
considerado como una solucién provechosa de las intrincadas

dificultades marroquies, si se aceptan las ideas sostenidas por

algunos escritores de pensamiento independiente, entre ellos
por D. Jenaro Alas.

Maxuier CONROTTE.

Febrero de 1904.
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ESTUDIOS GEOGRAFICO-POLITICOS

HEGEMONIA EN EL PACIFICO

La politica proteccionista de los Estados-Unidos, politica
escrita en los aranceles Dingley, puso muralla infranqueable
a su cambio comercial con Europa.

Encajada entre dos Océanos la inmensa Reptiblica ameri-
cana, con vista por el Atlantico al caduco y viejo continente,
y por el Pacifico al naciente pueblo amarillo, porque viejo en
el terreno comercial es el primero y nuevo el segundo, hacia
¢éste dirigié sus miras mercantiles por ser campo donde su
exuberante produccién encontraria cauces mas expeditos
para esparcirse.

No hace muchos afios que los cafiones de 1a marina ameri-
cana se descargaban sobre los puertos del Japén y Corea
para pedir puerta abierta al comercio, y esos canonazos del .
almirante Perry fueron preludios de los que mds tarde habian
de disparar las naciones europeas en las aguas del Extremo
Oriente; que también Europa, en la politica mercantil inicia-
da por el Gabinete de Wishington, queria la pueria abievia.

La competencia comercial entre BEuropa y América esta-
ba entablada. Inglaterra, Alemania , Francia y Rusia, se lan-
zan 4 esas lejanas playas, no sélo para imponer sus produc-
tos, sino también sus soberanias, izando sus banderas respec-
tivas en pedazos de territorios que arrancaran al Hijo del Sol,
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W)

6 por la fuerza 6 por la astucia, que ambos procedimientos

encajan en el Derecho internacional: de la accién de esas na-

ciones resulté la filtracion de un espiritu europeo en China
que va poco 4 poco invadiendo todos sus rincones, no sélo con
las ideas del Occidente, sino con los productos elaborados
por su industria.

Ninguna de las citadas naciones de Europa ha ejercido ni
ejerce tanta influencia en China como Rusia; influencia que le
da la historia y su expansién asidtica por la Siberia, cuyas di-
latadas fronteras se apoyan en Mongolia y Mandchuria : tres
puertas tienen los rusos, por donde van penetrando comer-
cial y militarmente en lo que fueren Estados de Gengis v Ta-
merldn, puertas situadas en Turkestdan ; Chiata y Amur, que
pone en comunicacién dos civilizaciones, una superior, la eu-
ropea, con otra inferior, la asidtica; y de la misma manera
que en los vasos comunicantes pasa el liquido de nivel supe-
rior al vaso del de nivel inferior, en los vasos comunicantes
de dos civilizaciones pasa la del mds alto nivel al del m4s
bajo.

Comprende bien esta ventajosa situacion de Rusia en Asia,
Inglaterra, cuya ambicién y codicia comercial le hace ver con
temor la preponderancia moscovita en el imperio amarillo,
preponderancia aumentada considerablemente con la linea fé-
rrea siberiana y con el proyecto de ramal que partird del la-
go Baikal y seguird por Chiata, Urga, 4 Pekin. Alemania,
en su nuevo territorio de Kiao-Chaw, busca mejor suerte &

su colonizacién que la encontrada en el continente africano,

y aspira 4 ensanchar el kinterland de su colonia asidtica, 4
pesar de la proximidad de Wei-hai-Wei, que los ingleses han
Incorporado 4 sus dominios para contrarrestar el poder ruso
que en la boca del golfo de Petchili tienen en Puerto Arturo.

Francia aspira 4 ensanchar hacia el Norte sus dependen-
cias de Indo-China para alejarse algo del mal clima de esta
colonia. Como consecuencia de esta politica de reparto de la
costa de China por los pueblos europeos, puede resultar, y
seguramente resultard, un peligro econémico para el pueblo
americano, y es que le cierren en el Celeste Imperio la puer-
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ta que con tanto interés pidié que se abriese, y encontrarse
sin campo donde colocar los productos de su industria y ex-
plotar con la baratura de la mano de obra china las manufac-
turas que estd estableciendo € implantando en el pais de los
amarillos.

Los sentimientos filantrépicos de los antiesclavistas ameri-
canos no hubieran tenido fuerza bastante para libertar 4 los
negros de los Estados-Unidos, si los industriales del Norte no
hubiesen visto en esa idea humanitaria el negocio de vender
la maquinaria agricola que producian 4 los hacendados del
Sur, que forzosamente habian de comprarla al encontrarse
sin la mdquina barata del brazo, negro. Ni Panama hubiese
encontrado apoyo en la Reptblica americana para constituir-
se en pueblo libre, si los intereses econémicos del canal inter-
oceanico de los capitalistas yanquis no valiesen la pena de una
revolucién; y esto es porque las leyes econ6micas que rigen
los destinos de la humanidad van por derroteros muy diferen-
tes que no alcanza 4 ver los jalones del sentimentalismo, y si
en el camino que sigue un pueblo encuentra uno de esos jalo-
nes, lo utiliza como medio para la realizacién de su objetivo
practico de la vida, colocdndolo como coeficiente en la formu-
la econémica que se propone resolver.

Coeficiente sentimental que se explota en Europa es la in-
dependencia de los macedonios para debilitar la accién de
Turquia y tomarle las playas mediterrdneas ; inspiran ldstima
los maltratados armenios y no falta nacién que los aliente 4
la rebelién para utilizarlos después como instrumento de pe-
netracién en Asia Menor, y suelen explotar estos ideales los
pueblos fuertes, los que por exuberancia de vida necesitan te-
rritorios para su espansibilidad. Por esto, la Republica que
fundara Wishington acoge en su seno toda causa, y bajo el
manto de su proteccién va envuelta también la utilidad del
servicio que le presta. Conocemos en Furopa el pangermanis-
mo y el panslavismo, no sélo por la idea que encierra, sino
por el fin que persigue; y 4 imitacién de este movimiento po-
litico de pueblos €uropeos, partié6 no hace muchos afios de
Londres el panafricanismo con Ia bandera de Africa para los
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africanos, € Inglaterra con su legendaria filantropia lo alen-
taba, aliento que se traducia en revueltas negras de algunas
colonias europeas que la Gran Bretafia no veia con disgusto,
mientras que ella podia ensanchar su imperio africano desde
el Cairo al Cabo.

Después de la guerra chino-japonesa, se di6 el grito en el
Japén de: « Asia para los asidticos», y este grito, que es muy
sentimental, muy humanitario, lo acoge los Estados-Unidos
y le da vida con su propaganda del panmongolismo. Ninguna
nacién de Asia se encuentra en condiciones de sostener tal
idea con mds derecho que el Japén, no sélo por la civilizacion
que ha alcanzado, sino por los elementos de [uerza con que
cuenta para poderse imponer 4 las exageradas exigencias de
los europeos en el continente asidtico, sean esos europeos hoy
rusos y mafiana ingleses 6 alemanes.

A los Estados-Unidos lo que le interesa es que Asia sea
para los asidiicos, porque con éstos tiene ese pueblo, no sélo
la puerta comercial abievia, sino territorios libres para dilatar
mas su imperio en el Extremo Oriente , cuya base fundamen-
tal estd ya en Filipinas, recompensa econémica 4 su filantro-
pica politica, pues algo habia de costar 4 los tagalos su libe-
racion del yugo espaiiol. |

El Japon, con la arrogancia del que se siente fuerte por
mar y por tierra, pone su veto con las armas 4 la nacién
europea que se asienta con mds firmeza en las aguas del Paci-
fico, vy le pone su veto en evitacion de que tienda hacer este
Océano un Océano eslavo; y esta actitud del imperio del Sol
Naciente nos lleva 4 reflexionar sobre las consecuencias de
esta guerra, que no es mads que un accidente de la gran cam-
pafia que empieza 4 desarrollarse en ese lago que debiera lla-
marse de Magallanes, y que se disputan los dos continentes
que encierran la civilizacién humana: Europa y América ; el
primero, con toda la fuerza intelectual almacenada durante
siglos en sus miiltiples inventos y adelantos, pero algo enve-
jecido también por el peso de esos siglos que le han ido de-
jando en su cuerpo trabas tradicionales que no le permiten
caminar tan de prisa como al segundo que, joven, fuerte y
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desprovisto de esas trabas que dejé6 en el viejo mundo, cami-
na con mas velocidad. *

Los cafionazos que hoy se disparan en Corea y mafiana
tal vez en Mandchuria, no son para resolver un conflicto entre
rusos y japoneses; los cafionazos esos tendrdn mds resonancia,
y sus ecos llegardn 4 Behring, al Cabo de Hornos, 4 Austra-
lia y 4 todos los @mbitos de ese mar Pacifico cuya hegemonia
tratan de tener los pueblos blancos. No es el conflicto del Ex-
tremo Oriente consecuencia del peligra amarillo para los
blancos; es consecuencia del peligro blanco para los ama-
rillos.

18 Febrero 1904,

II.

ESTADOS-UNIDOS ¥ PANAMA

La apertura del canal interocednico en el continente ame-
ricano, proyectada por Francia en el istmo de Panamai y por
los Estados-Unidos en Nicaragua, ha influido grandemente
en la derivacién que la politica de la Republica del Norte
de Ameérica ha tomado hacia las regiones de la América
Central.

La conveniencia de ese paso que acerca las costas orien-
tales 4 las occidentales del continente que descubrié Colén,
ha sido siempre reconocida por los hombres de Estado y pe-
ritos navales de la gran Reptiblica, que ven separadas las
playas atldnticas de las del Pacifico, por la inmensa distancia
que le trazan los tinicos caminos que tienen abiertos sus bu-
ques por el canal de Suez, cabo de Buena Esperanza 6 Es-
trecho de Magallanes.

No podia continuar mas tiempo el pueblo yankee con las
derrotas tan largas para en sus necesidades mercantiles y
navales como tinicos medios de ligar estratégica y tdctica-
mente las costas que en ambos Océanos posee, y se imponia
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la reduccién de esa distancia cortando de una vez el istmo
que tan célebre hizo 4 Vasco Ntifiez de Balboa.

I os esfuerzos financieros y politicos se unieron para rea-
lizar obra tan magna y hacia ese fin ha convergido todo el
trabajo de su politica, alcanzando un resultado satisfactorio
con la creacién de la nueva Repuiblica de Panama. Despren-
dida esta antigua provincia de Colombia, erigese en estado
auténomo € independiente y échase en brazos de la Repti-
blica de Washington para ayudar 4 ésta en su empresa de
realizar lo que la voluntad de Leseps no pudo llevar 4 cabo
por errores financieros.

Panama se ha desprendido de Colombia, y su despren-
dimiento viene d dar la razén al Tammany-Hall, cuando en
sus salas se decia por los politicos de New-York, que la Re-
publica americana tenfa una politica exterior que desarro-
llar, cual era la de hacer la confederacién de la América
del Norte, desde el Canadd hasta Panama y desde Cuba 4
Honolulu.

Lo va realizando, y si Panama no entra dentro de la es-
fera constitucional y politica de la Republica que fundo
Washington, moralmente estd convertida en planeta, de tan
escasa velocidad de traslacién, que le hard caer en la masa
del Sol yankee.

Véase el tratado firmado entre esa pequefia Repiblica y
la inmensa de los Estados-Unidos, y se podra juzgar hasta
dénde llega la autonomia que como estado soberano acaba
de realizar:

« Articulo 1.° Los Estados-Unidos garantizan el mante-
nimiento de la independencia de la Repiblica de Panama.

Art. 2.° Panamd concede 4 los Estados-Unidos el alqui-
ler 4 perpetuidad, ocupacién y dominio de la faja de tierra
donde se ha de construir el canal Interocednico. De cada lado
del centro de la linea ha de haber una extensién de cinco
millas.

El canal serd construido en la zona que comienza en el
Mar Caribe, extendiéndose tres millas marinas y cruzando
el istmo del Panama hasta entrar en el Océano Pacifico, con-

1904 7
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tando provisionalmente con las bahifas de los puertos de Pa-
namd y de Colén y las adyacentes & dichas ciudades, las
cuales estdan incluidas dentro de los limites de la zona arriba
descripta.

Panam4 concede ademads 4 los Estados-Unidos 4 perpe-
tuidad, el uso, ocupacién y dominio de otros terrenos y aguas
fuera de la zona ya citada y que puedan ser necesarias y
convenientes para el sostenimiento, operacién, salubridad y
proteccién de dicho canal 6 de algunos otros canales auxilia-
res 1 otras obras necesarias d las exigencias de esta empresa.

Panama concede igualmente 4 los Estados-Unidos, 4 per-
petuidad, el uso, ocupacién y dominio de todas las islas situa-
das dentro de los limites de la zona arriba descrita. (Hay un
ogrupo de pequenas islas, como Perico, Nao, Culebra, etc.)

Art. 3.° Panama concede 4 los Estados:-Unidos todos los
derechos, poder y autoridad dentro de la zona mencionada
descrita’en’el art.' 2.°

Panamd habrd de abstenerse de todo ejercicio de autori-
dad en estafaja, dejando, como se dijo, toda ella 4 los Estados-
Unidos.

Art. 4.° Como derechos subsidiarios 4 los ya citados, Pa-
nama concede d perpetuidad 4 los Estados-Unidos el derecho
de usar de rios, corrientes, lagos y presas dentro de los limi-
tes de la nueva Republica, para la navegacién, para tomas
de agua 6 para otros fines necesarios y convenientes 4 la
construccién, fomento, operacién y proteccién del canal.

Art. 5.° Panamad concede 4 los Estados-Unidos, 4 perpe-
tuidad, el monopolio para la construccién y operacién de todo
sistema de comunicacién por el canal 6 por ferrocarril 4 tra-
vés del territorio entre el Mar Caribe y el Océano Pacifico.

Art. 6.° Panamd se compromete 4 no anular de ninguna
manera los titulos y derechos de propietarios particulares de
terrenos situados dentro de dicha zona 6 dentro de los limi-
tesde los canales alquilados 6 concedidos 4 los Estados-Unidos
en virtud de las prescripciones de este tratado, ni interven-
drd con ningtn derecho en los caminos piiblicos que pasen
por el precitado territorio, 4 no ser que surgiera alguna di-
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ficultad entre algunos propietarios y el Gobierno de Panama.
En este caso habrd de nombrarse una Comisién mixta, inte-
orada por representantes de los Estados-Unidos y de Pana-
md, los cuales se encargardn de resolver la dificultad.

Art. 7.2 Panama concede a4 los Estados-Unidos, dentro
de los limites de las cindades de Panama y Colén y de sus
bahias adyacentes, el derecho de adquirir por compra, 6 por
ejercicio del derecho de dominio, terrenos, edificios, manan-
tiales y otras propiedades necesarias y convenientes 4 la
construcciéon, fomento y proteccion del canal. Las caidas y
distribucién del agua en Panamd y Colon serdn hechas por
cuenta de los Estados-Unidos, cuyos agentes 6 nombrados
seran autorizados para recaudar contribuciones por el liqui-
do. Al cabo de cincuenta afios, esas caidas de agua pasardn
4 la propiedad de Panamd y de Coloén, respectivamente. El

uso del agua sera libre para los habitantes de estas ciudades.
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Art, 8.° El Gobierno de Panamd conviene en que cum-
plird 4 perpetuidad con los reglamentos sanitarios que pres-
criban los Estados-Unidos, y en caso de que el Gobierno de
Panama no pudiese 6 dejase de cumplir con lo pactado, los
Estados-Unidos se hardan cargo de ello.

Panama concede 4 los Estados-Unidos el derecho y auto-
ridad de mantener el orden publico, caso de que Panama no
pudiera hacerlo, en Panaméa y Colon.

Art. 9.° Panama otorga 4 los Estados-Unidos todos los
derechos para negociar el traspaso de las concesiones de la
Compaiiia del canal de Panama y de la Compaiiia del ferro-
carril de Panamd, como resultado de la traslacién de sobera-
nia de Colombia 4 Panamd sobre el istmo, y autoriza 4 la
nueva Compaiiia del canal de Panamd 4 vender sus derechos
i los Estados-Unidos, asi como 4 la Compania del ferrocarril
de Panama4.

Art. 10. Panama declara libres en todo tiempo los puer-
tos conectados con el canal, incluso Panamd y Col6n, para
los bugues de los Estados-Unidos.

Art. 11. Ninguna clase de contribucién serd impuesta
para los barcos que presten sus servicios en los trabajos del
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canal, ferrocarriles y obras auxiliares necesarias para la
construccién del canal. |

Art. 12. Queda convenido que las lineas del telégrafo y
del teléfono cuando sean establecidas podrdn estar conecta-
das con el sistema de Panamd y habrdn de servir, tanto para
asuntos del ptiblico como privados.

Art. 13. Panamd permitira la inmigracién y libre acceso
4 las tierras de su dependencia 4 los obreros y empleados en
las obras del canal, cualquiera que fuere su nacionalidad.

Art. 14. Los Estados-Unidos podrdn importar en cual-
quier tiempo en dicha zona, libre de impuestos y contribucio-
nes, maquinaria, materiales y todo lo necesario para la cons-
truccién del canal.

Art. 15. Los dos Gobiernos interesados se comprometen
4 perseguir, capturar y aprisionar dentro de dicha zona 4 la
gente criminal.

Art. 16. Panama concede 4 los Estados-Unidos el uso de
todos los puertos de la Repiiblica, abiertos al COmMerclio, como
sitios de refugio para alguno de los buques empleados en las
obras del canal, y, en general, para toda embarcacién que
se encuentre en peligro, sin cobrar derechos de tonelaje.

Art. 17. Cuando el canal esté construido, la entrada 4 él
sera neutral 4 perpetuidad.

Art. 18. El Gobierno de Panami tiene el derecho de
transportar por el canal tropas y municiones de guerra en
todos tiempos sin pagar ningin impuesto.

Art. 19. Sien virtud de algun tratado existente entre Pa-
nama y una tercera nacién pudiera haber algtin privilegio 6
concesion relativa 4 los medios de comunicacisn interocedni-
cos, Panam4, en caso de que sus términos sean incompatibles
con la presente convencién, dara por cumplido dicho tratado.

Art. 20. Toda clase de derechos y privilegios serdn con-
cedidos 4 los Estados-Unidos para entrar en negociaciones
con el representante de la nueva Compaiiia del canal de Pa-
nama 4 fin de arreglar algunas demandas de naturaleza pe-
cuniaria que se entablasen 4 causa de la adquisicién de las
concesiones del canal por los Estados-Unidos.
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Art. 21. Panamd renuncia 4 conceder 4 los Estados-Uni-
dos participacién en las obras del camino de hierro del canal,
4 causa de existir ain ciertas dificultades con la Compaiiia.

Art. 22. Llegard 4 ser necesario en alguna vez emplear
fuerza armada para la seguridad y proteccién del canal, y
los Estados-Unidos tendrdn derecho para usar de su policia,
desembarcar fuerzas navales 6 establecer fortificaciones.

Art. 23. Como precio por el derecho de usar de la zona
concedida en esta convencién por Panama 4 los Estados-Uni-
dos, esta Reptblica acepta pagar 4 Panam4 la suma de 10
millones de pesos en oro y una anualidad de 250.000 pesos
mientras dure esta convencion.

Art. 24. Ningtn cambio de Gobierno, leyes 6 tratados
podrd hacer Panam4 sin consentimiento delos Estados-Unidos.

La presente convencién ha sido firmada por duplicado y
se le han puesto los sellos respectivos. Dada en la ciudad de
Wishington el dia 18 de noviembre del afio de Nuestro Se-
fior 1903.— (Firmado) Jhorn Hay.—P. Bunaw Varilla.»

Salta 4 la vista de este tratado lo mermada que queda la
soberania de la nueva Reptblica de Panamd, convirtiéndose
en feudo de la norteamericana.

Pudiera haber evitado Colombia esta desmembracién de
su territorio, si sus naturales hubieran dedicado sus esfuerzos
al levantamiento econémico del pais y no al sostenimiento
de luchas intestinas, cuyas causas han sido los enconos per-
sonales de sus jefes politicos, que traducidos en guerras civi-
les han debilitado la cohesién interna del Estado en beneficio
“de los intereses de un pueblo fuerte que lleva por lema en su
politica la espansibilidad comercial.

Realizadas las obras del canal, serd éste arteria por donde
circulara la vida mercantil yanqui, y su influencia se sentirad
dentro del circuito cuyos polos estdn en las aguas que bafan
las dos importantes poblaciones: New-York y San Francisco.

Algunos espiritus sensibles verdn en este acto realizado
por la Republica yanqui, un abuso del derecho de la fuerza;
pero dejando 4 un lado sensiblerias y admitiendo los hechos
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como consecuencias de las necesidades de los pueblos, fatal-
mente, y por ley de necesidad, no podia permanecer por
mds tiempo cerrado al paso de la navegacién por el istmo,
cuya apertura exige el interés comercial y econémico de un
continente.

Cuando los pueblos quieren vivir creyendo que no hay
intereses mds alld de sus fronteras y que su vida politica no
afecta 4 las de otras naciones, suele verse en el caso de la
Republica de Colombia, que ha perdido un pedazo de su te-
rritorio que aprovechan, no los que han realizado una ficticia
independencia, sino los que realmente pueden y tienen medios
de convertirlo en instrumento ttil para el trabajo humano.

(5. SOBRAL.

Marzo, 1904.
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EL ITINERARIO

DE

DON FERNANDO COLON

Y LAS RELACIONES TOPOGRAFICAS ®

Mr. Marcel, docto gedgrafo, en un folleto publicado en
1899, traté con el acierto que logra en todos sus trabajos del
origen del mapa de Espafia (2); y el Sr. Ferndndez Duro, en
un articulo publicado en el Boletin de la Real Academia de
la Historia, de la cual es meritisimo Secretario perpétuo,
ampli6 y esclarecié la cuestién aportando datos curiosos y
antecedentes nuevos 6 poco conocidos (3).

Con estos dos trabajos puede considerarse aclarado el
asunto; mas como quiera que aun quedan en pie alguna de las
afirmaciones hechas por D. Fermin Caballero (4), tanto res-
pecto al punto concreto de las relaciones topograficas manda-

: das formar por Felipe 11, asunto que, si no idéntico al primero,
guarda en él intima relacién; y como, por otra parte, con-
viene hacer constar que los trabajos iniciados por Ambrosio
Morales en el siglo X VI fueron continuados en el siglo X V1I,
me he decidido 4 escribir estas lineas, porque mostraran
cuando menos la perseverancia de Espafia en las nobles em-
presas de la ciencia; mostrardn también que no fué relampago

(1) Este articulo se ha publicado en la Revista de Archivos, Bibliotecas ¥
Museos. Al reproducirlo, por juzgarle de interés para los lectores del BOLETIN,
St autor le ha ampliado con nuevas investigaciones.

(2) Les origenes de la carte @’ Espagne, Paris , 1899.

3) Boletin de la Real Academia de la Historia, tomos XXXV y XXXVI.

(4) Discurso de recepcion en la Real Academia de la Historia, Madrid, 1566.
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fugaz, esplendor de un momento y gloria efimera la que co-
rresponde 4 los espafioles de aquella época, sino empefio firme
y decidido, conocimiento profundo, cultura de un pais que
reemplazaba un sabio que moria, con otro sabio, porque los
tenia 4 centenares; y mostrard también que si se perdieron
con los apuntamientos de Esquivel las notas y detalles de su
trabajo, se conservan en cambio otras, la de Labafia, y que
este mismo gedgrafo, gloria espafiola, porque Espafa es por
la raza y por el afecto de sus habitantes toda la tierra que
circundan el Atldntico, el Mediterraneo y los Pirineos, varié
de aparatos y de procedimientos sin intransigencias, sin ter-
quedades y sin amor propio exagerado, antes bien con un es-
piritu de cultura y con un sentido prdctico que puede servir
de modelo.

Una relacion topografica es sélo, en la mas estricta acep-
cién, una descripcién del terreno, y si se refieren 4 pueblos
6 4 localidades, una descripcion del pueblo y de su término.
Podrdn ser mds 6 menos detalladas, llegar 4 describir uno
por uno todos los llamados accidentes del terreno 6 limitarse
4 los mds importantes, que esto es cuestién de intensidad y no
de esencia; pero es, 4 mi modo de ver , indiscutible que en
este concepto no cabe incluir con propiedad ni la historia ni
las costumbres de los habitantes.

Cierto es que una descripcién escueta y sobria de un tér-
mino municipal 6 de una comarca no ofrece atractivo é inte-
rés para el lector, al modo que no lo ofrece una descripcién
geolégica sino para los versados en esta ciencia; y por esto,
y por la relacién {ntima que tiene la geografia fisica con la
geografia humana y con la historia, no ya en las relaciones
particulares, sino hasta en los tratados geograficos se han in-
cluido en todo tiempo datos, antecedentes y noticias que salen

propiamente del orden de la geografia fisica para entrar de
lleno en el de otras ciencias,

MirsEieno e Cuitura- 2010
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ﬁe otro lado, las relaciones topogrificas aisladas, aunque
de interés y utilidad notorias en si, tienen un valor colectivo
muy superior, porque cada una aislada y separada de las de-
mas carece de interés para los vecinos de la propia localidad
que no han menester relaciones para conocer lo que estdn
viendo diariamente, y s6lo los extrafios que por el pueblo
pasen 6 que por alguna circunstancia tengan que interesarse
en él, sacardn de ellas algtin fruto: en tanto que formando un
todo, ordendndose y colecciondndose los de una comarca, te-
rritorio, provincia 6 nacién, son materia utilizable para el
hombre de ciencia, y sobre todo para el geégrafo, que con
estos datos se forma idea y conoce ese territorio sin haberle
visto, que le permite el estudio del pafs y que le consiente
hacer aplicaciones 4 la administracién. Pero es 4 ésta 4 quien
principalmente importa; es 4 los poderes ptblicos 4 los que ha
interesado conocer el ntimero é importancia de las poblacio-
nes, sus medios de comunicacién, las condiciones de su tierra
y su produccién y riqueza; y asi no es extrafio que, no ya en
el siglo XVI, sino antes, y mas propiamente en todos los
tiempos, la administracién ptblica haya procurado adquirir
esos datos.

Sin remontar la investigacién 4 otros tiempos y sin re-
troceder mucho en la Historia de Espaiia, los principios de las
relaciones topograficas deben fijarse, por lo menos, en el
siglo XV, no en el XVI, y prescindo de épocas anteriores,
porque 4 la falta de datos precisos, en este momento, se une
la circunstancia de que antes, y dada la distribucién de nues-
tra peninsula en diversos estados y dentro de ellos, en terri-
torios de la iglesia, de los magnates, de las 6rdenes militares,
de la nobleza, de los municipios y de la realeza, funcionando
casi con completa independencia unos de otros, no era fécil
ni hacedero que del centro de la monarquia irradiaran orde-
nes para un trabajo general.

Pero en el siglo XV ya se habian formado las grandes
nacionalidades espafiolas agrupando los Estados anteriores
mds pequeiios. LLos pueblos y las 6rdenes militares; los nobles
y €l clero, sentian el peso del poder real, y por esto no es ex-

Minigtenio de Cultura 2010
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trafio que se intentara un trabajo de conjunto, ya en Castilla,
ya en Aragén, y menos si se tienen en cuenta las tendencias
cada vez mads absorbentes de la monarquia.

:Se hizo? Creo que si: y lo creo porque, como indica con
mucho acierto el Sr. Ferndndez Duro, existe en la Biblioteca
Nacional un cédice de letra del siglo XV, que contiene el
gérmen de un trabajo completo y extenso de relaciones to-
pograficas (1).

Dificil es precisar 4 primera vista el afio 6 afios en que el
trabajo se hizo, pues el manuscrito carece de esta indicacién
y el cardcter de letra no es bastante para deducirlo con pre-
cision; pero es lo cierto que en dicho cédice aparece buen nii-
mero de pueblos (unos 390) en 64 hojas en 4.°, escritas por
las dos caras, excepcion hecha de dos que por un lado tienen
descripciones de pueblos y en el otro una relacién de nombres
de localidades 4 modo de itinerario, el cual se hizo en época
distinta (2).

Pero las hojas que constituyen el cédice de la Biblioteca
Nacional acusan la existencia de un Registro que comprendia
mads de 6.000 pueblos, puesto que en dicho manuscrito figuran,
entre otros, los ntimeros del 6.477 al 6.635, debiendo notarse
al propio tiempo que en realidad consta de dos partes que se
distinguen y caracterizan :

1.2 Por el tipo de letra, que en las 36 primeras hojas es

del siglo XV y en las 27 restantes corresponde quizds al
siglo X V1.

2.2 Porque en la primera parte los articulos relativos 4

los pueblos llevan numeracién romana, y en la segunda
ardbiga.
3.2 Porque en aquélla la descripcién es mds sobria.
Y 4.° Por el tamafio y clase del papel de cada una.
Tratando de averiguar la fecha aproximada de la redac-

(1) Lleva el nim. 7.855 del Catdlogo,

(=) El orden en que aparecen algunos de los pueblos del hipotético itinerario
€s el siguiente: Madrid, Torrején, Alcald de Henares, Guadalajara, Henares rio,
Hita, Jadraque, Medinaceli , Arcos, Calatayud, Almunia, Muela, Toledo, Esca-
lona, Alberche, Cadahalso, Zebreros, Avila, Cardefiosa, etc.
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cién de estos trabajos, he leido con detencién la primera parte
del manuscrito, que comprende desde el nimero 1.007 al
1.247, y en el articulo num. 1.023 se dice «Hontiduefia es villa
de c. vecinos....., es de D. Alvaro de Luna», y lo mismo
se repite en otros pueblos, siendo, por tanto, anterior al
7o 1453, fecha en que muri6 el famoso Condestable de Cas-
tilla y privado del Rey.

Respecto del segundo cuaderno del cédice, también viene
su lectura 4 confirmar que es por lo menos del final del
siglo XV, puesto que cita 4 Santafé que «es ciudad de 200 ve-
cinos y estd en la vega de Granada, y estd en llano y bien
cercada....., y esta cibdad hizo el Rey Don Fernando.....»

Por ultimo, he de advertir que cada articulo se encierra
por la margen izquierda en una llave 6 corchete, y que en esa
margen liene el numero de orden en letras romanas o en
cifras ardbigas segun he indicado.

Dado que el libro 6 libros de que formaron parte los cita-
dos cuadernos contenia un nimero crecido de ciudades, villas
y aldeas (1), no cabe pensar que fuera un trabajo hecho por
otra autoridad y otro mandato que por los de los monarcas,
y si alguna duda hubiera, por lo menos en lo que 4 las 6rdenes
militares se refiere, la desvanecerd el hecho de que aparecen
descritos y registrados é incluidos en la numeracién, los pue-
blos de Membrilla, Solana, Alhambra, Villanueva de los In-
fantes, Villarrubia, Daimiel, Consuegra, Alcdzar y otros que
pertenecian 4 las Ordenes de Calatrava, Santiago y San Juan,
con otros muchos que eran de la Corona.

No es esto negar que estas Ordenes tuvieran hecho un
trabajo andlogo ¢ idéntico 4 éste: es decir que ese trabajo
parcial pudo refundirse en el total del reino. (Cémo podria yo
negar la existencia de datos y noticias semejantes cuando
constan en la «Relacién que Francisco de L.eon, Comendador
de bastimentos del campo de Montiel en la Orden de San-
tiago, hizo al Maestre D. Alonso de Cirdenas, del estado

(1) Estas iiltimas no llevan namero de orden, fizurando 4 continuacién de los
pueblos de gquienes dependian.
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de los conventos, pueblos y encomiendas de la Orden, segtin
la visita que por mandado del Maestre D. Juan Pacheco hizo
el ano de 1468» (1), y en la «Declaracion de D. Juan Diaz
Coronado, Prior de Uclés, en que constan los Subprioratos,
Abadias, Vicarias, Curatos, Beneficios y Capellanias, et-
cétera, cuya provision tocaba 4 la Dignidad Prioral de
Uclés?» (2)

En el primero de estos cddices aparecen los pueblos en
forma de articulos, cuya cabeza es el nombre del pueblo, y
después de describirle y de hacer mencién de algunos datos
interesantes para la historia del mismo, se ocupa en el detalle
de otras localidades que del mismo dependian.

En vista de esto y de los datos del Cédice ntimero 7.855
de la Biblioteca Nacional , resulta demostrado 4 mi entender
que en el siglo XV, ademds de las relaciones y noticias geo-
graficas y estadisticas formadas por los prelados, 6rdenes mi-
litares, etc., se form6 un Resumen general por la monarquia
castellana, y que este Resumen, aun cuando no era idéntico 4
los Recuentos de vecinos ordenados por los reyes, ni 4 los Re-
partimienlos de servicios, ni 4 las igualas de VECLN0S , Segun
la suma de los que hubieve en las ciudades, villas v lugares,
guardaba con ellos intima relacién, porque claro es que ese
numero de vecinos no podia deducirse 4 capricho, necesitaba
testimonios en que apoyarse, y como igualmente se necesi-
taban para otros fines, nada mds natural que hacer el trabajo
completo y de una vez; porque el Monarca interesaba tam-
bién el desarrollo y fomento de las obras publicas, y sin citar
otros casos, cabe hacer aqui mencién en prueba de ello de las
disposiciones adoptadas por los Reyes Catélicos acerca de las
sangrias y acequias en Guadagenil (3), y la Pragmatica, or-
denando que se habilitaran las calzadas de Andalucia (afio

i

(1) Ms.end4.°de 117 folios, sin firma ni fecha, perode letra del siglo XV, exis-

tente en el Archivo Histérico Nacional. ( Visitas de Santiago. Caxén 7, nt-
mero 2,)

(2) Ms. original, fecha

24 de agosto de 1441, que existia en el convento de
Uclés,

(3) Afio 1485. Lafuente. Historia de Espafia, tomo I, pag. 326.
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1485, 27 febrero), y en cuanto 4 las fortalezas, dato que con-
signan siempre los manuscritos, sabido es que fueron objeto
de predilecta atencién por parte de los soberanos.

i &

Pasando ahora 4 estudiar el llamado ftinerarvio de Fev-
wando de Colén, conservado en la Biblioteca que fund6 en
Sevilla, resulta, segtin el Sr. Rosell, que constaba de cinco
voltimenes: uno en que se hace la descripcién de los pueblos,
expresando el nimero de vecinos, las distancias relativas de
los lugares y algunos de los accidentes del terreno (L)

De esto deduce el Sr. Rosell que «el autor no tanto se pro-
puso dar una relacién exacta y cabal del territorio que reco-
rria, considerdndolo en todos sus aspectos, cuanto redactar
un mapa geografico fijando con precisiéon el punto ocupado
por cada pueblo, y llamando la atencién sobre algunas cir-
cunstancias interesantes 6 peculiares de cada localidad, me-

morias que por lo frivolas 6 por lo poco veraces debieron

parecer de escaso valor cuando tan menospreciadas quedaron
al poco tiempo.

En cuanto 4 los otros cuatro volimenes, se refieren 4 las
cosas mds notables que iba observando al paso, y que pueden
suministrar tal cual dato importante para la historia de estas
poblaciones (2).

No tuvo razén, en mi entender, D. Cayetano Rosell al
sospechar que el olvido en que cayé el trabajo del hijo del
descubridor de América se debiera 4 la frivolidad que ence-

(1) Rosell. Contestacién al discurso de D. Fermin Caballero, ya citado, En el
indice antiguo de la mencienada Biblioteca figuraba en esta forma: Extat etiam
alteriem volumen in 4.° suo et aliorum calamo exaratum, iter ejus per His-
pania continens, cui operam dedil leriia die Augusiti, anno 1517 , ut notula
que in initio codicis de manu ejus extat ostendil: incipit et itineris ejus des-
criptio a Ceesar angusta civitaie~—B, B, 148-27.

(2) Su titulo: Extant etiam de manyu ejus quatuoy voluminag in folio in qui-
bues curiositates notabiliores ex iis guas scivit, el itinere suo vidit, annotavii,

ommnis penitus eruditionis generis plenas el non parum ab histoviam uliles,—
B. B, 150-22
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rraba 6 4 la poca veracidad que contenia, sino 4 la prohibicién
del Monarca, quien comunicé 4 Fernando Col6n bajo penas
severas 4 que desistiera de hacer cierla descvipcion ¢ cosmo-
grafia de Espaiia, porque al servicio real cumplia no enlen-
der agora en lo susodicho (1), y he aqui una nueva confirma-
ci6n de la hipétesis por mi sentada anteriormente, de que los
apuntes geogrificos y estadisticos de los pueblos eran 6 se
consideraban como documentos administrativos, porque si se
compara lo que escribi6 Colén de la Membrilla con los datos
del c6dice de la Nacional, relativos al mismo pueblo, se ob-
servard completa identidad en el contenido, aun cuando di-
fieran en la exactitud, y se comprenderd que el motivo de la
prohibicién no era una rivalidad 6 envidia que moviera al
Monarca 4 impedir el desarrollo de la cosmografia (que era
el nombre bajo el cual se comprendian estos trabajos), sino
el propésito de que nadie pudiera atribuirse el ejercicio de
actos que 4 la Administracién correspondian; siendo clara la
manifestacién del Monarca de que al servicio real cumplia
no entender agora en lo susodicho, y deduciéndose l6gica-
mente de estas frases, que reconocia afectaba al servicio pi-
blico la investigacién del nimero de habitantes, y estado de
los caminos y fortalezas, y que como el censo de la poblacién
y los datos para los tributos sélo se modificaban en largos pe-
riodos de tiempo, no habia llegado todavia el caso de rectifi-
car 6 ampliar los anteriores. Y vemos comprobada esta afir-
macién en el hecho de que hasta 1541 (y esto pasaba en
1523), no se hizo nueva Relacién de los vecinos que hay en las
dieciocho provincias del reino, segvin la consignacién que se
hizo para el veparlimiento del sevvicio (2), cuando en Aragén
el recuento de hogares anterior llevaba fecha 1495 (3).

(1) D. Rodolfo del Castillo dié 4 conocer esta provision del afio 1523, en el
Boletin de la Real Academia de laHistoria, afio 1898, ¥ en el de la Sociedad
Geogrdfica, tomo XL, pdg. 193.

(2) Aparece en la Coleccién de documentos inéditos para la Historia de Es-
pana, tomo XIII. '

(3) ) Copia de l1a relacién existente en 1a Biblioteca Nacional.—Nuim. 746, pagi-
na 38.:.1‘.—]1 Tomds Gonzdlez publicé en 1829 un libro rotulado: Cesso de la po-
blacion de las provincias de Castilla en ¢l siglo XV1I; impreso en folio.

Mimistherio de Cultura 2010
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En el supuesto de que en los datos recogidos por Fernando
Col6n, segun opina el Sr. Rosell, hubiera una segunda parte,
&sta seria la que ofreciera novedad, porque en la anterior, en
el Ttinerario, no entraba el conocimiento de la Historia y de
las curiosidades; y esta segunda parte seria, no s6lo el origi-
nal, hasta cierto puuto, sino la {jue quizds pudo servir despues
de base 4 las Relaciones topogrificas de Felipe 11.

Conocer de historia, de arqueologia, consignar los hechos
gloriosos de los hijos insignes de los pueblos, era labor propla
de los hombres dedicados al estudio de las cosas y apartados
de las intrigas y mudanzas de la corte, y quizds si sélo por
aqui hubiera enderezado sus esfuerzos no hubiese tenido
ningtin tropiezo; pero querer conocer todo esto en el ligero
descanso de un itinerario, segiin le atribuyen, me parece poco
practico. En buena hora que se pretenda saber todo cuanto
en las descripciones geograficas del siglo XV se consignaba:
las distancias de pueblo 4 pueblo son cortasy raro seria el
caso de que las desconociera el vecino mas ignorante : el ni-
mero de hogares, y mds, si sélo se expresaba con aproxima-
cién, era facil de obtener : si habia rios, si existian puentes,
si un castillo 6 fortaleza protegia la poblacién, era cosa que
no podia menos de saberse; pero penetrar en los arcanos de
los siglos anteriores, saber los sucesos pasados.. ..., esto, fran-
camente , me parece un suefio para realizado en veinticuatro
horas (1).

Constltense las respuestas de los pueblos al interrogatorio
de Felipe II, y 4 pesar de que tardaban meses en contestar,
se verd que acusan en muchos casos un desconocimiento de
alounas materias que no podia ocultarse a D. Fernando Co-
16n, que tenia que existir, 4 menos que juzgara 4 los aldeanos
con una cultura impropia de aquel tiempo y de..... todos los
tiempos: fiarse de lo que en ciertas materias le pudieran con-
testar, me parece una gran candidez, y pensar en ver los ar-

(1) El supuesto Itinerario contiene unos 6.500 pueblos, y como lo formé, segun
dicen, de 1517 4 23, 6 sea en seis afios, tuvo que visitar tres pueblos cada dia, sin
contar con las aldeas.
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chivos de las iglesias y consultar obras de historia en las casas
de los particulares, era no contar con el tiempo ni con las
circunstancias : porque entonces la imprenta, apenas nacida,
s6lo habia lanzado 4 la cultura patria unos cuantos libros en
latin en su mayor parte, referentes 4 materias teol6gicas 6
puramente literarias, y en éstas nada se contenia para su ob-
jeto: los archivos parroquiales sélo encerraban tal cual otro
documento sin gran valor para la historia profana (1), y los
pergaminos de los nobles y de los hidalgos, aun cuando de
valor para las biografias, carecian de importancia para la his-
toria local, pues los hechos heroicos 4 que pudieran referirse,
en la inmensa mayoria de los casos se realizaron lejos de las
casas en que habian nacido, y los que habian probado su es-
fuerzo y su valor, lo probaron en las fronteras peleando con
los moros en tiempos lejanos en Castilla , y en tiempos re-
cientes en Granada ; de etimologias y de otros puntos no he
de ocuparme, ¢para qué? ¢acaso no estd en el dnimo de todos
que esta era materia imposible de averiguar de boca de las
gentes?

Pero el hecho es que Fernando Colén no marcé ese rum-
bo, porque de haberlo marcado, aun cuando hubiera error en
el procedimiento y deficiencia en el resultado, hubiera exis-
tido acierto en la idea, y digo acierto, porque asi podrian re-
cogerse algunos datos de utilidad: porque podia despertarse
en el pueblo el sentimiento de sus virtudes y de sus acciones:
porque vendrian mediante él 4 saber que la aldea miserable
que oculta entre las quebradas de la sierra, ve deslizarse su
historia como se deslizan las gotas de agua que forman la co-
rriente del rio que se dirige 4 la llanura, sin que cada una de
ellas represente nada, ni valga nada al parecer, ni se sepa de
la fuente de que procede cada cual, ni de la pefia que brota,
teniendo sélo nombre y fama la tal corriente; asi ellos, 4to-
mos perdidos 1 olvidados en la inmensidad de su territorio,

(1) Véase la relacidn del itinerario del cronista Ambrosio Morales, donde de-

talla los libros existentes en iglesias de Castilla, Asturias ¥ Galicia v se encon-
trard la confirmacién de mi aserto,
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tendrian un lugar en la historia de la patria, y alguien lejano
de ellos, quizas muy lejano, 4 centenares de leguas de distan-
cia, admiraria las proezas de sus padres 6 de sus abuelos y
sabria que existia un pueblo que les di6 ser, y que ese pueblo
era el suyo.

Pero dejando este orden de consideraciones, que avaloran
la importancia y transcendencia social y moral del interroga-
torio de Morales, pasaré 4 ocuparme concretamente de si
Fernando Colén acometié esta empresa. El indice citado y
las palabras de Rosell asi lo indican, pero un investigador di-
ligente de la Biblioteca colombina, escribe textualmente (1):
«La descripcién de las obras histéricas atribuidas 4 D. Fer-
nando, tampoco parece ser de titulos exactos..... y cuando ve-
mos que Galves y Tavares, que pasaron toda su vida en la
colombina, confunden en sus catdlogos un Diccionario geo-
orafico (los cuatro tomos 4 que se refiere el Sr. Rosell), con
un volumen de referencias 4 poetas y 4 teélogos, y hacen una
sola obra de los fragmentos de tres enteramente distintos,
bien puede suponerse que el que suministré 4 Argote las no-
ticias lo hace grvosso modo. »

LLos cuatro tomos en folio de Variae evuditae anotationes,
segtin Tavares, no forman una misma obra. LLos que corres-
ponden 4 la ribrica Est. B. B., tabla 150, ntimeros 22 y 23,
son un verdadero Index verum, es decir, un registro en que
todo esta anotado alfabéticamente. Se descubre en él el dila-
tado campo de las lecturas de D. Fernando Colén, siendo las
preferencias para Arist6teles y sus comentadores, los poetas
latinos y los padres de la iglesia, y se nota asimismo que, aun
citando 4 Martin Enciso, Mateo Ruigman y Waltzmuller, sus
principales autoridades sobre puntos geograficos eran Pto-
lomeo, Pomponio Mela y el cardenal Pedro d'Ailly (Aliaco).
El tercer volumen es la primera parte de un diccionario de
definiciones en latin, y el cuarto (B. B., 148, 27), es una «Des-
cripcién itineraria de todas las ciudades y lugares que anduvo

(1) Don Fernando Colén, Historiador de su padre, por el autor de la Biblio-
theca Americana Vetustisima, Sevilla, 1871.

1904 8
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personalmente», tal vez por toda Europa. Este volumen
abraza solamente Espafia: es un bosquejo escrito por el se-
cretario de D. Fernando, y lleva este encabezamiento: «Lu-
nes III de Agosto de 1517 comencé el Itinerario».

Si se comparan estos datos con los del Sr. Rosell, se verd
que las siglas son las mismas: B. B., 150, 22, pero que no
coincide el nimero de volimenes de las varias anotaciones,
que solo tienen dos (Harriss), y de las curiosidades, que es-
taban distribuidas en cuatro; pero esta discordancia se ex-
plica por el indudable extravio de dos tomos, pues, segtin
Harrisse, hoy sélo existe uno, que comprende desde laletra A
hasta Dux; y otro que contiene desde la Q hasta la Z: los dos
volimenes extraviados comprendian indudablemente desde
Dux hasta Q, pues no es de presumir que se hiciera el prin-
cipio y €l fin del diccionario y se dejara sin redactar el centro.

Respecto del itinerario, dice el Sr. Gallardo (1) entre
otras cosas lo siguiente: Es un grueso volumen en 4.°, ma-
nuscrito, de sobre 900 hojas no foliadas, pero numerados los
cartapacios 6 cuadernos hasta el 46, que consta de 27 hojas
y empieza con el anterior ntim. 6.310. El cuaderno anterior
es el 41 y termina con el nim. 5.685; faltan, pues, los cuader-
nos 42, 43, 44 y 45. LLos nimeros de los primeros articulos
estan con cifras literales hasta el 3.315: desde el 3.316 se con-
signan con cifras indicas, y en las instrucciones que da para
poner en limpio esta obra, expresa que se hard por orden al-
fabético, etc.

Si consideramos que en las 27 paginas del cuaderno 46
s6lo hubiera 169 articulos, la coincidencia de un cuaderno del
Ms. de la Biblioteca Nacional con el llamado Itinerario de
Fernando Col6n seria completa, pues aquel terminaria con
el nim. 6.476, y este 1ltimo, segun he indicado, empieza por
el nim. 6.477. Que este cdlculo est4 muy cerca de la realidad,
lo prueba el que también tiene 27 hojas como el num. 46, y
150 pueblos numerados (el cuaderno de la Biblioteca Nacio-
nal); pero si se observa que una hoja tiene el dorso en blanco

(1) Emnsayo de una Biblioteca de libros ravos N Ciriosos.
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(la 56), que otra tiene también en blanco un trozo (la 63), y
que otra hoja (la 57) contiene s6lo nombres de pueblos sin
ningtn detalle, se comprenderd que, de haber estado ocupa-
dos estos espacios por articulos geogrificos, el nimero total
hubiera sido de 160 4 170. Es, pues, muy probable que la
coincidencia exista.

Respecto del cuaderno de letra del siglo XV, sospecho
igualmente que es parte de un todo, del cual, el libro de la
colombina, representa un gran numero de datos; pues como
se comprueba por la descripcion de ambos trabajos, hay com-
pleta coincidencia en la forma.

Si esto es asi, desaparece, no ya la prioridad de Colén en
cuanto 4 las relaciones geograficas (que esto ya estd demos-
trado), sino la afirmacién de que el itinerario es obra suya;
pues 4 lo sumo le quedarian las 62 hojas que en el itinerario
aparecen escritas por €l, las cuales son bien poca cosa para
fundar sobre ellas el colosal proyecto que le atribuyen; y hasta
casi podria sospecharse que recogié todos estos datos y no-
ticias de las oficinas del Estado, y trataba de hacerlos pasar
por suyos, si no es que entendiendo algunos (después de
muerto Fernando Colén), que pretendia hacer aquella obra
del itinerario, le atribuyeron la paternidad de todas las rela-
clones geograficas que tenia en su biblioteca.

De todas suertes, ya quedan aclarados los precedentes del
trabajo de Ambrosio Morales, que tienen un cardcter genui-

namente oficial, como aquéllos, y preceden 4 los de Colén en
mas de setenta anos.

El mérito de las relaciones geograficas 6 topogrificas del
siglo XVI, es de los cronistas espafioles: el propésito de co-
nocer los pueblos vivos en todas sus manifestaciones, y los
pueblos muertos en todas sus reliquias; de desarrollar la his-
toria general como grandioso monumento cuyos robustos si-
llares fueran las historias particulares narradas por la tradi-
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cién que forma el culto de las glorias, y por los monumentos
que testifican de modo irrecusable los sucesos ; de conocer los
elementos de prosperidad y de riqueza del pais, sus fuerzas
vivas y manifiestas, sus elementos todos, factores importan-
tisimos para trazar un cuadro general de lo que era el suelo
de la patria y lo que valia aquella poblacién de la Espafia del
siglo décimosexto, en que éramos grandes hasta en los erro-
res, es exclusivamente suyo: y el famoso cuestionario modifi-
cado y retocado en el transcurso del tiempo, aun cuando sélo
en algunos detalles, obra suya también, y muestra clara € in-
dudable de su sabiduria.

[.a Real Academia de la Historia, al tomar el acuerdo que
ya estd ejecutando, de hacer su publicacién, ha prestado un
importante servicio 4 la Geografia, no entrando yo en deta-
lles descriptivos ni en consideraciones de otra indole, pues
huelgan desde el momento en que los trabajos 4 que se refie-
ren han visto la luz ptblica. Encomendada la impresion de las
relaciones correspondientes 4 la provincia de Guadalajara al
Sr. Catalina (1), ha cumplido maravillosamente su encargo
afiadiendo noticias y datos interesantes.

Respecto de las relaciones geogralicas de Indias, el sefior
Fernandez Duro hace en su articulo, citado anteriormente,
consideraciones claras y preciosas que escusan hablar de
ellas (2).

Ahora pasaré 4 estudiar la continuacién de estos trabajos
no suspendidos, ni interrumpidos definitivamente en 1581,
sino continuados, aunque bajo forma distinta, en los afios su-
cesivos hasta 1624,

Desde luego haré constar que, segtin expresa el Sr. Caba-
llero, «no falta quien piense que los ocho volimenes de relacio-
nes topograficas hechas en tiempo de Felipe I son parte de ma-
yor numero de volimenes escondidos 6 extraviados entre los

(L} [Relaciones topogrdficas de Espaiia. Madrid, 1903, Del Memorial histori-
co espasiol,
(2) Relaciones geogrddficas de Indias, publicadas por el Ministerio de Fomen-

to, Madrid, 1881-87, cuatro tomos. Contienen curiosas noticias del Sr. D. M. Jimé-
nez de la Espada. -
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_uros de Simancas 6 bajo el polvo de algtn otro depésito.»
Asi corri6 la especie tradicionalmente en el Escorial, asi lo
hemos leido en algtin otro libro, asi lo creimos algtn tiempo
y parecia corroborarlo la copia de la «Instruccién y memoria
e 7 de Agosto de 1578» que existe entre los Ms. de la Biblio-
teca Nacional, Q. nim. 26, cuya cabeza dice: «Interrogato-
rio que en tiempo de los sefiores Reyes Felipe 11 y Felipe III,
se hizo 4 todos los lugares de Espana para escribir la Histo-
ria universal de ella, el cual estd en trece O catorce tomos
muy grandes, manuscritos, que se conservan en la libreria
del Escorial» y 4 pesar de que en opinién del docto geografo
é ilustre patricio Sr. Caballero, ni hubo trece ¢ catorce voli-
menes, sino ocho; ni se hicieron relaciones topograficas en
época posterior al 1581, ni se pidieron & los reinos de Aragoén,
Navarra, etc. (1), séame permitido aportar nuevos datos para
determinar si se continué la empresa de reunir noticias de
todos los pueblos de Espaiia. |

Supongamos que carecen de valor estos datos, esas tradi-
ciones . esos encabezamientos escritos hace ya muchos afios y
por quien quizds habia visto en el Escorial un ntimero de to-
mos mucho mayor que el se conoce en la actualidad, aun
cuando luego al hacer la anotacién no recordara bien si eran
trece 6 catorce los volimenes; pero lo que no puede menos
de afirmarse es que en 1623 y 1624 continuaba en otra forma
la adquisicién de datos, prueba palpable de que el propdsito
habia persistido y continuado.

Hay en efecto en la Biblioteca Nacional un cédice Ms. nu-
mero 6.043, que contiene los dos trabajos siguientes:

« Noticia de algunos lugares de Andalucia, de relaciones
de Gabriel de Satans, sacadas por comision de su Magestad>
y « Noticias de algunas poblaciones de Espana sacadas de los
papeles originales de Gabriel de Satans que con comisién de
Su Magestad por el afio pasado de 1624, anduvo por algunas
partes de Espafia recogiendo y observando lo mas notable de

(1) Jiménez de la Espada hace constar en el Prélogo de las Kelaciones geogvrd-
ficas de Indias que también se pidieron 4 Guiptizcoa en 1574.
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algunos pueblos para la descripcién general de Espafia que se
habia encargado 4 Juan Bautista Labana. »

Cémo y por qué se confié 4 Labafia este trabajo, es lo que
voy 4 exponer aunque concisamente.

Los interrogatorios de Felipe Il guardaban intima rela-
cién con otro trabajo, con el de la redaccién del mapa topo-
ordfico de Espafia empezada por Esquivel en 1566. Muerto
Esquivel, Felipe Il di6 encargo de continuar los trabajos 4
D. Diego de Guevara, y muerto también éste, en la tempra-
na edad de 28 afios, el Rey quiso que los continuara Herrera,
el insigne arquitecto. Pero Herrera indujo 4 Felipe II 4 crear
una academia de ciencias, y efectivamente se estableci6 en
1582, esto es, un afio después de la fecha de las tltimas rela-
ciones topogrdficas que se conocen; y 4 esta academia, cons-
tituida por Herrera, LLabafia, Onderiz, Firrufino, Garcia Cés-
pedes y otros ingenios, sabios matematicos, cosmégrafos y
geodgrafos (institucién notable, muerta 4 manos de los jesui-
tas en 1628), competia la ensefianza superior de dichas mate-
rias, siendo nombrado Labafia, en ese mismo afio, vice-rector
de la academia, y cosmdgrafo, gedgrvafo y topdgrafo del
Rey, y méds tarde cronista mayor (1), y he aqui por qué en él
vienen 4 refundirse, por muerte de Herrera en 1597, los tra-
bajos comenzados por Esquivel y por virtud de su nombra-
miento de cronista los que en concepto de tal habia iniciado
Morales, fallecido en 1591.

Desgraciadamente quedan escasos datos, para dar 4 co-
nocer los trabajos realizados en esta época, pero si he de
afirmar que en 1591 se hizo por orden del Rey el mapa de una
parte de los Pirineos, que Labafia consulté para sus trabajos
del ano 1610, bien que no le fuera de gran utilidad (2) y sabi-
do es, por haber visto la luz publica hace poco tiempo parte
de sus trabajos, que en dicho afio y por cuenta de los diputa-

(1) En la partida de defuncién de Labaifia con fecha 2 de abril de 1624, existen-
te en el libro parroquial de San Martin de esta corte, consta que ejercia este
CArgo.

; (2) Fermin de Lezaun.— Ilustracién al mapa de Aragon, 11 de diciembre
¢ 1777. '
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dos de Aragén hizo el itinerario y mapa de este reino; y el
citado itinerario es un resumen de las dos clases de estudios,
los topogrdficos para construir el mapa y los descriptivos 6
relaciones geogrdficas de los pueblos, primorosamente he-
chos y conteniendo todo género de noticias arqueolégicas,
histéricas , biograficas, agricolas, estadisticas, etc. (L. En
vista de este itinerario y de los trabajos de Satans, es para
mi indudable que se vari6 de procedimiento, y se prefirieron
los datos adquiridos por persona revestida de gran autoridad
y adornada de profunda y oeneral cultura, 4 las relaciones
redactadas 4 veces por personas de escasa ilustracién; y como
forzosamente habian de recorrer el territorio para hacer el
mapa no se originaban nuevos gastos y se daba unidad al tra-
bajo.

Hay, pues, datos concretos correspondientes 4 los afios
1591 y 1610 en Aragén, y 1623 y 1624 en Cérdoba y Huelva,
correspondientes 4 los reinados de Felipe 11, Felipe 11l y Fe-
lipe IV, y he aqui c6mo aparecen comprobadas y aun amplia-
das las afirmaciones & que hacia referencia el Sr. Caballero
y de cuya exactitud dudaba: lo que ha debido suceder es que
se han buscado seis tomos mas de Relaciones topogrdficas 0
geogrdficas y estos trabajos ultimos puede que estén catalo-
gados con otros titulos, por lo cual se hace precisa una revi-
sion de todos los Ms. de Geografia que de aquella época exis-
tan en las bibliotecas Real y del Escorial y en el Archivo
de Simancas, en la seguridad de que con el nombre de Laba-
fia, Satans 6 cualquier otro han de parecer, como han pareci-
do los que he citado en los pdrrafos anteriores,

Mas no acaban aqui las informaciones topogréficas: des-
pués de 1631 contintian formdandose, como puede observarse
leyendo otro manuscrito existente en la Biblioteca Nacio-
nal (T. 46) que se halla catalogado asi: «Cervera.— Descrip-
cion de su corregimiento en respuesta 4 los capitulos que
contiene la Instruccion General»; pues entre las noticias que

(1) Itinerario de Avagdn, por J. Bautista Labafa, Zaragoza, 1895, un volu-
men en folio.
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contiene hay datos relativos al afio 1631, siendo de notar
que no es el pueblo descripto el que con este nombre existe
en Cataluiia, sino Cervera de Rio Alhama, en la provincia de
Logroiio.

Hay un vacio desde esta fecha hasta el reinado de Feli-
pe V; mas en tiempo de este monarca vuelve 4 darse impul-
so 4 los trabajos geogrdficos 6 4 continuar las informaciones,
si es que no llegaron 4 suspenderse, y para afirmarlo recu-
rriré, como lo he hecho en pdrrafos anteriores, 4 documentos
de la Seccién de Manuscritos de nuestra Biblioteca Nacional.

Existen, en efecto, las descripciones de los corregimientos
de Tarragona, Tortosa, Gerona y Mataré, todas ellas en to-
mos separados con las signaturas T. 81, 83, V. 65 y T. 82.

Son anénimos y carecen de indicacién de afio, consistien-
do en verdaderos diccionarios geogrdficos de cada corregi-
miento, teniendo 4 guisa de introduccién una descripcién su-
maria en la que se alude 4 una instruccién 6 circular, como
puede apreciarse por la copia de las primeras lineas del de
Tarragona, donde dice asi:

«En el art. 39 manda Su Magestad que el corregimiento
»de Tarragona comprenda las veguerfas de Tarragona y de
»Montblanch y que el Corregidor resida en Tarragona con un
»Teniente y otro resida en Montblach. Ha este corregi-
»miento le an quitado Salmella y Pont de Armentera y
»le an Afiadido al corregimiento de Villafranca, mas al mis-
»mo tiempo le afiadido los lugares siguientes que tocauan al
»eorregimiento de Villafranca: Altafulla, la torre dembarra,
»Clard, Crexell, Calafell, Conit, Segur, Cubellas, Rocacres-
»pa, etc.»

En otra hoja y después del epigrafe «Descripcion del co-
rregimiento de Tarragona», dice también: «Forma el corre-
»gimiento de Tarragona el campo de Tarragona, Conca de
»Barber4, las montafias de Pradas, Falset y Cabasés. Banale
»el rio Francoli, que tiene su origen en el mismo corregimien-
»to y se desagua al mar en el puerto de Tarragona, como asi
»mesmo el rio Gaya que se desagua al mar serca de la To-
»rre den barra y Tamarit, tiene la cindad de Tarragona, que
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ses placa de guerra y puerto, el fuerte del Coll de Balaguer,
sel Puerto de Salou. Ay en dicho corregimiento una cindad,
sdiez y seis villas, ciento sesenta y dos lugares, cuatro ve-
scindades, veinte y seis quadras, con 12.023 casas, 47 .879
sabitantes y de estas solo ay de la jurisdiccion Realenga tres
svillas, siete lugares, cuatro quadras y de la jurisdiccion mis-
sta ay solamente Tarragona, una villa y un lugar, siendo
stodo lo demds de la jurisdiccion Baronal: linda 4 levante, et-
ycétera.»

Por tltimo,. al final tiene un mapa iluminado, bastante
bien hecho, donde aparece la orografia, muy mal sombreada,
los caminos con lineas dobles, estando pintado con tinta en-
carnada el espacio intermedio. Los pueblos estdn represen-
tados por un circulo y una 6 varias torres; las plazas fuertes
por baluartes pentagonales; las tierras de labor por rectan-
oulos con lineas pardas paralelas € interiores; los rios por li-
neas azules sinuosas, y los bosques por drboles en perspecti-
va. La escala aproximada es de 1:170.000, estando dibujada
en el mapa la longitud correspondiente 4 una ora (i) de ca-
mino, 4 ora y cuarto, ora y media y dos oras, y conteniendo
la advertencia de que «si el camino es montafioso se le afia-
sdird 4 la distancia la quarta parte mds, y si es muy fragoso la
stercera y con esto se tendrd las oras de camino ay de una
sparte 4 la otray.

He indicado que estos trabajos debieron hacerse en tiem-
po de Felipe V, y para ello he tenido en cuenta varias razo-
nes que he de exponer.

Es la primera que existe un manuscrito del conde de Dar-
nius en la Biblioteca Nacional, G. 205, ntim. 6.332, que esta
escrito al parecer por la misma mano y que el mapa que le
acompafia presenta gran analogia con los de los citados co-
rregimientos , bien que haya de tenerse en cuenta que sien-
do la escala muy diversa, la ejecucién no puede ser entera-
mente igual; pero en la factura de uno y otro hay detalles
que concuerdan con toda exactitud, como son el letrero del

«Mar Mediterrdneo», hecho en letra de adorno y la explica-
ci6n de la escala.
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Es la segunda que el conde de Darnius vivié en tiempo
de Felipe V, como lo prueba el extracto de una carta que
dirigi6 4 aquel monarca, en la cual trata de los caminos de
Catalufia y pasos del Pirineo para aquel principado existente
en la Academia de la Historia (1). El manuscrito de la Na-
cional es una «Guia de los caminos de Catalufia»; el mapa
parece obra suya, y, por tanto, obra de sus manos pueden
ser los mapas de las descripciones, explicindose el hecho de
que estén todos estos libros escritos con igual letra, no por-
que €l redactara las descripciones, pues habiéndose dictado,
como se manifiesta, en virtud de 6rdenes del monarca, los
de cada corregimiento, debieron ser los redactores distintos;
sino porque €él, ya fuera por su competencia, é por su cargo,
estuviera encargado de refundir los trabajos y los copiara 6
mandara copiar en limpio 4 sus auxiliares.

Siguiendo este orden de consideraciones y tratando de
puntualizar con més precisién la fecha de estos trabajos, afia-
diré que son posteriores 4 1712, pues habiéndose concedido
en este ano el titulo de ciudad 4 la villa de Matar6 y apa-
reciendo con este titulo en la descripcién correspondiente
T. 82), no es posible otra suposicién.

Por otra parte, y teniendo en cuenta que en el mapa de
Cataluna de D. Joseph Aparici, hecho en 1728, estd el terri-
torio distribuido simultdneamente en veguerias y corregi-
mientos, y que segiin se desprende de los parrafos copiados
la nueva division territorial parece haberse llevado 4 cabo
en la fecha en que se hicieron las descripciones ¢ en otra

‘muy préxima, pues se dice: ¢manda Su Magestad que el co-

rregimiento de Tarragona comprenda las veguerias de Ta-
rragona y de Monblanch, ete.», no resulta aventurado fijar
como periodo de su formacién el comprendido entre los afios
1712 y 1728.

En época posterior, 6 sea en 1770, el Consejo de Castilla,
4 imitacién de lo hecho en tiempo de Felipe 11, se dirigié una
circular 4 los pueblos de Espana, quizas en vista de las insti-

(1) Véase también 1a Bibliografia del General Almirante.
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gaciones de D. F. Mariano Nipho, hombre de grandes alien-
tos v amigo del progreso, quien formulé un cuestionario, im-
preso en un periédico que publicaba con el titulo de Correo
Cenerval de Espaiia, y del cual he podido ver un ejemplar que
tiene mi distinguido amigo el Sr. D. Domingo Gascon, dipu-
tado por Boltafia, y otros dos que hay en la Biblioteca del
Senado; 6 siguiendo el impulso dado 4 los trabajos geografi-
cos por Ensenada.

Dicho periédico 6 publicacién, que mds propiamente pu-
diera llamarse revista geogrdfica y sociolégica, contiene el
mencionado interrogatorio 6 cuestionario, en el cual se com-
prenden trece preguntas relativas 4 la agricultura; otras trece
4 las manufacturas, fabricas y artes; diecinueve al comercio;
siete 4 las ciencias; cuatro 4 politica y gobierno; otras cuatro
4 las noticias eclesidsticas; siete 4 la salud pudblica, y ocho 4
Historia natural.

Concretando mis observaciones al objeto de este articulo,
6 sea 4 los asuntos oficiales, diré que entremezcladas en el
Corrveo de Espavia con noticias y descripciones hechas por los
particulares, aparecen otras redactadas en cumplimiento de
la carta-orden-circular del Consejo Supremo de Castilla, como
se dice en la «Relacion del corregimiento de Hellin»; ana-
diendo la del de Morella que se habia comunicado dicha or-
den «por D. Juan de Peiiuelas, del Consejo de S. M., su se-
cretario de Gobierno, etc.», debiendo advertir, para evitar
dudas, que las contestaciones, y, por tanto, los interrogato-
rios de estas informaciones eran .muy diferentes 4 los que
indudablemente se dispusieron en tiempo de Felipe V.

La descripcion del partido y ciudad de Alcaniz, inserta en
dicho periédico, es muy extensa y parece haberse inspirado
en las relaciones topograficas primeras, pues la caracterizan
los datos de poblacién y produccién y algunos de distancia,
pero este trabajo sospecho fué particular , menciondandolo so-
lamente porque conviene tener presente que el concepto ge-
neral de las descripciones geograficas de los pueblos no habia
variado mucho.

Don Tomads Lépez, uno de los gedgrafos mds insignes en
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Espafia en el siglo XVIII, tuvo el cargo de geégrafo real,
equivalente al de cosmégrafo que durante los reinados de la
casa de Austria concedian los monarcas a las personas 4
quienes por su ciencia confiaban la direccién de los trabajos
de geografia y cartografia; y tanto empefio puso en que se
hiciera una informacién completa del pais, que dando érde-
nes, y repitiéndolas y reiterdndolas, pues todo era menester
dada la resistencia y pasividad de muchas autoridades loca-
les, logr6é reunir multitud de datos, hoy encuadernados en
20 volimenes en folio en la Biblioteca Nacional (ntimeros
7.293 4 7.312), en los que estan distribuidas las noticias en la
forma siguiente:

N.? 7.2903 Provincia de Ciudad-Real Albacete.
> 7.204 Idem de Ciddiz Almeria.
» 7.295 DPrincipado de Asturias.
» 7.296 Provincia de Burgos.
» 7.207 Idem de la Corufa.
» 7.2908 Idem de Cuenca,
» 7.209 Idem de Extremadura,
» 7.300 Idem de Guadalajara,
» 7.301 Idem de Huelva y Jaén.
» 7.302 Idem de Logrofio.
» 7.303 Idem de Granada y Milaga.
*» 7.304 Idem de Orense y Pontevedra,
» 7.305 Idem de Le6n y Palencia.
» 7.306 Idem de Sevilla,
» 7.307 Idem de Soria.
» 7.308-9 Idem de Toledo.
» 7.310 Idem de Valladolid.
+ 7.311  Idem Vascongadas.
» 7.312 Idem de Zamora,

Las instrucciones impresas para la formacién del diccio-
nario, 6 en otros términos el interrogatorio, estd impreso é
incluido en el tomo de Ciudad Real y Albacete, en el cual
los documentos corresponden 4 diferentes afios, siendo nota-
bles por la claridad las descripciones de las vicarias de Alca-
zar de San Juan que comprenden mis de 50 pdginas (afio
1786), la del partido de Almagro (1772), 1a de Albacete (1787),
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1a de Almansa, la de Almodévar (1772), Almadén (1793) y
la del Campo de Montiel (44 hojas), acompafidndolas a veces
planos y dibujos.

Con esto y con la indicacién de que en las postrimerias
del siglo X VIII se inicia la especializacién de los trabajos
geogréficos, ordendndose separadamente la formacién de
memorias relativas 4 la agricultura, 4 la industria y al co-
mercio, y de que la iniciativa particular se ocupa en exponer
en formas diversas la geografia de Espafa, publicando dic-
cionarios completos y detallados, doy fin 4 estas considera-
ciones.

WO

Entrando ahora 4 estudiar el valor geogréfico de los ma-
teriales que han servido de base al presente estudio resulta,
desde luego, que los tres primeros, es decir, el que conside-
ramos como mas antiguo (codice nim. 7.855 de la Biblioteca
Nacional, primera parte) la relacion de la visita de Francis-
co de Leén 4 los pueblos del campo de Montiel, redactada en
1468, y la segunda parte del cédice citado, presentan grandes
analogias, como puede deducirse de su lectura.

En todos ellos se indica el nombre del pueblo, el niimero
de vecinos. y por regla general el nimero de leguas llanas 6
de sierra que se encuentran hasta alguno 6 algunos de los
pueblos inmediatos; se marca igualmente en muchos de
ellos la jurisdiccién, bien sea de las 6rdenes, de sefiorio
particular 6 de autoridad eclesidstica, y cuando hay ocasion
los lugares y aldeas que de aquéllos dependen, las fortalezas
6 murallas que los protegen, la proximidad de los rios, etcé-
tera, siendo ejemplo de esto la descripcién de Torres de Mon-
tiel (c6dice nim. 7.855), que dice asi:

« Torres de Montiel es lugar de cincuenta vecinos, esta en
una ladera, tiene casa fuerte, pasa Jabalén dos tiros de ba-
llesta de este lugar € viene de Montiel y va hacia Alcobellas,
hasta Santa Cruz de los Cafiamos ay una legua, hasta Alba-
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dalejo de los frailes ay 1ij leguas, 4 la mano derecha esta di-

cha Cruz de los Cafiamos, 4 la izquierda estd Terrinches, etc.»
La descripcion es abundante en detalles geograficos, aun-

que escrita con lenguaje conciso como puede observarse.

Las de los pueblos del campo de Montiel (1) acusan un
progreso: en ellas se hacen constar algunos datos histéricos,
nos cuentan que el rey D. Alonso di6 la encomienda 4 Pero
Ruiz, y que el prior de Uclés le di6 el hdbito, con algunos otros
detalles de que carece la primera descripcion; y este mismo
estilo se vé campear en las que se redactaron pocos afios des-
pués de la conquista de Granada. Pero en estos ultimos el ca-
riacter geografico que no se habia acentuado en las anterio-
res cobra mayor desarrollo, pues nos dice cudando la tierra
«es franca e de viiias e de huertos» circunstancias que en
aquéllos no se hicieron constar, y en otro orden de hechos de-
talla «que estd poblado de moros e de algunos cristianos vie-
jos» (2).

Vemos, pues, cémo paso 4 paso la Geografia va perfec-
ciondndose y c6mo al comenzar el siglo X VI son sus trabajos
6 sus escritos muestra de un profundo sentido, de un concep-
to serio y formal de esta clase de materias.

Tras de estos trabajos hay que citar el Itinerario de Fer-
nando Colén, y con pena lo escribo, porque yo nunca quisie-
ra encontrar mas que motivos de elogio para las personas;
los datos de Colén, segtin aparecen en el articulo del sefior
D. Rodolfo del Castillo, no presentan ningtin adelanto, y cons:
te que me refiero 4 los apuntes de Zaragoza y la Membrilla,
pues ya creo haber demostrado que 4 pesar de la circunstan-
cia de estar unidos 4 ellos por la mano fuerte de un encuader-
nador, y por la opinién, 4 mi entender no razonada, de algu-
nos escritores, 4 quienes yo respeto, pero que se equivocaron
en este asunto, los millares de datos que forman la mayor
parte del Ms. de la Biblioteca Colombina no son suyos. (De
680 hojas , sélo 62 estdn escritas con fecha de Fernando Colon,

(1) Del afio 1468.
(2) Pueblo de Fifiana.
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segtin el Sr. Castillo). Basta para confirmar la afirmacién
primera presentar el testimonio de la Membrilla, de ese pue-
blo que insertan los documentos del siglo XV, y que se han
reproducido ya. De este pueblo s6lo dice, segtin D. Rodolfo
del Castillo:

«La Membrilla es lugar de dici e vecinos e estd en llano,
es de la encomienda de Calatrava, e fasta Manganares ay vna
legua, llana e de tierra de labranca e fasta la solana ay 1i le-
guas de tierra llana e de labranza e fasta Valdepefias ay v le-
onas de tierra llana ¢ de montes baxos e fasta el Moral ay v
leguas (1).

Qu lectura nos convence de que Colén (D. Fernando) co-
nocié y tuvo presentes los otros trabajos, porque coincide con
ellos en la manera de hacer las descripciones, véase si no la
de Hontidueiia, escrita en el siglo XV en la primera parte
del codice citado « mxxiiij, hontiduena es villa de c. vezinos,
es de D. Alvaro de Luna, estd en una ladera, y la fortaleza
en un cerro muy alto, estd ribera del Duraton, nasce en el
puerto, de somosierra ay quatro leguas, de Sepulveda hasta
Calabazas ay una le., hasta Fuente el Olmo ay otra le. lla.
(legua llana), hasta la Torrecilla ay le. y m.® Ila., hasta el Pi-
nar ay m.® le., Duraton abaxo hasta Sant Miguel de Ber-
nuy — una le.»

i Pero si 4 lo menos fueran exactas las descripciones! Paso
por alto lo de dici e vecinos porque supongo que hay error en
la interpretacion de la lectura, pues lo mds probable, dado lo
anormal del concepto (dici e, la e ¢que significa?) es que el
nimero de vecinos esté escrito en caracteres romanos algo
borrosos y se haya confundido DCCCL con DICIE ; pero ¢y
lo de la encomienda de Calatrava? Aqui no debe haber equi-
vocacioén en la lectura, y debe advertirse que la Membrilla ni
antes ni después fué de la orden de Calatrava, sino de la de
Santiago.

Si acudimos 4 la descripcién de Zaragoza encontraremos

(1) Rodolfo del Castillo, Boletin de la Real Academia de la Historia,
tomo XX XTII.
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iguales defectos. De esta poblacién, entonces como ahora,
importantisima, nos dice:

« Caragoca ciudad grande de Aragon, hasta Perdiguera
ay cinco leguas y pasase por barca un rio un millo de Cara-
goca, y ebro se pasa antes que no el dicho rio 4 par de Cara-
goca por puente.»

Después de estos testimonios creo 1nutil insistir més sobre
este punto (1).

E I S

jQué hermoso trabajo el de las relaciones topogrificas!
Hay en él un ambiente sereno, una luz didfana; los pueblos
aparecen en el manuscrito como aparecerian si pudiéramos
volverlos al ser y estado de la época en que se escribieron
aquéllos, como los veian los que los habitaban: como eran.
Las relaciones anteriores condensaron los conceptos como
condensaban las pinturas de la Edad Media, en los retratos
de apdstoles y santos los tejidos, dejdndonos ver en aquellas
figuras enjutas no mds que la armazdn; tal era la delgadez
con que las presentaban. Sélo los huesos y los miisculos for-
maban aquellos cuerpos. Pero las relaciones del tltimo tercio
del siglo X VT tienen la realidad y la vida de los cuadros de
Veldzquez, el pintor mds genuinamente espafiol : es el hom-
bre lleno de vida con sus hermosuras y sus defectos: y asfi
como al lado del mocetén fornido y corpulento en quien la
vida material domina, dibuja su pincel el tipo raquitico y mi-
serable, y al lado del que viste riquisimos pafios y adornadas
prendas, coloca al que descubre sus carnes entre los girones

(1) Después de escrito este articulo, recibo atenta carta de D. Simén de la
Rosa , de la cual resulta que el cuaderno de la Biblioteca Nacional , escrito en el
siglo XV, corresponde 4 hojas que faltan en el libro de la Colombina , V que efec-
tivamente, el altimo nimero del lamado Itinerario de Coldn, es el 6.476, como yo
habia supuesto. Queda, pues, confirmado todo este articulo, excepto en la apre-
ciacion de la exactitud de las descripciones de Zaragoza vy la Membrilla, pues la
falta no es de Colén desde el momento en que no estaban escritos por €l. Cample
aqui dar las graciasal Sr. I.a Rosa y a los activos € inteligentes funcionarios de

la Biblioteca Nacional v Archivo histérico por las facilidades que me han pres-
tado para redactar este articulo,
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de un ropaje que tuvo quizds tres generaciones de sefiores;
asi las relaciones topograficas nos muestran ciudades y villas
populosas cuyo abolengo se perdia en la noche de los tiempos,
en cuyas calles se veian encima de las puertas los escudos
ornados de castillos y leones, con gules en campo de oro,
brazos armados de sangrientas espadas, ¢ jinetes montados
en corceles briosos ; emblemas de la gente noble que por at,ue-
llas calles discurria galanteando damas, 6 entonando por la
noche coplas amorosas: y estas ciudades de estirpe romana,
6 de estirpe goda, se mezclan y confunden con el pequeno lu-
garejo, que no encuentra nada que decir, que no tiene en su
historia ni siquiera un hecho memorable. Otras veces, la tra-
dicién abulta y desfigura los sucesos: noticioso de que otros
pueblos gozan de renombre, el redactor de la relacién, sin-
tiéndose intérprete de las ambiciones de sus conciudadanos,
hace lo que el pobre pero atrevido hidalgo, que ansia lucir su
ingenio y su figura y toma el camino de la corte en busca de
fortuna: reviste los sucesos mds sencillos de aureola extraor-
dinaria, inventa historias y prodigios y cae en el ridiculo, sin
pensar que las maneras afectadas del hidalgo no pasan gn la
corte, como no pasan en la historia las patrafias y cuentos de
una tradicién absurda.

Pero en medio de ellas se encuentra la descripcion que
hace aquél que vive ni envidioso ni envidiado, la del pueblo
que vive feliz y tranquilo, lejos de los bullicios de la corte,
bajo un cielo limpio y sereno, en una tierra que con sus frutos
paga su trabajo, y de este tipo es el modelo que voy 4 pre-
sentar, aunque incompleto.

La Membrilla.....

«Al quarto capitulo decimos que esta villa estd en el reino de
Toledo y su asiento es Mancha y es el primer pueblo del Campo
de Montiel, viniendo de Toledo hacia el sol 4 medio dia.

»Al sétimo capitulo decimos que esta villa es de la orden y ca-
ballerfa de Santiago, cuya adininistracion es de Su Magestad.

»Al octavo capitulo decimos que en las cortes que Su Magestad
manda hacer habla por esta villa, la cindad de Toledo, y los comu-

1904 0
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nes y repartimientos que se hacen erveste partido se hacen en Mon-
tiel y en la villa de los Infantes, donde el Gobernador manda que
se haga.

»A los nueve capitulos decimos que la Chancilleria donde van
los pleitos en grado de apelacion es Granada, que estd de esta villa
quarenta leguas, y 4 la corte de su Magestad.

»A los diez capitulos decimos que la gobernacion de esta villa
y su partido reside en Villanueva de los Infantes, que estd siete le-
guas della y conosce de todas las causas criminales que quiere avo-
car y de las civiles de todos mds arriba y visita su partido una vez
en el afio.

»A los once capitulos decimos que esta villa estd en el Di6cesi
del Arzobispado de Toledo que estd veinte leguas della y el vicario
é visitador della en Villanueva de los Infantes, y es del hdbito de
Santiago y lo provée el consejo de las 6rdenes.

»A los trece capitulos decimos que el primer pueblo que hay
desta villa acia donde sale el sol es la villa de Solana, que hay una
legua grande, cae sobre la mano derecha un poco, es camino llano.

»A los catorce capftulos decimos que el primer pueblo que hay
desde esta villa acia el sol 4 medio dia.....

»A los diez y siete capitulos decimos que esta villa estd pobla-
da en tierra llana y frfa y enferma de piedra y piernas, es tierra
muy rasa.

»A los diez y ocho capitulos decimos que esta villa es probe de
lefia, porque en ella no hay sino xara y romero y retama, y esto en
poca cantidad, y sarmientos, y comunes 4 ella crfanse algunos lo-
bos y zorras y liebres y perdices. |

»A los veinte capitulos decimos que por cerca desta villa, extra-
muros della, pasa un rfo pequeio que se dice Azuel, nace en un
puerto de Sierra que se dice Valhermoso, de una fuente que estd
desta villa quatro leguas, en el término de Alhambra: en dicho rio
hay diez casas de molinos en término desta villa que muelen en
tiempo de invierno quando hay lluvia; no es caudaloso ni cria pes-
cados algunos.

»A los veinte y un capftulo decimos que esta villa tiene algunas
huertas de arboleda, la mayor parte dellas estdn donde dicen la sie-
rra, que es tierra del Hospital de los caballeros de la ciudad de To-
ledo, pasa por medio dellas el dicho rfo Azuel, pagan al dicho Hos-
pital doce mil mrs. de renta cada un afio y mds la décima de las
ventas que se hacen: hay algunas otras huertas, las mds con legum-

d



EL ITINERARIO DE DON FERNANDO COLON 131

bres, riéganse todas, las unas y las otras con anorias de pozos; val-

dri el diezmo de las guertas de legumbres dichos veinte y cinco

mil mrs., poco mds 6 menos, y esto lleva el comendador desta villa;

las frutas que se crian con la mayor parte membrillos, y manzanos,
. duraznos y ciruelas y peras; son de personas particulares.

»A los veinte y dos capftulos decimos que las dichas diez casas
de molinos son de personas desta villa y de fuera della y se arrienda
el diezmo de lo que ganan en veinte y cinco mil mrs., unos afos
mds y otros menos, conforme como hay lluvias, es del comendador
la dicha renta.

» A los veinte y tres capftulos decimos que esta villa se prouee de
agua dulce de pozos que estdn junto al pueblo, ésta se vende 4 dos, y
4 tres y 4 quatro mrs. la carga que es de quatro cdntaros, conforme
al tiempo; hay agua solobre en todo el pueblo, de pozos, y las mo-
liendas se hacen en ruidera, molinos de su mag., que estd siete le-
guas desta villa, donde hay lagunas. |

»A los veinte y...

»A los veinte y cinco capitulos decimos que el comendador
desta villa tiene unas casas en ella, de tapias de tierra, donde resi-
de el Alcalde y recibe los diezmos del pan de su encomienda: 114-
mase el Comendador Don Pedro Pimentel, Marqués de Viana.....
tiene el Comendador en término desta villa una dehesa que dicen
el Salobar, 4 quarto de legua del pueblo, tierra de labor con un
prado de diez 4 doce fanegas de tierra, etc.....

»A los veinte y seis capitulos decimos que el trato y granjerfa
desta villa es de labranza de pan y vino y algunos ganados menu-
dos y mayores que se crian: arriéndase el diezmo del ganado de
lana y queso, mayores y menores, trescientos y cincuenta mil mara-
vedises las dos tercias partes; esto es lo de la mesa maestral, y la
tercera parte del Arzobispo de Toledo, algunos afios mds y otros
menos, y el diezmo de pan que se diezma 4 la dicha mesa maestral,
tres mil fanegas de trigo y otras tantas de cebada poco mds 6 me-
nos, porque estos afios pasados de setenta y dos, y tres y cuatro y
cinco se han diezmado once mil quinientas fanegas de trigo y doce
mil de cebada, y de vino trece mil arrobas en cada un afio, poco m4s
6 menos, y el ganado que en esta villa se crfa mds innitil es el caba-
llo, que nunca se ha visto en esta tierra caballo- que nasca en ella
que bueno sea, porque mientras mds va, es mds ruin; la mayor ne-
cesidad que el pueblo padece es de pescados y de aceite, porque
estin mds de cinquenta leguas las marismas y el Andalucfa, de
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donde se provee de aceite mds de treinta leguas, y de madera de
pino se provee de Alcaraz, que estd catorce leguas, y de la tierra
de Cuenca que estd treinta; para la labor se provee de los términos
comunes 4 esta villa, que estd ocho y nueve leguas» (r).

Como puede verse, el lenguaje es claro, castizo, correcto,
grande el detalle y ordenada la exposicién dentro de cada ca-
pitulo.

Ias descripciones hechas por Labafia, contenidas en el Iti-
nerario de Aragén, van acompanadas de los datos y medicio-
nes que tomaba para formar el mapa de aquel reino. Mucho
mas sucintas que las contestaciones al interrogatorio de Mo-
rales reflejan, como no pueden menos de reflejar, los talentos
y la cultura de su autor, y se amoldan al desarrollo de un tra-
bajo que se ejecutaba en muy distintas condiciones, porque la
situacién de los puntos mds interesantes, para ir dibujando el
mapa, aparece aqui como noticia escueta, que ocupaba sélo
la mitad derecha de cada pdgina, con la siguiente redaccién:

Casteyon de las armas, do or. 4 m. 26 gr. 1. L. (2).

En la otra mitad de la izquierda se contenia la descripcién
de los lugares observados desde cada pueblo mediante los
aparatos que llevaba; descripciones breves, por regla gene-
ral, pues se referian 4 cumbres de cerros 6 de montes, 4 puen-
tes, 4 aldeas ¢ castillos, y en general 4 los sitios més visibles.
‘Todo esto con notas marginales y dibujos de los objetos 6 res-
tos mds notables, como simbolos, escudos, inscripciones, co-
lumnas, arcos, teatros romanos, etc., y planos parciales de
algunos valles, y vistas panordmicas de algunos cerros, for-
maba parte del trabajo de cada dia, el cual comenzaba con la
indicacién de la fecha y lugar que le servia de centro para sus
observaciones, continuaba con la descripcién del pueblo en

que estas tenfan lugar, y terminaba con los datos, que cons-
tituian la doble columna antes indicada.

(1) He trascrito estos capitulos con su propia ortografia.
(2) do or. 4 m.—de oriente 4 mediodia.
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En las descripciones, Labafia aparece tal cual era en suin-
teligencia, un foco de potente luz: y tal cual era en su volun-
tad, una fuerza considerable. Asombra ver que en sélo seis
meses estacion6 en 120 sitios, hizo sus observaciones topogra-
ficas ., camin6, recogi6 datos de archivos, visité lugares y vi6
objetos que, aunque correspondientes d cada término munici-

pal, se hallaban 4 algunos kilémetros; redacté sus apuntes €
hIZD los dibujos; y mds que esto asombra la cultura superior

que revelan sus juicio$ y sus noticias. Para Labafia era facil
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conocer , hacerse cargo y dar cuenta de la arquitectura de
los conventos, de las iglesias parroquiales, de los castillos y
fortalezas, penetrar en su organizacién, saber sus leyes y re-
olas, el valor artistico de cuadros y esculturas, asignar €po-
ca 4 los objetos arqueolégicos, examinar los fenémenos natu-
rales , dar idea de la importancia de las poblaciones, facilitar
datos de agricultura relaciondndolos con los de otras comar-
cas y paises, noticiar las plantaciones, la vegetacién esponta-
nea de las comarcas, las aves y los animales salvajes. Porque
aun cuando es cierto que todos estos datos se los facilitaban,
no s6lo hay mérito en recogerlos, sino que hay mas mérito en
seleccionarlos; y el mérito principal se deduce en este caso
més que por lo que dijo, por lo que dejé de decir, porque
4cil es pensar cudntas noticias falsas llegarian 4 sus oidos,
cudntas supersticiones, cudntas consejas tendria que escu-
char, y sin embargo, su libro es un libro escrito con una sen-
satez maravillosa.

No es posible, 4 menos de alargar este articulo demasiado,
incluir una de sus descripciones en que aparezcan en su inte-
oridad los caracteres asignados: ademds resulta dificil, por-
que 4 cada descripcién le da su justa medida, y por tanto es
precisoleerlas todas para encontrar lacomprobacién de lo que
he escrito, limitindome 4 reproducir una de las mds cortas.

i

«Alagon he villa del Rey terd 3oo vezinhos (1) 4 my de Xalon
6 qual se passa por Ponte e poucos passos acima della esta hua Pre-

(1) No se olvide que Labafia era pﬂrtugué:i.
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sa donde sae hua acequia grande que rega a horta de Carago-
ga p.r aquella parte de Ponente tiraon se do mesmo rio m.'s ace-
quias, con que se rega 4 Horta de Alagon, que he quasi hua legoa
en torno que dizem sao 5. V cayzadas de terra hunna cayzada
sao 4 hanegas, menores que has de Castilla pouvo muy abondante
de pao, azeite, € vino e frutas. Ha aqui hum Mnsteilm de frades
Agustinos que ha cinco Annos que se fundou em hua Ermida de
Sao Joao Baptista.»

Respecto de Gabriel de Satans, haré notar que sus datos
son mds deficientes y que en general divide las anotaciones
diarias, como su maestro, en dos partes; la descripcién del
lugar y las observaciones topogrificas, de las cuales prescin-
do en este trabajo, asi como de las de Labana y Esquivel.

De Gibraleén, dice Satans lo siguiente:

«Es villa del Duque de Béjar, cabeza del insigne marquesado
con poco mas 6 menos noventa ducados. Ay un convento en el
de Ntra. Sefiora del Carmen, el primero que se fundé en Espaia
por los Smos. Infantes D. Alonso de la Cerda, y por su mujer dofia
Madalfa, nieta de San Luis, Rey de Francia, como parece en su se-
pulcro en la capilla mayor de dicho convento. (Copia la inscripcion,
que se refiere al afio 1293.)

»Estdn los cuerpos en el Hueco del altar mayor. Fué fundado
por los dichos Infantes en la misma casa donde vivieron en el
quarto que llaman de los Infantes, porque fué este uno de los luga-
res que les di6 por la concordia con el rey D. Sancho. Dexdronle
muchas haziendas que con los tiempos se han perdido. Tendr4 oi
de renta 4o ducados, ay 30 religiosos, etc.

»Avfa en un arco que estaba junto 4 la plaza desta villa, un ré-
tulo en una piedra que decia: «quien en justicia se quiera perder,
en jueces drbitros la debe poner» la qual fué puesta de muchos que
o1 viven € fué puesta por los Smos. Infantes arriba referidos.

»Ay asimismo tradizion que de Francia envian todos los afios 4

hacer los obsequios 4 este convento por la sefiora Infanta € ia aura
cosa de 40 afios que no vienen.s

«Parte términos con el condado de Niebla, esto es, con las vi-
llas de Guelva, San Juan, Trigueros y con Nubla y con la villa de
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Alxaraque y con €l marquesado de Ayamonte, con Lepe, Redon-
dela, Villablanca y San Silvestre, y con el rfo Guadiana y la ribera
de Chanca, que es raya de Portugal y alinda tambi€n por la parte de
San Miguel con la mar.

sTiene dos parroquias, San Juan y Santiago, el convento del
Carmen y otro de monjas dominicas de la advocacion de Ntra. Se-
fiora del Vado.

sLa villa estd puesta en la ribera del rfo Odiel 4 mano izquier-
da e el condado tiene las villas de Cartaya de San Miguel, cerca de
buey (!} de San Juan de Guadiana el lugar de los Castillejos, el lu-
gar del Granado, de San Bartolomé de la Torre, del Rincon de San
Anton.»

I_as descripciones locales contenidas en las de los corre-
oimientos de Catalunia carecen de interés. He aqui su tipo:

«Alaxar es lugar, las jurisdicciones son del Duque de Car-
»dona, Conde de Pliego, tiene 150 casas juntas con 320 abi-
stantes, su situacion es al principio de la montafa, pais Ba-
srrancoso y Boscoso, linda por Levante con la Selva, 4 Me-
sdiodia con mas Pujol y las Borjas, 4 Poniente con las Borjas,
sAlforja y Vilaplana y 4 Tramontafia con Vilaplana y Al-
»biol. » \

Por ltimo, copiaré, ya que lo he hecho también con refe-
rencia 4 otros documentos, algo de lo que se dice de la Mem-
brilla en el Diccionario mencionado:

«Villa de la Membrilla que pertenece 4 la Vicaria eclesids-
stica de Villanueva de los Infantes; es realenga, corresponde

»a la orden de Santiago, oi se compone en comun de ochocien-
»tos sesenta vecinos.

»La expresada villa se halla con dos conventos, el uno de
»Religiosos trinitarios calzados de la provincia de Andalucia
»y otro de Religiosas de la Concepcion franciscas, sujetas 4
»la jurisdiccion del Ilmo. Sr. Prior del Sacro Convento de
»Uclés, 4 distancia.de unos 200 pasos extramuros de la mis-
»ma villa, y 4 la parte de poniente se halla el muy antiguo
»memorable castillo llamado de Tocon, arruinado; en su pri-
»mitiva poblacion se hallaba fundado y sostenido sobre 20 co-
»lumnas y debajo de éstas siete ataonas con la demds habita-
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scion correspondiente para 2.000 hombres de guarnicion, cer-
scado de muralla y foso, y en dicho sitio se halla oi colocada
+]a milagrosa Imagen de Nuestra Sefiora del Espino en su ca.
spilla suntuosa que fué hallada en dicho castillo el afo 1252,
»bajo de un terraplen al pie de un espino y contiguo 4 la mu-
sralla, por haberlo declarado asi un moro llamado Jarique
squien tambien expresé hacia ia quatrocientos noventa y seis
safios se hallaba en dicho sitio escondida la expresada Sefio-
sra que era el tiempo en que los moros habian tomado esta
stierra y los cristianos la habian dejado alli escondida. Todo
sesto declaré el dicho Jarique en el citado afio de 1252, quan-
»do el expresado castillo fué nueva y tltimamente tomado
spara los cristianos, etc.»

Cierto es que no puede admitirse como modelo de las re-
laciones contenidas en el Diccionario formado con los papeles
de D. Tomds Lopez, la descripcién de la Membrilla, antes por
el contrario, €s una de las mds detestables; pero en general
no son ya aquellos relatos hechos con la sinceridad y la fran-
queza que destacan en las del siglo XVI. En muchas de las
del siglo XVIII aparece como nota dominante la religiosa;
como edificios notables los conventos; como hijos ilustres los
sacerdotes ¢ los frailes; como sucesos histéricos las patrafias
mds estupendas; en algunas la' apatia ¢ la ignorancia, no
aciertan 4 encontrar nada digno que poner en el papel; y en
otras, aunque pocas, hay destellos que iluminan nuevos sen-
deros; alguien que se preocupa de las riquezas naturales, del
trabajo y de la industria; de lo que redime y hace libre al

hombre; es lo que le dignifica y eleva, de lo que le ensalza y
engrandece.

Répido fué el adelanto dela Geografia en Espafia. En
poco mds de un siglo subi6 al punto culminante, pues es indis-
cutible que ninguna nacién puede presentar relaciones topo-
graficas que en 1580 igualen 4 las nuestras. Corto fué el pe-
riodo de apogeo; mds ripido y m4s corto el descenso y més



Minkstenocte Cultura 2010

EL ITINERARIO DE DON FERNANDO COLON 137

wiolenta la caida. De ella no he de hablar, pues las tristes
lamentaciones son esfuerzos perdidos, energias que desapa-
recen, manifestaciones de la fiebre que enflaquece y debilita
los espiritus y producto de cerebros que no funcionan. Tam-

poco he de recrearme en admirar aquella gran obra y con-
tentarme con cantar sus excelencias:

(Qué gana el pobre lefio
despojo humilde de la mar bravia,
sino hacer mas pesadas sus congojas,
con recordar las hojas
que le cubrieron de verdor un dia,

Pero si no hay lugar 4 vanas quejas ni 4 engreimientos
necios, hay lugar 4 recoger las ensefianzas de la historia: hay
lugar 4 que pensemos que el trabajo de una generacién
puede redimir 4 la patria de la esclavitud de la ignorancia, y
4 que con ardor y con fe, con energia y entusiasmo, procure-
mos hacernos dignos de nuestros antepasados. Ellos nos lega-
ron una patria grande: los reveses de la fortuna y nuestros
vicios y nuestras pasiones la empequenecieron; que nuestros
trabajos la engrandezcan nuevamente.

Ya que de las descripciones topograficas me he ocupado, y
por la intima relacién que con ellas tienen, me permitiré tra-
tar, aunque ligeramente, del proyecto de redaccién de un
mapa de Espafia, formulado por Fernando Colén; de los tra-
bajos de Esquivel, Labafia y Santans, y de los que se dicen
fueron realizados en el siglo XVIII bajo los auspicios del
Marqués de la Ensenada.

Respecto del primero puede afirmarse desde luego que
Fernando Colén reunia y coleccionaba los datos de las rela-
ciones topograficas oficiales con el propdsito de formar un
mapa de Espafia, pues asi resulta de las instrucciones que se
hallan escritas en la hoja num. 20 de uno de sus libros E/ 7¢i-
nervario. (Véase Gallardo: Ensayo de una Biblioteca de libros
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raros vy curiosos), en las que después de decir como se habja
de formar el Diccionario, trasladando los articulos de las re.
laciones y distribuyéndolos en orden alfabético, afiade: «Para
»el hacer las tablas serdn cuadradas y divisas por grados de
slongitud y latitud y cada grado en millas, cuyas lineas cry-
szardan toda la tabla como en un tablero de ajedrez, porque
sfacilmente del original donde se pinta se puede sacar en
»Otlros.»

El procedimiento para situar las poblaciones era quizi el
empleado en la obra de Ptolomeo, 6 quizés el de la cuadricu-
la como se hacia en las cartas marinas. Sabida la longitud y
latitud de las poblaciones mas importantes, se situaban éstas
sobre el mapa en el que ya aparecian pintados los meridianos
y paralelos: las poblaciones secundarias se establecen tenien-
do en cuenta las distancias 4 las principales y la equivalencia
y relacién de las leguas con el grado de meridiano, daba ele-
mentos para fijar su posicion.

Pero, ¢cudl era la longitud del grado? ¢Pensaba seguir al
Maestro Antonio de Nebrija que en la calzada de la Plata
hizo la medicién resultando conforme con Ptolomeo, en que
el grado tenia 62 millas y media? De creer es que si, dado el
gran renombre del cosmégrafo de Lebrija y su autoridad
cientifica indiscutible en aquellos tiempos; aunque es sabido
que Lebrija incurria en grandes errores de latitud y longi-
tud, bastando decir, con referencia 4 un opusculo titulado
Iabla de la diversidad de los dias v hovas, que coloca entre
los 37 y 38° de latitud N. 4 Tarifa, Gibraltar y otras pobla-
ciones que estdn entre los 36 y 37°, y & Zaragoza, que esta
4 mas de 41°, que sitta el cabo de San Vicente y Faro, que
estdn 4 igual latitud (37° 2'), entre los 37 y 38° el primero y
entre los 38 y 39° el segundo, y 4 Finisterre, que estd 4 los
43, lo coloca en los 45°, . _

Después de este proyecto aparece el de Esquivel, que es
mucho mas cientifico y grandioso, pues se apoya en la trian-
gulacién expuesta por Juan de Regiomonte, un siglo antes,
pero no llevada 4 la prictica hasta entonces, aunque simulté-
neamente por Apiano en Baviera y por Esquivel en Espana;
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y aun cuando los trabajos de Esquivel se hayan perdido,
constan sus propésitos por testimonio de sus contemporé-
neos.

Todo cuanto los hombres mds eminentes aconsejaban en
aquel entonces, lo ponia en practica Esquivel; asi es que mi-
di6 escrupulosamente una base entre Alcald y la Canaleja, y
provisto de instrumentos por ¢l inventados y fabricados, tan
grandes dos de ellos, lns mds necesarios, que una acémila casi
tenia carga entera con ellos, emprendié sus mediciones y es-
tudios (1).

Estos dos aparatos quizd sean los mismos que aparecen
inventariados como de Herrera afios después, pues no ha de
olvidarse que el famoso arquitecto sucedié 4 Esquivel en el
encargo de la cosmografia de Espafa, y por la descripcion
que de ellos se hace en un documento, consistian, «uno de
sellos, en un tablén de nogal con circulo dividido en €l en 360
spartes, de una vara en cuadro, y con €l dos reglones de la
smisma madera de una vara de largo. El qual sirve para las
slongitudes.

»Otro era una cuarta de circulo grande de otra vara de
slargo, dividido en 90 partes iguales y justamente con ella
sotra pieza de un circulo de una tercia de ancho y otro medio
scirculo que lo atraviesa todo, de nogal. Mas dos reglas de
slatén de una 'vara 6 poco mas de largo, para el dicho instru-
»mento que ha de servir para tomar las latitudes de los luga-
sres 4 cualquier hora del dia.»

De la medicién de las distancias no se sabe como se prac-
ticaba ordinariamente, suponiendo que seguiria haciéndose
por estimacién de los hombres practicos en el pais; mas no
debe sorprendernos ni lo rudimentario de los aparatos, ni lo
erréneo de las mediciones, pues en aquella época el atraso en
este punto era general en toda Europa. |

Véase lo que dice 4 este propdsito el coronel Berthaud (2)
juzgando los procedimientos topograficos del siglo XVII, no

1) Morales: Anticiiedades de Esparia, tomo 1X, pag. 12,
(2) Lacagrta de France, Paris, 1898, 2 volimenes en {6lio,
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los del X VI, que i::nr razon natural tenian que ser mas Imper-
fectos:

«El instrumento de triangulacién por excelencia era el
scuarto de civeulo. Se han construido de diversos tipos y di-
smensiones muy variables, desde los pequefios modelos de
spinulas hasta los cuartos de circulo dichos astronémicos, de
smuchos pies de radio, de que se servian para las primeras
»operaciones de triangulacion.

»Cuando el plano del semicirculo en estacién se inclinaba
spoco sobre el horizonte, se despreciaba el error; pero en el
scaso de que fuera grande, se hacia la reduccién. Toda la
sambicién de los topografos se limitaba 4 obtener una plani-
smetria algo correcta. »

Facilmente se comprende que el cuarto de circulo de Es-
quivel y su circulo completo, ambos con alidadas, pues no
eran otra cosa las reglas y reglones que se citan, habian de
conducir por su tosquedad 4 la apreciacién, cuando mds, de
cuartas partes de grado, y que 4 poco alejamiento de la base
los errores habian de ser considerables. Pero, ¢qué podia exi-
girse en 1567 cuando pocos afios antes, en Francia, Fer-
nel (1550) mide el grado de meridiano de Paris 4 Amiens, por.
el nimero de vueltas que habian dado las ruedas del carro
en que hizo el viaje, y se estimé y estima todavia como una
gloria de Francia? Esquivel y Nebrija habian procedido mu-
cho antes, sobre todo el primero, de muy distinta manera en
el camino de la Plata 6 calzada romana, que iba de Mérida 4
Salamanca, pues habian utilizado la medicién directa alli don-
de el terreno completamente llano 6 horizontal lo consentia,
y donde no, empleando el calculo, valoraban la linea recta que
salvaba los barrancos 6 pasaba por bajo de las crestas de los
montes. -

Labafia, que también realizé, como es sabido el levanta-
miento del plano en Aragén, utilizé los mismos aparatos que
Esquivel probablemente: pues como he consignado con ante-
rioridad, sus rumbos nunca pasan de 45° hacia uno y otfo
lado de las cuatro direcciones principales (Norte, Sur, Este y
Oeste). Empleaba, por consiguiente, un cuadrante, y un cua-
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drante pesado y voluminoso al decir de algan escritor, lo que
coincide con el aparato descripto ya. No es ésta, sin embargo,
la opinion de alguna persona competente en estas materias,
pues dice asi: 3 |

«El goniometro de Labana debi6é constar de una alidada
sprovista de indice, giratoria alrededor del centro de un lim-
sbo. en el cual los extremos de dos didmetros perpendicula-
sres grabados en €él, indicaban N., S., El y O. En los extre-
smos que correspondian 4 los cuatro puntos cardinales, tenia
sorabados sin duda cuatro ceros, y estaba dividido cada uno
sde los cuadrantes en dos Angulos de 45°: esto se deduce de
»que ninguna observacion pasa de los 45°.

»Es indudable que, unida 4 su goniémetro 6 separada de
»él, llevaba L:abafia una aguja imantada, de inclinacion cono-
scida, para orientar el aparato» (1).

Para resolver este punto, precisa traer todavia mayores
antecedentes, y éstos son las mismas palabras de Labana,
quien decia que, «la exaccion y certeza de su mapa de Ara-
»o6n es la mayor que se ha hecho en otro alguno, porque to-
sdas las distancias de los lugares con sus latitudes y lon-
sgitudes se han tomado con instrumentos matematicos no
susados ordinariamente, con los que no se suclen hacer las
sdescripciones, porque todas son hechas por informaciones
sque tanto varian cuantos son los hombres que las dan.»

Obsérvese que en 1597, cuando murié Herrera, los instru-
mentos que de propiedad del Estado tenfa, no concuerdan
con la hipétesis que'establece el Sr. Casafial de que Labafa
empleara un limbo dividido en cuadrantes con numeraciéon
de 0 4 45°, 4 partir de los cuatro rumbos; sino que el apa-
rato que tiene limbo completo estd graduado de 0 4 360, y
se verd que lo m4ds probable, y atin me atrevo a decir que
seguro, es que empleara el otro aparato, que desde luego es
conocidamente un cuadrante, prefiriendo éste al otro grafé.

(1) Lezaun, que escribié en 1777, dice que se auxilio Labafia con instrumentos
matemiticos y especialmente con uno de que fu€ autor el insigne cosmdégrafo.
Sin duda el Sr. Casaiial ha seguido 1a opinion de Lezaun, pero este dltimo escri-
tor no aduce prusba algana de su aserto.
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metro, porque le permitia apreciar con mayor precisién los
rumbos, puesto que siendo ambos tableros de una vara de
lado, el radio del cuadrante era doble del que correspondia al
circulo, y los arcos de igual amplitud guardaban la misma
proporcién de 2 4 1.

Labafia dice que los aparatos por €l usados no se emplea-
ban ordinariamente y asi resulta verdad, pues los de Esqui-
vel y Herrera causaban extrafieza por sus grandes dimensio-
nes al mismo Ambrosio Morales; y que Labafia no empleé
aparatos de su invencién parece indicarlo la circunstancia de
no hacer mencién de ello.

Santans, su ayudante, da, en cambio, la preferencia al
circulo graduado y anota los rumbos de 0 4 360, esto es, en
la forma en que constan en el otro aparato inventariado 4 la
muerte de Herrera.

Hechas estas consideraciones, y falto de datos y antece-
dentes relativos 4 los afios siguientes del siglo X VIII, la pri-
mera noticia que se encuentra relativa 4 trabajos topografi-
cos espafnoles es la consignada por Antillén en sus Lecciones
de Geografia, donde dice «que en tiempo de Felipe V se hi-
»cieron en toda la extension de las Audiencias del Reino
»Ooperaciones geométricas para acertar 4 construir una carta
»exacta y circunstanciada de Espafnia. Con arreglo 4 estas
»operaciones, y bajo los apspicios del Sr. Marqués de la En-
»senada, trazaron la deseada carta los Padres Jesuitas Mar-
stinez y de la Vega desde 1739 4 1743 y existe perfectamente
»dibujada y con un precioso detalle de montafias, rios y de-
»mas objetos de la geografia fisica en la Biblioteca del sefior
»Duaque del Infantado, de donde la cmlpié un amigo mio, en
»cuyo poder la he visto dividida en veinte y tres hojas (1)».

En la Real Sociedad Geogrifica he tenido el gusto de ver
dicha copia, que conserva la familia de los gedgrafos D. To-
mds y D. Juan Lépez, que indudablemente en poder de don

Tomds la vi6 Antillén, pues era amigo suyo ; mas la referida
copia ofrece dudas que voy 4 exponer.

(1) Lecciones de Geografia, Madrid 1804.
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En primer lugar los padres Martinez y de la Vega, auto-
res de este trabajo, no eran conocidos en la orden de Jesus
como cartégrafos, segtin me manifiesta el Sr. Beltran y Roz-
pide, docto académico , que ha inquirido estos antecedentes;

-pero no es esto lo importante para promover y suscitar las
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dudas que se me ofrecen, sino la circunstancia de que la men-
cionada carta no se cita por el padre. Flérez, tan sabio en
Geografia é Historia, tan diligente y tan ilustrado, quien la
omite 4 pesar de hacer una resefia de los trabajos geografi-
cos importantes realizados en Espafia desde mediados del
siglo X VII hasta la época en que €l escribia, muy posterior
4 la fecha del mapa.

Acrece la sospecha y da consistencia 4 la duda, el que don
Zenén de Somodevilla, primer marqués de la Ensenada, bajo
cuyos auspicios se trazé la mencionada carta, no estuvo en Es-
pafia desde 1741 4 1743, sino en Italia, donde era ministro al
par que intendente del Ejército y Armada, y no eran tiempos
ni circunstancias muy 4 propésito para ocuparse dela carta de
Espaiia la de tener 4 su cuidado la gobernacién de los Ministe-
rios de los Estados espafioles de Italia y del proveimiento de
los ejércitos que operaban en aquellos territorios, y en época
anterior s6lo fué secretario honorario, pero no efectivo del
Rey; por tltimo, un testimonio del supuesto Mecenas, pues
éste en sus puntos, de gobierno, redactados en 1747, segiin
el Sr. D. Antonio Rodriguez Villa, sabio individuo de nume-
ro de la Real Academia de la Historia, dice:

«Cartas geogrdficas.—No las hay puntuales del remo y
»de sus provincias, no hay quien las sepa grabar, ni tenemos
»otras que las imperfectas que vienen de Francia y de Ho-
slanda. De esto proviene que ignoramos la verdadera situa-
»cion de los pueblos y de sus distancias, que es cosa vergon-
22054.»

«En Francia trabajan constantemente en perjfeccionar las
ssuvas midiendo una y muchas veces los tervenos, en que ha
sadelantado mucho divigiendo estas opervaciones el famoso
»Casini, el joven. Conviene que en Espana se practiquen bajo
»las reglas que han proyectado D. Antonio Ulloay D. Jorge
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s Juan , 4 cuyo fin se fabrican en Paris y Léndres los instru-
»mentos necesarios y algunos estdn ya en Madrid.»

Don Jorge Juan no vino 4 Espafa hasta 1744 y D. Anto-
nio Ulloa hasta 26 de julio de 1746 (1), esto es, anos después
de la fecha en que se suponen acabados los trabajos 6 el mapa
citado; por esta fecha no habfa hecho en Espafia ningtin tra-
bajo para la formacién del mapa, puesto que el Marqués de
la Ensenada afirma que se habian proyectado los trabajos por
Ulloa y Jorge Juan; coincide la fecha que para los puntos de
gobierno me da el Sr. Rodriguez Villa en atenta carta, con
la llegada y tiempo necesario para que aquellos marinos for-
mularan sus proyectos con el afio 1747, luego la carta 6 mapa
de referencia no se hizo por orden del Marqués de la Ense-
nada.

Pero atn hay otro punto que determinar: ¢es auténtica la
carta en el sentido de estar dibujada de 1739 4 43 y de haber
utilizado elementos existentes, 6 en el de haberla levantado,
aunque sin la proteccién del Marqués de la Ensenada? Lo ig-
noro, pues aunque en esta fecha habfa mapas bastante nota-
bles hechos en Espaiia, como los citados en las descripciones
de los corregimientos de Catalufia (1712 4 1728), otro de
Guiptizcoa (1718), otros varios de los obispados de Toledo,
Cuenca (Porrefio), Jaén y Cartagena; los de Aragén, de La-
bafia y Seyra; el de Catalufia, de Aparici, el de Borsano,
gran mapa mural existente en la Biblioteca Nacional, y aun-
que el jesuita Casaus habia hecho el del reino de Valencia
(1693), en Madrid se habia grabado uno de Navarra en 1724
y el dominico Ojea daba al piblico el de Galicia: no eran
estos trabajos bastantes en niimero y suficientes en ejecu-
ci6n para que de ellos saliera el mapa de Espafia hecho por
los jesuitas Martinez y de la Vega, y esto avalora su mérito,
pudiendo solucionar las dudas apuntadas, la hipotesis de que
creyendo contar con la proteccién del ministro para la publi-
cacion, al presentarlo al Marqués de la Ensenada consigna-

\1) Los geodestas D. Jorge Juan ¥ D. Antonio Ulloa, por D. Adolfo de
Motta, BoLETIN bE LA REAL SOCIEDAD GEoGRrRAFICA, tomo XLV,
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ron como un hecho lo que s6lo era una esperanza 6 un deseo.

Ensenada, firme en el propésito concebido en 1747, ordené
el levantamiento de planos parciales dibujados en grande
escala, y en ellos influyé quizds el citado mapa, pues debe
tenerse en cuenta que en éste hay muchas zonas donde las
montanas se representan por medio del sombreado, siendo
asi que en el siglo XVII y parte primera del XVIII, se em-
plea la perspectiva caballera, y precisamente de algunas de
las zonas donde esto sucede hay trabajos topogrificos en
mayor escala, pero posteriores al afio 1743, pudiendo citar

el mapa del reino de Sevilla ejecutado por el ingeniero jefe
D. Francisco Llovet, bajo la direcciéon del Marqués de Pozo-
blanco, ingeniero general de Espafia, dedicado al Rey nues-
tro Senor Don Fernando VI, por mano del Marqués de la
Ensenada el afio 1746 (Biblioteca Nacional, seccién de Bellas
Artes), y otros varios trabajos correspondientes 4 los afios
de 1750, 1751, 1753 y 1762, hechos por D. Antonio Gaver
en la provincia de Extremadura y Andalucia, que se conser-
van en el Depdésito de la Guerra y Biblioteca Nacional.

Por taltimo, haré constar la existencia de varios mapas to-
pograficos y en gran escala en la Biblioteca Nacional, los
cuales parecen haber sido hechos también en el siglo X VIII,
aunque no puedo precisar su fecha. Se refieren 4 varios pue-
blos de Cataluna.

ANTONIO BLAZQUEZ.

1904 10
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LA REPUBLICA DE HONDURAS

CONSIDERACIONES GENERALES (1).

Las frecuentes revoluciones que han afligido 4 los paises
latino-americanos desde su independencia, son la causa prin-
cipal del descrédito en que han caido la mayor parte de ellos.

Algunos, sobre todo, gozan de la funesta fama de vivir
en perpetuo movimiento armado. Honduras se cuenta en este
nimero, injustamente sin embargo, porque ha tenido, como
las demds Republicas de Centro-América, prolongados pe-
riodos de paz. No obstante, la mala fama le sigue siempre,
procediendo de aqui que el capital y la inmigracién se man-
tengan alejados de su territorio, y méds todavia que el perio-
dismo y hasta la ciencia se hayan abstenido y abstengan 4 la
vez de mandar exploradores que estudien y hagan conocer al
mundo los variados y valiosisimos recursos que 4 manos lle-
nas brinda la naturaleza en este privilegiado suelo.

Por eso permanece este pafs casi ignorado y fuera de la
corriente del alto progreso humano. Los inapreciables traba-
Jos que respecto de él han publicado Squier, Wells y otros
viajeros, s6lo sirven para adornar las bibliotecas en el ex-
tranjero, no para llamar la atencién hacia el rico y privile-

(1) Capitulo de 1a Breve resesia Para la Exposicion de San Luis Missouri,

i};}tjllicﬂciﬁu especial de la Direccién de Estadistica de Honduras: Tegucigalpa,
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oiado suelo, porque, como hemos dicho, predomina la univer-
sal preocupacién de que este es un pais invivible por sus con-
tinuas revoluciones, donde ni el inmigrante ni el capital pue-
den encontrar garantias y campo abonado por el orden, para
el trabajo.

Revoluciones las ha habido en Honduras, pero también
las ha habido en Chile, la Argentina, el Brasil y México; sin
embargo, estos paises prosperan, progresan de todas mane-
ras, siendo anchurosos campos en donde el capitalista y el
trabajador del Viejo Mundo encuentran amplia remuneracion
y un porvenir tan lisonjero como no lo ofrecen ya ni los Es-
tados-Unidos de América, en donde la lucha por la existencia
es tan encarnizada como en los mds viejos y mds explotados
paises del Continente europeo, y en donde ya tienen asiento
la muerte por el hambre y sus fatidicos cortejos, el socialismo
y el anarquismo.

Honduras, repetimos, colocada por su admirable posicién
geogrifica 4 las puertas de los Estados-Unidos y de Europa,
permanece desconocida, 4 pesar de sus salubres climas, sus
vastos y fértiles campos, propicios 4 la mds variada agricul-
tura, sus montanas que encierran los mds valiosos metales y
las mds apetecidas piedras preciosas, sus inmensos bosques,
ricos en las mas tutiles maderas, plantas medicinales é indus-
triales. ¢Y todo por qué? Por lo que hemos dicho: porque ge-
neralmente se cree que en su suclo las revoluciones son fue-
go destructor que abrasan los campos, hacen desaparecer las
ciudades y convierten en montén de ruinas las mas flore-
cientes empresas. Esta creencia es muy exagerada, pues las
revoluciones no son hoy la vida normal de Honduras, como
aconteci6 en épocas remotas; las hay', por excepcién, 4 lar-
gos plazos y ordinariamente por motivos justos, como expre-
si6n de la lucha de la sociedad, por constituirse y conquistar
mayor grado de libertad; y cuando ocurren no causan tantos
estragos como pregona la mala fama.

Sobre todo, la propiedad extranjera es respetada y ga-
rantizada en esos movimientos revolucionarios, tanto por el
Gobierno constituido cuanto por los rebeldes; basta 4 cual-
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quier ciudadano de otra nacién, por remoto que sea el lugar
en que se encuentre en Honduras, izar su bandera patria para
darse garantias personales y darlas 4 su propiedad. Pruebag
fehacientes de ello son la empresa mir_lera. de la New- York
and Honduras Rosario Mining C.°, en San Juancito, estable-
cida hace veintitrés afios, la cual nunca ha interrumpido sus
trabajos por causas de disturbios revolucionarios, y toma
cada ano mayor incremento, siendo sus utilidades valuables
en millones; la La Avamecina Gold and Silver C.°, de la cual
podemos decir cosa andloga; el lavadero de oro del cindada.
no americano D. Federico Bell, siempre en prosperidad y
progreso, no obstante las mismas revoluciones, y, en fin, las
muchas empresas de extranjeros establecidos en el pais, que
prosperan y que jamds han sido victima de las guerras.

Ha habido, si, un grave mal, peor que todas las revolucio-
nes, y éste ha sido la legién de especuladores que han adqui-
rido concesiones, de las que se han servido 6 han intentado
servirse, para levantar rdpidas fortunas, basadas en la explo-
taciéon de la ignorancia, y cuyo capital en muchas ocasiones
ha consistido no mds en su audacia, en su propia mala fe y en
la incredulidad de los pobres engafiados: ejemplo, el ferroca-
rril interocednico, que habiendo comenzado en 1867 4 ser la
mas infame explotacién, ha continuado siendo el caballo de
batalla de los especuladores y la mds abundante fuente de
descrédito para el pafs.

Tiempo es ya de desvanecer la leyenda respecto 4 Hondu”
ras; tiempo es ya de rehabilitar este pais tan postergado;
tiempo es ya de que se disipen las densas tinieblas que lo cu-
bren, y que aparezca tal como €s, que entre 4 figurar en el
concierto de los paises civilizados, y que con sus multiples y
extraordinarios elementos, venga 4 contribuir al bienestar y

al progreso de la humanidad en la digna escala que estd lla-
mado 4 hacerlo.
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